
Bese1le 
i,, dejanja 

Delajo na.j tako, 
kakor govorijo 

_ ~eodgovorno je vsako govorjenje, 
ces da smo vrgli puško v koruzo in 
je zato konec reforme, Taka misel, 
nosi - je milo rečeno - kapitutant. 
ska. 

Zdrava kritična misel nikakor ne 
more šk_~dovati reformi, temveč ji 
lahko samo pomaga, Takšna kritika 
je povsem nekaj drugega kot pisanje 
,, tako imenovanem lahkem tisku 
ki res včasih spodbuja negatorstvo: 
ne,.adovoljstvo in vsesplošno nezaupa• 
nje, Zato soglašamo, da se morajo 
komunisti - časnikarji (tako kot ko• 
munisti - politični funkcionarji, ko
nmnisti - direktorji, komunisti -
strokovnjaki, kom.i'nisti - znanstve
niki, komunisti - poslanci in drugH 
odločno spoprijeti z oportunizmom „ 
la.~tnih vrstah, zavzeti se morajo za 
to, da bodo ljudje na vseh položajih 
delali in mislili tako, kakor govorijo, 

Komunist - 31. VII. 1970 

Po petih letih 
Danes po petih letih, odkar je bila 

uveljavljena gospodarska reforma, po• 
g·osto resignirano ugotavljamo, da ni 
bil doseien osnovni cilj reforme, da 
nan1rt"č neposredni proizvajalci še niso 
postali osnovni nosilci razširjene re• 
produkcije, Spričo nestabilnih gibanj 
in rastoče inflacije smo, nasprotno, 
priča obren1enjevanJu gospodarstva z 
Yišjinli in novimi dajatvami. Istočasno 
pa krepitvi vpliva zvezne administra
cij~, ki skuša z večidel kratkoročnimi 

in parcialnhni ukrepi ublažiti nesta
bilnost, nastalo zaradi prekomerne in
n~stici,jske in splošne porabe. 

Gospodarski vestnik - 4, VIII. 19',U 

Koliko prispevajo 
posamezne republike 

Po podatkih službe družbenega kn,ji
g"{n·odstva se Je v vse proračunske 

hlaga,jnt• lani nabralo 28,a milijarde 
dinarjev, kar je za 4 mi!ijardf več 

kot ll'I" HJ68. Od tega odpade na· zvez• 
ni proračun 13 milijard din, k če-1ner 

.k .Srbija prh;pcvala 37 .8 odstotka, 
Hrvatska 27,1, Sl~venija 20,:?, BiH 8,H, 
Jlakedonija tJ,9, črna gora pa 1,3 od
stotka zbrane ,,sote. Fdcležba v do„ 
hodku feder~cije na enega zapmde-
ut•g·a za prvih šest mesecev lanskega 
leta. znaša v Sloveniji 2,228 din, v 
Hrvaški 1,68!, Srbiji l,51S, l\fakedoni• 
ji 1,12,;, cmi gori 1,049 v BiH pa 
1.01:i dinarjev. Slovenija je ·na l. me
sin tndi če gledamo, koliko kdo iz 
s,•ojega družbenega proizvoda izloča 

v proračun federacije: Slovenija 12,9 
odstotka, Hrvalska 9,9, Srbija 9,7, 
Makedonija 9,2, BiH 7,5, čma gora 
pa 7.1 odstotka, 

Delavska enotnost - l. VIII. 1970 

Deset odstotkov 
nočnin v tujini 

Po doslej sklenjenih in v prejšnjem 
delu že izpolnjenih aranžmajih bodo 
letos domače agencije odpeljale na 
osemdnevno ali daljše turistično biva· 
nje v tujino približno 37 .000 Jngoslo• 
vanov, ki bodo tam »pustili« nad 
500.000 nočnin, kar znese kakih 10 od· 
stotkov števila registriranih noč.nin, 

, domačih gostov ob našem tnor.iu v 
polni sezoni. 

Ekonomska politika - 3. VIII. 19.U 

Cene tu in cene tam 
Pravijo, da lahko pričakujemo pa

dt·c cen s,,ežih paradižnikov. Ne vemo 
5.ict'r, ali velja to tudi za slovenska 
n1e-sta. toda v Srbiji, na primer, so 
cene paradižnikov že začele padati. 
Najcenejši je v Nišu, kjer ga je na 
trg·u mo!(oče kn piti tndi po en dinar 
kilog"l'an1. 

Drugače pa so se te dni cene pa• 
radižnikom gibale po vsej Jugoslavi,ji 
približno na enaki višini: od 2 do 
6 dinarjev. Najdraže so kupovali pa· 
radi'lnike v Splitu, na Reki in Osi,je, 
ku. kjer•. so stali tudi 6 dinar.je,•. 
V Mariboru stanejo paradižniki okrog 
4 dinarje in v · Ljubljani podobno. 

Vlli,er - 4. VIII. 1970 

Ogledalo varčevanja 
Konec junija je bilo registriranih 

7.Hl7.000 hranilnih vlog. število vlog 
in stanje varčevanja po republikah 
h:gleda takole: Bosna in Hercegovina 
8:\4.000 vlog z 1,3 milijarde dinarJev, 
(:ma gora 13,000 z 255 milijonov dl· 
nadev, Hrvatska 1,6 milijona vJog 
s pt'ibližno 3,8 milijarde dinarjev. Ma
kedonija_ 565.000 s približno 1,5 n1i
lijarde dinat·,jev. Slovenija 1,1 milijog 
n:i vlog z 2,8 milijarde dinarjev in 
Srbija s skoraj ·2,9 nlilijona vlog in 
nad 5 n1ilijarclarni dinarjev. 

Politika - s. VIII. rn,o 

JLA VNI UREDNIK 
FRANCE $UšTERšIO 

ODGOVORNI UREDNIK 
CRTOMIB šINKOVEO 

GLASILO ZZB NOV SLOVENIJE IN ZRVS 

LETO VIII. 
šTEV .• 33 
12. Vlll. 1970 

SLOVENIJE 

VS:\K D~.c\N BUDNO NA STRAZI. Naj bo zima 
meJ~h ~ci njiho,vih čuvarjev, naših graničarjev, 
stu 1zrazamo najtoplejše žel.je. 

~ ?.oletje, s_?nce ali dež - zmeraj bedijo na naših 
Jim ob nJ1hovem tradicionalnem prazniku 15. avgu-

Pridite na slavje 
pod Belo pečjo! 

~-druženje borcev NOV v č:rni na Koroškem se je odlo
c1lo, da bo letos s podporo občiillskega odbora ZZB _ 
NOV Ravne na Koroškem prosla,vilo petindvajsetletnico 
svobode in · zmage nad fa:š,izmom. V ta namen je k sode
lovanju pritegnilo gospodarske organizacije ter prebival
stvo zgornje Mežiške doline. Vsi vabljeni so se pozivu od
zvali m so k uresničenju postavljenih nalog prispevali dol~
ni delež. 
Uspeh prizadevanj bo,mo pdkazali v okviru prireditev 
14. koroškega turističnega ted!lla, ki ga prireja turisbično 
društvo v črni na Koroškem in bo od 16. do 23. aivgus.t.a 
letos. Dne 16. avgusta ob 10. uri bomo odkrii1i parfaza!llsko 
spominsko obeležje na Ježevem v Bistri. 
Spomentk bo spominjal na l. konferenco Okrožnega 
komiteja KPS za Koroško, ki se je vršila v zavetju gozdov 
Bele peči, dne 12. maja 1943. Udeležili so se je partizani 
- komunisti in politični delavci OF, ki so prižgali pla
menico vstaje na Koroškem. 
Takrat je zgornja Mežiška dolina postala mostišče ki 
je povezovalo vse koroške Slovence tn se je preko njega 
širilo narodno os;vobodilno gibanje v Podjuno, Rož, 
Ziljo in za Dravo. 
Spomenik bo odkril tovariš Matjaž - mž. Pavle žaucer, 
takratni sekretar o~roŽillega komiteja ki bo tudi shw-
nostni govornik. ' 
Prebivalstvo črne in občine Ravne na Koroškem si žeH 
srečanja s svojimi nekdanjimi borci za svobodo. 
Vabimo vsa združenja borcev in občinske odbore ZZB 
NOV v koroški regiji, da se udeleže praznovanja pod 
Belo pečjo. Dobrodošli gostje . nam bodo preži<veH udele
ženoi Konference in borci l. Koroškega bataljona. 
Prisrčno bomo stisnili roke vsem k,oroškim partizanom 
ki bodo prišli k nam. Pozdravili bomo mmejske s10'. 
vence in skupno obujali spomine na minule, hude dni. 
Prevoz z osebnimi vozili iz č:rne do Ježevega v Bist.r.i je 
mogoč po novi kamionski cesti, ki povezuje Mežiško in 
Logarsko dolino. Parkiranje in usmerjanje prometa bo 
organizirano. 
Obvestilo velja vsem koroškim partizanom, prijateljem 
Mežiške doline in vsej slovenski javnosti, kot posebno 
vabilo, ker osebnih vabil ne moremo pošiljati. 

Krajevno združenje borcev NOV 
č:rna na Koroškem 

Praznovanje 
z graničarji 

Komisija za sodelovanje z JLA 
pri obč. konferenci ZMS Jesenice 
in vodstva aktivov ZMS v krajev
nih Sikupnosbih bodo v dogovoru z 
vodji karavel za dan graničar
jev, 15. avgust, pripravili obiske 
pripadnikov JLA na sedmih karav
lah jeseniške občine. Poleg rru;. 
govorov bodo imeli športna tek• 
movanja v več disciplinah. 

Predsedstvo občinske konferen
ce ZMS si neprestano prizadeva 
za čim boljše stike med mladino 
in pripadniki JLA, ki tod služijo 
vojaški rok. Doslej so pripravili 
več predavanj in razgovorov. Za 

;boljšo povezavo pri tem delu so 
štirje vojaki člani občinske kon
ference, njihov vodnik pa član 
predsedstva občinskega vodstva 
ZMS. BRANKO BLENKUŠ 

Odmevi 
s skupščin ZZB 
V Vojvodtni se je v večini orga

nizacij ZZB opazno povečalo so
delovanje članov v družbeno po
li-tičnem razvoju domačega ob
močja. Ugotayljajo Pa tudi prepo
časno urejanje stanovanjskih za
dev. Kritizirajo kruti cenzus v za
konskih določilih za dosego pra
vic do invalidskega dodatka. Za
htevajo učmkovitejše zdravstveno 
varstvo tn hitl'ejše reševanje za. 
htevkov za priznanje posebne do• 
be. Po-seben problem povzroča 
stanje osta.relih in oslabelih bor
oev na vasi, ki ne morejo več 
obdelovati svojih polj. 

O teh zadevah so zelo mnogo 
razpravljali na skupščinah občin
skih odborov ZZB NOV Vojvodi
ne, ki so se konč?le prejšnji me
sec. 

DELO 
CASOPISNO IN GRAFICNO 
PODJETJE 
Ljubljana, fltova-Likozarje
va-Tomšičeva 

BLASNIKOVA rISKARNA 
TISKARNA •DEW« 

e Tiska časopise revije, 
knjige, publik11cij11. raz. 
glednice, prospekte in re
klamne tiskovine. 

• Izdeluje enobarvne in več
barvne klišeje v najmo• 
dernejši tehniki. 

e V sklopu podjetja je spe
cializiram obrat za več
barvni ~isk, lakirnica in 
plastificimica. 

• Izdaja OBrednjl slOven.ski 
dnevnik &DELO« 

e zabavni tednik . »TEDEN
SKA TRIBUNA« 

• ilustrirano revijo tTOV A. 
Riše 

e štirinajstdnevnik tNAšI 
RAZGLEB!II 

• revi.Jo tA VTO« 
e revijo .STOP« 
• mbavni t.ednik »ZVITO

REPEC«. 

Memento 
Hirošime 

Minuli teden, 6. avgusta, se je 
vse človeštvo aJomnilo dogodku. 
ki mu je odprl vrata v novo' 
atomsko ero in ga surovo oostavil 
pred vprašanje biti ali ne ·biti. 

Pred četrt stoletja, 6. avgusta 
1945 ob !J.15 dopoldne, je človelc 
prvikrat v zgodovini zavestno uµo• 
~abzl _ atomsko energijo _. ne za 
cloves/cz blagor, temveč nas'/Jroc
no, za uničevanje sočloveka. Atom
ska ~~mba, ki je eksplodirala nad 
srediscem japonskega mesta Hiro
šime, je dobesedno zravnala ,,, 
zemljo območje dob,Uz deset 
kvadratnih kilometrov oziroma r;1J 
odstotka~ _mesta. Koliko ljudi ;e 
~edaJ zzgznzlo v jupitrskem gromu 
in plamenu, se še zdaj ne ve na. 
tanko. Eni navajajo šte11ilko 80.000 
drugi nad 100.000, tretji ceiu' 
200.000, . -

. Vse to strahotno delo je opra• 
vzla ena sama atomska bomba, pr. 
venec v atomski oborožitvi. In 
zdaj si zamislinw, ka/cšno bi bilo 
razdejanje, če bi padla na katero· 
koli človeško mravljiiiče moderna 
b.omba, ob kateri je tista prva to
liko kot starinska puška proti so
dobn~mu mitraljezu. In kaj bi še
le bzlo, če bl se vnela splošna 
atomska vojna in če bi se zna.{la 
pod atomskim ognjem velemesta 
k?t s.o New York, Moskva, Pe: 
kmg itd. To je strahoten memen
to, ki opominja človeštvo, naj ven, 
dar že naredi konec politiki sile 
ter krene dosledno po poti mirne> 
ga, tvornega sožitja narodov dr• 
žav in družbenih sistemov. ' 

Kakor Demoklov meč visi nad 
človeštvom dejslvo, da v obo
roževalni tekmi v klasičnem smi
slu sledi atomska oboroževalna 
tekma: z atomskim orožjem ne 
razpolagata več samo Amerika in 
Sovjetska zveza, temveč tudi Ki. 
tajska in Francija, za njim pa 
te/tijo še dru.,qe. V atomskem orož. 
ju nakopičeno energijo zadržujeta 
ravnovesje sil in strah pred uni
čenjem - toda kaj bi bilo, če bi 
v kaki državi, ki ima atomsko 
orožje, prevladal ekstremističen si
stem, kakršen je bil nemški nacio
nalsocializem s polblaznim Hitler. 
jem na čelu? 

Hirošima je memento, ki z gro· 
zo smrtnega malica svojih žrtev 
govori svetu, naj kaj takega ne 
dovoli. F. 8. 



2: STRAN 

Dogodl.i tedna 

• Na veliki slovesnosti ob 30-letnici konference KPJ za 
črno goro, Boko, Sandžak ter Kosovo in Metohijo je 7. av
gusta na velikem ljudskem zborovanju v z:abljaku, po govo
ru predsednika CK ZK črne gore Veselina Djuranovica, spre
govoril, viharno pozdravljan, predsednik republike Tito. Opo
zoril je na pomen sklepov 8. konference, poudaril kot najnuj
nejšo nalogo uresničitev gospodarske in družbene reforme, 
obljubil, da bo črna gora dobila pomOč za dograditev žel. 
proge Beograd-Bar in za premostitev nekaterih gospodar
skih težav, grajal je čezmerni in nepotrebni uvoz, brezglavo 
zvišeivanje cen, ki nas sili sprejemati razne administrativne 
ukrepe, opozoril je na pojave ostankov nacionalne nestrpnosti 
in sovraštva med narodi, dediščine stare Jugoslavije, ki se 
morajo dokončno zatreti; ZKJ ima, je dejal tov. Tito, enako 
kakor je imella med vojno KPJ, nalogo, »da se idejno bojuje 
profli vsem pojavom, ki rahljajo notranjo povezanost naših 
narodov«. Naposled je tov. Tito, ko se je dotaknil vprašanja 
naših odnosov z Albanijo, izrazil željo Jugoslavije, da bi ime
la dobre odnose z Albanijo, in upanje, da ne bo albansko 
ljudstvo zavrnilo roke, kri mu jo ponujamo. 

• Predsednik ZIS Mitja Ribičič se je vrnil z neuradnega 
obiska v Romuniji, kjeil" je bil gost predsednika ministrskega 
sveta Romunije Jona Georgea Maurerja. Ribičič je ob po
vratku dejal: »Z zadovoljstvom lahko povem. da· skupni do-
govor o sodelovanju uspešno uresničujemo«. Predsednika sta 
se pogovarjala predvsem o začetku novega obdobja gospo-
darskega sodelovanja med državama. Glede mednarodnih 
vprašanj pa je Ribičič povedal, da so razpravljali o razme
rah v Evropi in na Balkanu. 

• Zvezni izvršni svet je sprejel sklep, da bodo časopisno 
podjetjem odobravali iz zveznega proračuna regres 0,20 din 
za kilogram navadnega roto papirja domače izdelave, kup
ljenega in uporabljenega za politično informativm tisk od 
l. aprila pa do 31. decembra 1970. Za informativni tisk veilja
jo časopisi in druge publikacije, ki obveščajo javnost o po-
litičnih, gospodarskih in družbenih vprašanjih in katerih us
tanovitelji so družbenopolitične skupnosti ali organizacije. 
Regres bodo izplačevali do zneska 9,200.000 dinarjev. 

• Katastrofalni potres, ki je zadnji dan julija zajel se
verovzhodni del Irana, je terjal najmanj 180 človeških živ
ljenj, poškodovanih pa je pI"ibližno 450 ljudi. Predsednik vla
de je izjavil, da bo število smrtnih žrtev najverjetneje večje, 
saj je štirideset vasi in naselij v bližini meje proti Sovjetski 
zvezi v ruševinah in zravnanih z zemljo. Predsednik republi
ke Josip Broz Tito je izrekel iranskemu šahu Mohamedu Rezi 
Pahlavijo sožalje. 

• Po dvotedenski stavki se je 47.000 britanskih pristani
ških delavcev vrnilo na delo. Pred stavko so zahtevali, naj 
jim de~odajalci povišajo mezde za 80 odstotkov, dosegli pa 
so samo 7-odstotno povišanje. Stavka je stala britansko go
spodarstvo 576 milijonov funtov. 

• Enomesečna kriza italijanske vlade se je končala z 32. 
povojno italijansko vlado, znova vlado levega centra - kr
ščanskih demokratov, socialistov, socialnih demokratov in 
republikancev - ki ji predsednikuje krščanski demokrat, 
znani ekonomist 50-letni Emilio Colombo. člani nove vlade, 
v glavnem osebnosti iz prejšnje Rumorjeve vlade, so že pri• 
segli pred predsednikom republike. Te dni bo vlada predlo
žila parlamentu program o katerem so se koalirane stranke 
v bistvu že sporazumele. Colombova vlada ima zagotovljeno 
zaupnico poslancev in senatorjev, saj ima v obeh domovih 
solidno večino. 

• Predsednik sovjetske vlade Aleksej Kosigin je ob 25-
letnici podpisa potsdamskega sporazuma poslal spomenice 
ameriškemu predsedmku Nixonu, francoskemu predsedniku 
Pompidouju in predsedniku britanske vlade Edwardu Heathu. 
Potsdamski sklepi, je med drugim reč~no v spomenicah, so 
prepričljivo pokazali, da lahko države z različnimi družbeni
mi sistemi sklenejo za vse sprejemljive sporazume tudi o 
največjih in najbolj zapletenih vprašanjih. 

• Ministra za zunanje zadeve ZSSR in ZRN Gromiko in 
Scheel sta 7. avgusta v Moskvi parafirala Sporazum o odpra
vi sile med ZSSR in ZRN. Po neuradnih informacijah obsega 
sporazum poleg uvodnega dela še tale važnejša poglavja: 
splošna načela sodelovanja, odprava sile v medsebojnih od
nosih, ozemeljska nedotakljivost evropskih držav v okviru se. 
danjih mej in soglasje, da ne sme ta sporazum nasprotovati 
drugim obveznostim, ki sta jih sprejeli obe državi. Sporazum 
pomeni nedvomno prelomnico v celotnem sklopu odnosov 
med Zahodno in Vzhodno Evropo ter utrditev miru v Evropi. 

• Iz Kaira so sporočili, da so do nadaljnjega odložili 
konferenco zunanjih in obrambnih ministrov sedmih arab
skih držav, ki bi se že morala začeti na pobudo Libije in Tri
poliju. Očitno sta VPiivala na odložitev dva dogodka: to je 
sklep Alžirije, da »v nobenem primeru« ne bo poslala svoje 
predstavnike na sestanek, na katerem naj bi razpravljali na 
podlagi načrta ZDA za rešitev srednjeevropske krize. Na po
dobni podlagi je sodelovanje v Tripoliju zavrnil tudi Irak. 

• Minister ZDA za zunanje zadeve Rogers je sporočil, 
da je bil dosežen sporazum o prekinitvi ognja na egiptovsko
izraelski črti ob Sueškem prekopu. Egipt in Izrael sta dejan. 
sko ustavila vse sovražnosti 7. avgusta ob 23. uri po srednje
evropskem času. Ta ustavitev naj bi trajala 90 dni. Sporazu. 
mu nasprotujejo Sirija in vodstvo palestinskih odporniških 
organizacij, Irak in Alžirija. če bo sporazum v celoti uresni
čen, obstoji vsaj kanček upanja, da bo prišlo do miru s poga
janji, do miru, ki pa je po vsesplošni oceni še zelo daleč. 
KUub vsemu, pot do miru je odprta, saj bodo že te dni sle
dili ustavitvi ognja pogovori v okviru obnovljenega poslan. 
stva · Gunnarja Jaringa, posebnega odposlanca generalnega 
tajnika OZN U Tanta. 

• V Pariz je prišel novi šef ameriške delegacije na če
tvernih pogajanjih o Vietnamu David Bruce. Pred njim sta 
venila amerE:.ko dEllegacijo veleposlanika Averell Harriman 
in Cabot Lodge. Bruce je ugleden ameriški diplomat, edini 
med veleposlaniki ZDA, ki je zastopal svojo državo v Parizu, 
Bonnu in Londonu. Glede na njegov ugled je Nixon zadostil 
zahtevi Hanoja in FNO, toda v Washingtonu pravijo, da od
haja Bruce v Pariz brez »novih kart v žepu«. 

O V Belfastu, mestu Severne Irske. so se znova začeli 
nEmiri. Skupina protestantskih mladeničev je s kamenjem 
obmetavala pogrebni sprevod katolika O'Hagena ki so ga 
u_bili britanski vojaki. Policija in britanskP, enote' so prepre 
čile spopad med protest."nti in približno 5000 ljudmi ki so 
bili v pogrebnem sprevodu. ' 

TV-15 

Grohiščelll 
v vec 

Morda bo kdo skomignil z ra• 
meni, češ o grobovih padlih bor
cev pišimo pred dnevom mrtvih.. 
Ta pripomba bi bila vsekakor 
umestna, če bi bili vsi grobovi 
urejeni .in bi šlo samo še za opo• 
zorno, naj jih ob dnevu mrtvih 
očistimo in okrasimo. Toda ne 
gre za to, marveč za še ne po
vsem UTejen problem grobišč, po
kopališč in posameznih grobov 
borcev in žrtev fašističnega na
silja. 

Orgainizaaije borcev so že v 
prvih letih svojega obsto,111 zače
le skrbeti za urejanje skiUpnih i!n 
posameznih g,robov pa tudi gro
bišč padlih borcev in žrtev faši
stičnega nasilja. Toda že pred več 
kot dvajsetimi leti 21apočeto delo 
še vedno ni povsem opravljeno. 
Mnogi -~obov,i in grobišča, ki so 
že bili enkrat urejeni, so ponov
no zapuščeni, nekateri pa tudi po
za;bljeni. 

Ilinden - praznik 
Makedonije 

V nedeljo, 2. avg1Usta, je 
ljudstvo Makedonije proslavi-
lo svoj veliki praznik Ilinden. 

Na ta dan leta 1903, je vzplan
tela vseljudska vstaja, ki je vso 
Evropo opowrila, da je v sredli
šču Balkana narod, ki se je odlo
čil za vedno odstraniti suženjske 
verige turškega a:bso1utisti'ooega 
·režima. 

Tega zgodovinskega dne je 30 
tisoč oboroženih upornikov in vse 
maikedOIIlsko ljudstvo pod vod
stvom VMRO {Vnutra,šne make
donske revol'UCiona.rne organizaci
je) začelo oborožen boj proti tm:r
škim tlačliteljem. 

In to je tisto, kar da misliti! 
Ze leta 1954 je bil sprejet zvez

ni zakon o pokopaHščiih borcev 
in žrtev fašističnega nasilja, po 
katerem morajo skrbeti za taka 
pokopališča tiste · občine, na ka
.tffi'ih območju se le-ta na,b.ajajo. 

Po prizadevanju republiških od
borov ZZB NOV so bi:1i v letih 
1964/65 sprejeti repubHški zakoni 
o pokopališčliih borcev NOV. s te· 
mi zadroni so urejene tudi druge 
zadeve, ki so v zvezi z rnrejanjem 
pokopališč. Toda k izvajanjem 
predpisov teh zako;nov bi se da• 
lo pripomniti marsikaj. Marsikje 
izvajaijo namreč določila teh za
konov le delno. Tudi to je opazi
ti, da nekatere občine določajo 
zelo skromna sredstva za ureja
nje grobišlč padlih. 

Sicer je res, da so ponekod 
prevzele patronat nad grobišči in 
grobovi pa,dlih borcev fašistične• 
ga nasilja posamezne ustanove, 
šole ali mladinske organizacije, ki 
v večini primerov zelo lepo skrbi
jo za te ~obove. Ampak ne pov
sod. V Sloveniji je namreč skrib 
za pokopališča borcev prepušče
na v glavnem rol'\UŽe!n,jem borcev 
in občinskim skupščinam. Tudi 
svet za negovanje tradici:j pri re
publiškem odboru ZZB NOV skr
bi za urejanje . grobov padlih in 
žrtev fašističnega nasilja, toda 
glavna skl'b za to delo ostane ven
darle na ramenih članov združenj, 
ki najbolj vedo za grobišča in 
posamezne grobove padlih in po
bitih udeležencev NOB. 

Po anketi, ki jo je lani izvedel 
· zavod . za spomeniško vairstvo je 
v Sloveniji registriranih 493 slmp
niih grobišč in .štirinajst posamez
nih ~obov. Zal pa te številke ni
so popolne, ker manjkajo podat
ki iz nekaterih občin. Seveda pri 

12. avgusta 1970 

sl~rhi! 
tem ne gre prevzeti grobišč zu
naj naših meja, kot v Gradcu v 
Avstriji in v Barletti v Italiji, 
kjer sta postavljena tudi dostoj
na spomenika. Sedaj pa ureJajo 
še g.robišča paidlih borcev na Ko
rošikem v Avstriji, kar bo verjet
no končano že konec septembra 
letos. Za vse to skrbi republiški 
odbor ZZB NOV. 

V Sloveniji so po zakonu o var
stvu kulturnih spomenikov, par
tizanska grobi<šča in grobišča 

žrtev fašističnega nasilja uvršče
na v najvišjo kategorijo spome
r,ikov. članom tistih združenj 
borcev, ki vse leto oskrbujejo 
skupna grobišča, posamezne gro
bove pa tudi spomenike in spo
minska obeležja padJ.im in žrt
vam faš,ističnega nasilj•a, pa gre 
vsekakor vse priznanje. 

Toda kljub vsemu temu lahko 
najdemo grobove in grobišča, ki 
se jih spominjajo posamez,niki le 
ob dnevu mrtviih ali pa niti ta.
krat ne. Zato bi bilo p;rav sedaj, 
ko se je širom po Sloveni.ji že 
kar lepo razvilo- negovanje tradi
cij NOB, potrebno, da bi bilo vsa

,ko pokopališče ali grobišče, pa tu-
di vsak pooamezen grob padlega 
borca ali žrtev fašističnega nasi
lja pod patronatom te ali one šo
le ali mladinske ocganizacije. Za
puš1čeni grobov! padlih in pobi
tih udeležencev NOB pa niso v 
čast okolici In zato tudi najmanj 
primerni za prenašanja revoluci
onarniih t;radicij na mladi rod. 

O vcsem tem, pa tudi o stanju 
v drugih republikah so razprav
ljali na nedavni seji komisije za 
negovanje tradicij pri zveznem 
odboru ZZB NOV Jugoslavije v 
Beogradu. 

V.M. 

Ilindenska vstaja, ki jo je ne
kaj let pripravljalo vodstvo 
V'MIRO je bila posledica nevzdrž
nega ekonomskega stanja v deže. 
li na vse hujšega pritiska turških 
oblasti. Z nmogimi akcijami 
pred vsta:jo in pa. z vstajo samo 
na vsem območj,u Makedor,ije je 
makedonsko ljudstvo dokazalo, da 
je obstoj makedonskega naroda 
zigodoviill5ko dejstvo, s katernn 
mora računati vsa svetovna jav
nost. 

Obvestilo 

Vstaja je trajala okoli tri mese
ce. V tem času je bila ustanovlje
na Kruševska republika, a upor
niki so se borili po vsej Make
doniji. Glavni boji so bi>li v Bitol
skem in Solunskem vilajetu. Oko
lri. tr1deset tisoč upornikov se je 
bojevalo proti desetkitat močnej
šemu sov,ražniku, proti tristo ti
soč do zob oboroženim tuT§kim 
vojakom. Toda za tistimi tride
set tisoči oboroženimi uporniki 
je stalo vse makedonsko ljudstvo. 

Ilindenska vstaja je bila krva
vo zadušena, toda kljub temu je 
ostala simbol bOiibe makeddnske
ga l•judsitva za lastno svoibodo. 

Letošnja osrednja proslava 
,ilindenske v.staje je bila poveza
na s proslavo skupščine ASNOM 
(,A:r:,tifašistično sobranje narodne 
osvoboditve Makedonije), ki je 
2. avgusta 1944 razglasilo ustano
vitev prve svo1bodne makedonske 
države - Demokratične Makedo
nije v okviru Titove Jug6Slavije. 

Osrednja proslava je bila v Kru• 
ševu, zelo praznično pa so J.lin
den proslavili ši.rom po vsej Ma• 
kedonijd. 

V št. 29. TV-15 z dne 15. VIJ. 1970 
smo objavili, da dobijo bivši interni
ranci taborišča Natzweiler-Struthof 
spominske značke. Sedaj navajamo po• 
imensko, za katere imamo te spomin• 
ske značke, in prosimo, da jih lastniki 
oziroma sorodniki ali občinski odbori, 
ZZB NOV dvignejo. Ker je izdelava 
značk vezana s stroški, stanejo le-te 
din 30,00. Dobite jih pri RO ZZB NOV 
Ljubljana, Beethovnova 10·1. soba 15 
do 28. avgusta vsak dan (razen sobote 
in nedelje) od 9. do 12. ure. 

Abram Dušan, Adleršič Arko, Bogo. 
mil Arko, Metod Avbelj. 

Bahum Jože, Barbarevič Petar, -Ben
čič Vinko, Berhomovič S., Bezeljak Ja• 
nez, Bezlaj Janez, Bežan Miro, Bonča, 

Božič, Brence Franc, Brumen, Bru1ni-.ke
le Matija, Buh Marjan. 

Cič Franc, Colnar, Cundrič. 

čampa Jože, černič Stane 
Demšar Ludvik, Demšar Rudolf, Der• 

,nota Milan, Deržak, Divjak Bogdan, 
Dolinar, Dolinšek Franc, Dugandjiga 

Fatur Drago, Filipič Anton, Fink Ka
rel, Florjančič Luce, Fortuna Ivan, Ga
beršek A., Gamcer Fnnc, Gams Ivan, 
Gartner Franc, Gerzinel Lev, Gliha 
Maks, Golob, Gostiša Alojz, Grčar Jo• 
že, Grčar Stane, Gregorin Alojz, Gr• 
želj 

Hrovat, Helmih Dušan, Hren Alojz, 
Hren Drago 

Ivanov Mihael, Indihar Alojz 
Jakomin Franc, Jakšič Drago, Jam• 

Preberite tudi to! 
Občinski odbor ZZB NOV Ravne na Koroškem bi Tad 

pomagal Karlu Prušniku-Gašperju i,z Celovca pri priprav!i 
opisov partizanskih grobršč na zgornjem Koroškem. Zato 
so mu potrebni podatki s Svinjske planine. Na tej 
planini je mnogo grobov padlih parti'zanov iz vse Slove
nije. Sam sicer vem za nekatere, a ne za vse. Zato pro
sim vse nekdanje borce, kJi so se borili na SV'injski pla
nini, ali pa njdhove svojce, kli. vedo z,a posamezne grobove 
ali grobi'šča, naj to sporoče občinskemu odboru ZZB 
Ravne na Koroškem. 

V obvestilu navedite po možnosti poleg imena in pri
imka še partizansko ime in naslov bivanja padlega pred 
odhodom v p.irtiizane. Opisati pa je treba predvsem kdaj 
in kje je borec padel ter kje je pokopan. 

Za vso pomoč se vam v naprej zahvaljujem. 
Ignac Zdovc 

črna 128 na Korc-škem 

šek Marjan, Jeraj Ciril, Jerančič Franc, 
Jeršin Tone, Jevc Andrej, Jevselnik 

Kamšek Filip,. Kastelic Pavel, Kavčič 

Zvone, Kenk Avgust, Kervišar Janez, 
Keršič Franc, Kink Franc, Korošec Jo
že, Korošec Tone, Košir Alojz, Košir 
Franc, Kovač .lože, Kovačič, Kovačič 

~liro, Kranjc Marjan, Kranjc Mil'ko, 
Križnar Mirko, Kržan Adi, Kumše An
ton 

Leban Franc, Lebec Vinko, Ledinek 
Ivan, Lemut Alojz, Levec JanL-z, Loger 
Franc, Lužina A. 

Maček Lojze, Majcen, Mali Ludvik, 
Marčec, Marinšel Franc, Mavser Franc, 
Medved Ludvik, Medved Milan, Me
stinšek Franc, Modrijan Lojze, Miklav
i:ič Evgen, Mršek Ivan, Murgelj Živko, 

Nabergoj Danilo, Nazicija J. M., No· 
vak Tone 

Oblak Drago, Ocepek Jože, Osretkar 
Ciril, Oršič dr. Jerko, Oven Miro, Ovin 
Milan 

Parkelj Ludvik, Pavišar, Pavšič Bo
ris, Pavšič Miloš, Perdan Viktor, Per
hart Josip, Perko Bogomir, Petrovič 

Veljko, Pintar, Pipp, Piš Dušan, Pod
boj Ludvik, Podboj Pavel, Poznik Lo.j
ze, Prelc Boris, Pudgar Franc 

Rak Avgust, Ravbar, Rebernik Frane, 
Reberščak Franc, Rihar Leopold, Rup• 
nik Srečko 

Sa1notrčan Franc, Samsa, Savenc 
Franc, Savnik, Selan Jožef, Selan Ru
dolf, Slokan Avgust, Sotovšek Stanko, 
Snoj Franc, Stanič, Stepančič, Sterle 
Stane, Stojkovič Janez, Strnad Janez, 
Strojan Franc, Stržaj Stane, Sh-Iek, 
Stržinar Jakob, Susman Alojz, Susman 
Ivan, Susman-·!fone 

širok L., Skraba· Franc, škraba Pe
ter, škrlj Lojze, škulj Franc, štepan
čič Dušan, štlbrič Franc, štok, štukelj 
Karel, štukelj Matija, švigelj Albin, 
šubert Tone, štucin Franc 

Tavčar Lojze, Tavčar, Triler JoZe, 
Troha Avgust, Trtnik, Turšič Alojz. Tur• 
šič Drago 

Urbanc Tine, Uršič, Uršič Stane, l'se„ 
nik Anton, Usenik Jože 

Valentič H., Velkavrh Anton, Vertle 
~larjan, Vidovič Jože, VidrilJ Jože, 
Vinšek Ivan, Volf Anton. Volk Franc, 
Volk Lojze, Vrabec -Ivan, Vrabec, 

Zadnikar Janez, Zajc Janez, Zakošek 
Lojze, Zakrajšek Jože, Zalaznik. Zor• 
man Janez, Zupanc Franc, Zupančič 

Avgust 
žagar Tone. željan Jože. židan, Zi

vee, Žnidaršič Stanko, žužek Jlilan 
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Besede naših dopisnil.ov 

Letna konferenca 

borcev za severno 
v 

mejo Sošlan j 

Velenje 
V soboto, 25. julija 1970, je 

občinskii odbor ZPBSM 1918-1919 
Velenje s sedežem v šoštanju 
imel svojo letno konferenco. Bor
ci so se zbrali ob 9. uri v klubu 
DU šoštanj in so od tam odkora
kali na šoštanjsko pokopališče, 
kjer so s komemoracijo počastili 
spomtn na padle m umrle tovari
še nad grobom dveh koroških 
borcev ter na grob položili lovo
rov venec. 

Pevski zbor DU šoštanj pod 
vodstvom soborca Naraločnik Iva
na je zapel Malgajevo pesem in 
še dve domolduhni, predsednik 
Zveze Franjo Stanovšek pa je v 
komemorativenm gov01ru orisal in 
obudil spominska dejstva o boju 
za slovensko severno mejo. 

Iz podanih poročtl je bHa !l'a.Z

v.idna veldka aktivnost in prizade
vanje odbora, '.kateremu sta nudi
li potrebno moralno in material
no pomoč Skupščina občme Ve
lenje in Zveza zdru~enj borcev 
NOV Velenje. 

Na konferenci je skupščina so
glasno sprejela resolucijo: 

»Zakon o boroih za severno me
jo v letih 1918 in 1919 (objavljen 
v uradnem listu SR Slovenije št. 
37 z dne 26. 11. 1968 in ki je začel 
veljati osmi dan po objavi v Urad
nem listu SRS po katerem pa te
čejo pravice od l. l. 1969 leta) pu
šča veliko število udeležencev teh 
bojev izven pravic. Le-te daje za. 
kon le borcem, ki so vstopili v 
slovenske prostovo1jske voja• 
ške enote v času od l. novembra 
1918 do l. februarja 1919 in ki 
so se borili za osvoboditev sever
nih krajev Slovenije. 

Predlagatelji menimo, da je t.a 
zakon nepravičen za vse druge 

udeležence bojev za osvoboditev 
severnih krajev Slovenije, ki so 
se prostovoljno ali kot vpoklica
ni borili za osvoboditev teh na
ših .k,r,ajev v letu 1919. Podpisni
ki tega predloga stavljamo za 
primer zakon o borcih NOV ki si
cer borce deli po letdh vstopa, 
npr. tiste, ki so vstopili 1941 le• 
ta, 1Z;atem tiste iz leta 1942, bor
ce pred 9. 9. 1943 in tiste, ki so 
prišli po tem datumu, kakor tu
di boree iz 1944 leta ter končno 
tudi iborce od 1945. P,ri tem · ni 
vprašanje, ali so ti boroi vstopi
li v NOV prostovoljno ali pa so 
bili mobilizirani. Ra,(Z;lika je le v 
tem, da imajo· v odstotkih različ• 
ne pravice. 

Za tiste, ki so vstopili v voja
ške enote, kii so se borile na se
verni meji v času od l. februar
ja do l. maja l919, naj bi se pri
znalo 75 odstotkov pravic po za. 
konu z dne 26. 11. 1966. 

Borcem, iki so bili vpoklicani 
ali pa so prostovoljno vstopili od 
l. maja 1919 ilil pomeje, ter so 
se 'borili na na,ši severni meji, pa 
naj bi se priznalo 50 odstotkov 
pravic .w zakona od 28. H. 1968, 
seveda s tem pogojem, da so na 
severni meji ostali najmanj šest 
tednov.« 

Apeliramo na vse bratske zve
ze širom po Sloveniji, da to inašo 
reso1ucijo z vsemi močmi pod
prejo, zlasti pa :prosimo za po
moč najbližje zveze Mozirje, Slo
venj Gradec ilil Ravne na Koro
škem, s katerimi že do1go tesno 
sodelujemo. 

JOžE š:rrn.ABIDR 

Slavje v Gorenju 

na~ Zrečami 
Zveza združenj borcev N?V ob

čine Slovenjske Konjice vn od
bor LI>I. brigade VDV sta organi
zilral?, proslavo dneva vstaje in 
obletnico ustanovitve 3. brigade 
VDV, imenovane tudi štajerske, 
v prijami vasici Gorenje nad Zre
čami. 

Na gornji sliki so tečajniki VII. tečaja II. partijske šole za Slo
vem,ko primorje, ki je bil od l. ma,rca 1945 do 23. marca 1945. Kdor 
želi imeti sliko, za spomin, naj se obrne na naslov: Franc Berginc, 
Trst, Via Gatteri 5-111. Hkrati prosimo vse partijske tečajnike, da 
preberejo »TV 15« št. 17 (22. april 1970) ter nam pošljejo svoje 
naslove. Delovni odbor za zgraditev šole v Cerknem 

Na ,predvečer dneva vstaje so 
. vaški mlad!inci na gričku v Gore
nju zakurili veliik kres in se mal
ce poveseli1i, predstavnik briga
de pa jim je v nabito polni šoli 
predvajal barvni f.ilm o ustano
vitvi brigade, -pohodu bataljon
skm patrulj in proslavi 3. VDV 
brigade ter film o slovenskih ir,a-
1'odno-~bavnih prireditvah. 

Proslava na dan vstaje se · je 
začela z odkritjem spomenika 
padlemu borcu Viliju Kranjcu in 
še dvema ne2inanima partizano
ma. Govor je imel predstavnik 
krajevne skupnosti ot>roci so re
citdrali Kajuhove_ 'pesmi, pevski 
zibor je zapel dve žalostinki, bor
ci brigade VDV pa so položili k 
spomenilm venec. 

Sledilo je strelsko tekmovanje 
mladincev, nato pa je bil zbor 
borcev 3. brtgade VDV, na kate
rem so izvolili nov brigadni od· 
bor in se dogovorili o vsebtni nje
govega dela in prihodnji prosla
vi. št.evilini boroi so bili v parti
zanskih uniformah z odUkovanJi 
na prsih. 

Osrednjo slovesnost je začel 
predsednik brigadnega odbo
ra Zdravko Gomezel-Janez ter po
zdravil občane in izrekel dobro
došlico gostom, med ,1t,aterimi so 
bili narodni heroj Fra,nc štadler
Pepe, poslanec Marko Forte, pred
sednik brigadne domic.ilne obči· 
ne Trbovlje Jooe Laznik, povelj
nik vojaškega okrožja Maribor, 
polkovnik Dobrijevic m drugi. 
Slavnostni govor Je imel tovariš 
Ban, predsednik občinske konfe
rrer,ce zveze komunistov Slov. Ko
njice, prvi namestnik komandan
ta 3. br1gade VDV Jože štok-Ko• 
rotan pa je v svojem govoru opi
sal razvoj, delovwnje- in boje bri
gade. Sledile so recitacije parti
zanskih pesmi, kii so jih izv.i,jali 
mladinci, nastop mladih harmo
nikarjev ter pevcev iz Slov. Ko• 
njic in godbe na pthala. 

Po slavnostnem govoru je bilo 
part-izansko ,rajanje, ki so ga po
pestrila · mnoga srečanja bojnih 
tovarišev z domačtni. Mnogi so se 
prvtč po konfani vojni sešli na 
Pohorju, ki je kar vriskalo v ve
selem odmevu godbe in ubrane
ga petja partizanskih pesmi. 

Primer proslave obletnice usta-. 
novitve brigade VDV skupno s 
slavjem dneva vstaje občanov 
Slov. Konjiee je poka,(Z;al, da so 
t.aka srečanja bolj živahna in ču· 
stveno doživeta, ko borci pokra
mljajo z domačini, ki so j;ih pod• 
pirali v štiriletnem boju, mladi 
Pa se soočijo z nekdanjimi par• 
tizani, o katerih so jim pravi-M 
starši ali pa so o njdh brali in 
slišali od drugih. Ob vsem tem 
- ob kramljanju pri kresu, ob 
filmu o brigadi, ob govorih o na, 
ši. borbi za svobodo in neodvis• 
nost ter i2lgndnjo socia1izma _ in 
vseh veselih srečanjih borcev z 
domačini - je bilo m!!1ogim, zla
sti ,pa mladmi bolj razumljiva 
nujnost · priprav na vsesplošni 
ljudski odpor proti morebitm.em,u 
napadalou na našo domOVino · in 
pridobitve ljudske revolucije. 

Takih srečanj si boroi in obča
ni še želijo! 

Izlet na Pokljuko 
Zdrlliženje borcev Gameljne 0Ra

štca je v počastitev petindvajsete 
obletnice osvobodi>bve, dneva bor
ca m dneva vstaje organizi-ra:Io iz. 
let na Po~lJUiko. 

Na: Pokljuki smo se najprej po
!klonHi spominu devetmsedemde
setih padlih borcev ilil pred spo
menik položili cvetje. Obiskali 
smo tJudi manega borca FraillCa 
Jemejca-Milčeta ID v njegovem 
goshlšču »Ob t:llbornem ognju« -
ob dobri kapljici, obujanju spo
minov 1n prepevanju partizanskih 
Pesmi - preživeli prijeten dan. 
Domov smo se v,raša1i nadvse za
dovoljni, saj smo se z obiS1kom 
Polkljuke oddolžiJI!i spominu pad
lih, si ogledali prelepo Gorenjsko 
ID ohranili lep spomtn na sreča
nje z družino tovariša Milčeta. 

BERTA KOS 

Obiskali smo 

Doberdob 
Meseca jllllliija smo upokojeooi 

iz Loške dolIDe obiSlkali Doberdob 
m T,rst. Bilo nas je 126 in iz Sta
rega trga pri Ložu smo se odpe
ljali v. treh aV'.tobusih. Pot nas je 
vodi,la mtmo Postojne v Novo Go
rico in prek V;ipaMSke dolliJ!le do 
Jugoslovanske-ital1janiske meje 
lkijer smo se ustiwili. Po ,pregledni 
potnih listov smo nadrujevali pot 
proti Doberdobu, kijer smo obi
s,kali pokQPališče slovens'k,ih fan
tov in mož tz prve svetovne voj
ne. Z zanim:llnjem smo si ogledali 
tudi Trst, saj je btlo za upokojen
ce iz Loške doline to prvi ieilet v 
tujino. 

Izlet je pripravil odbor Društva 
upokojencev iz Loške doline; po
t;ebno zahvala za slkrb !in prizadev
no delo za orgimizi,ranje le-tega 
pa gre tovarišici Miri Komel. Sli· 
šali smo, da nameraiva društvo v 
prihodnje organi21irati še več po
dobnih irziletov. Ker je med nami 
večina borcev tn bork iz druge 
svetovne vojne, bibHo prav, če bi 
obiskali budi taborišče na Rabu 
in d,ruge spominsike k>raje iz časa 
NOB. 

MARIJA žNIDARšič 

STRAN 3 

Objave 
»TV 15« je vaša tribuna, zato naj 

ne bo nihče brez njega. Kdor še 
ni nanj naročen, naj piše na našo 
upravo: Ljubljana, Beethovnova 
št. 10 . 

POIZVEDBA 

Tovariš Vinko je bil mitml,jezec 
3. bataljona Vojkove brigade v 
prvi polovici septembra 1944. Kot 
drugi je potem prostovoljno odšel 
v Dolomite. Ranjen je bil med 
krajema TrLje kralji in Luče. 
Zgubil je nogo. Prosim tistega, ki 
bi kaj vedel o njem - če pa je 
živ, naj to sam - javi na naslov: 

Franc Groonik Miklavž 
Selce Celje 

Vabilo 
v Trebnje 

Komisija za bivše vojne ujetni• 
ke, politične ~apornike, intel'niran• 
ce in deportirance pri Občinskem 
odboru Zveze združenj borcev 
NOV Trebnje bo v spomin na 25. 
letnico osvoboditve organizirala v 
nedeljo, 16. avgusta, 1970 ob 15, 
uri, pod mirenskim gradom tova• 
riško srečanje bivših vojnih ujetni. 
kov, političnih zapornikov, inler• 
nirancev in deportirancev. 

Na srečanju bo po~dravni govor, 
tovariški razgovor in prosta zaba
va. Zelimo, da se srečanja ud„Je
žite v čimvečjem številu. 

Obvestilo 
Združenje borcev Zabukovje pri 

Sevnici priredi v počastitev 2a. 
obletnice osvoboditve 16. avgusta 
letos srečanje vseh nekdanjih bor
cev in aktivistov Kozjanskega od· 
reda na Mrzli planini, na kraju, 
kjer je padlo šest borcev s komi· 
sarjem odreda Džoržem. Za prijet
no razpoloženje udeležencev je 
poskrbljeno, Na svidenje! 

Pripravljalni odbor 

Popravek 
V ,prispevku »Dan borca je tu

di dan mladih« je prišlo do ne
ljube pomote. Stavek, v katerem 
je govora o udeležencih proslave, 
se pravilno glasi takole: »Prosla
ve na Bučki sta se udeležila pred
sednik občinske skupščine Sevni
ca Marjan Gabrič in sekretar ob
činskega komiteja ZK Sevnica 
Viktor Aurer« in ne » .•. udeležen
ca prvega partizanskega napada 
na Bučki Marjan Gabrič in tova
riš Aurer.« 

••••••••••••••••••••••• 

i •••a ! . -------------- •. 
• nagrad za lastnike vezanih hranilnih vlog in vezanih devii- • 
• nih računov, za stanovanjske iri kmetijske varčevalce • . --~----------• • • . [ltJ . e , KREDITNE BAN• e 
• jesensko nagradno KE IN HRANl,L- • 
e žrebanje NJC'E LJUBLJANA „ 
• • . ------------- . • od 1. oktobra Ljubljanska banka a . -------------- . ••••••••••••••••••••••• . . . 

Ob taborne,n ognju 
V rubriki »Ob tabornem ognju« ste 29. julija letos 

objavili prispevek, v katerem je opisan primer tovariša 
Alberta Krapeža, predsednika ZB PtuJska gora. Ker 
podpisnik priSpevka ni na tekOčem glede možnosti za 
reševanje sličnih primerov, saj ni prisostvoval letni 
skupščini ZZB NOV Ptuj, dodajamo: 

Občinski odbor ZZB NOV Ptuj je na svoji letni 
skupščini, ki je bila 14. marca _1970, med drugim sprejel 
sklep, da dobijo vsi člani naše organizacije, ki ne mo
rejo priti .do zdravljenJa po redni poti zdravstvenega za
varovanja, denarno pomoč iz sredstev dotacije iz ob
činskega proračuna. S ter!J so bili na letni skupščini se• 
znanjeni VSi predsednild ZB oziroma delegati teh orga
ni'Zacij, ki so bili dolžni ta sklep prenesti na svoje 
članstvo. 

Na prvi redni seji 00 ZZB NOV Ptuj, ki je bila 
9. 4. 1970, tovrstnih primerov še ni bilo na dnevnem re
du, saj do tega dne ni prispela nobena prijava, vloga 
ali zahtevek. Na drugi redni seji, ki je bila 23. 7. 1970, 
pa smo že reševali dva primera. Eden izmed naših čla
noi> je vložil prošnjo za nujno pomoč, dolcler ne dobi 

~ 

stalne, drugi pa za nujno popravilo stanovanjskepa pro
stora. V prvem primeru je odbor nakazal 500 ND en
kratne pomoči, v drugem pa bodo stroški nanesli več 
kot 2.000 ND, v kolikor se pač ne najde ustreznejša re
šitev. Na seji je bil sprejet tudi sklep o imenovanju 

ODGOVOR NA »RABIMO CELEGA čLOVEK~« 

Preveri in šele potem 
zapiši! 

stalne zdravniške komisije pri ZZB NOV Ptuj, ki naj 
bi reševala vsa vprašanja s področja zdravstvene zašči• 
te borcev naših organizacij. (Z reorganizacijo občinske
ga odbora ZZB NOV v letu 1970 smo namreč prišli do 
tistih prepotrebnih sredstev, s katerimi lahko rešimo 

ali vsaj omilimo najbolj kritične zdra_vstvene oziroma 
socialne probleme, dokler se ne poiščejo ustrezne za. 
konske rešitve!) 

Iz zapisanega je ral!Vidno, da v primeru tovariša Al
berta Krapeža ni potrebno nič drugega, kot da le-ta 
prijavi svoj primer, da njegovo zdravstveno stanje oce
ni zdravn-i.~ka komisija in predlaga ustrezno zdravlje• 
nje; vse drugo pa je skrb našega odbora. Tako je bilo 
sklenjeno in tako se bo pri nas reševalo tudi vnaprej. 

Imenovani članek, objavljen v 1>TV 15« nam je dal 
tudi pobudo, da poblastimo iz naših vrst posebnega po. 
ročevalca, ki bo vašemu uredništvu občasno pošiljal 
obvestila o sklepih naše organizacije in o uresničevanju 
le-teh. Smo za vsestransko sodelovanje, kadar gre za 
pravilno seznanjanje javnosti. Tudi do opisanega ne· 
sporazuma bi ne prišlo, če bi podpisnik članka l>Rabi
mo celega človeka« stopil k nam (stanuje nedaleč od 
Pluja), se pozanimal in šele potem zapisal - za ta ko
rak mu nista bili potrebni ne topografska karta ne bu
sola. CVETKO PANTAR, 

predsednik ZZB NOV Ptuj 
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I~ ~go,lovine revolu#_•ije in ljudsl.ega otlpora 

Šer~erjeve~ Janez 
Janez Cimprič, oficir JLA v po

koju in 80-odstotn1 voJaški vojni 
invalid je že dve leti predsednik 
več kot tisoččlanskega Društva u
pokojencev v Murski Soboti. Z 
veseljem in pJ.odno opra;vlja to 
svojo nalogo. Ena zadn(]ih in seve
da najbolj pomembnih pridobitev 
murskosoboških upokojencev je 
Dom upokojencev, trinadstropna 
stavba z devetnajstimi stanovanji, 
kuhinjo, prostori za družbeno-po
litične organizacije in drugimi pri
tiklinami. Gradnja doma je velja
la 210 milijonov sta(l'ih dinarjev. 
Obiskali smo predsednika Janeza 
Cimpriča. Tokrait nam ni pripove
doval o uspehih svojega društva, 
v katero so včlanjeni skoraj vsi 
murskosoboški borci, ki so nekdaj 
bili v delovnem razmerju. Pripo
vedoval nam je s sebi, o svoj! bod
ni poti, ki ga je vodila iz rojstnega 
!\,raja Kamno pri Kobaridu do 
Vranskega, kjer je v partizanski 
bolništnici v bližnjih gozdovih ra
njen dočakal osvoboditev dom0-
vine. 

»Od domačih sem se posiloviil 
5. februar,ja 1943, pot:em, ko sem 
4 dni poprej pra7,t1oval svoj se
demnajsti rojstni da:n. Moja prva 
partizanska enota je bil Severno
primorski odred. 13. februarja po
noči sem s tovariši neslišno plazil 
proti barnkam blizu vasi Drežni
ca, v katerih je bilo nekaj deset 
italijanskih vojalkov. Morečo tiši
no so pretrgali streli. Vžgau.i smo 
iz vsega razpoložljivega orožja. 
Naše krogle so lU!kinjail.e okna, vra
ta jn stene ba,rak Med SOVI'a7Jl'liki 
je nastal preplah in popihali so 
jo na vse strani. Moja prva akcija 
- ognjeni k:rst! 

Mi nismo imeli žrtev. Zaplenili 
smo devet italijanskih dolgih pušk, 
protiletalski mitraljez s tri tisoč 
naboji, nekaj vojaških odej in dru
go. Akcija je us[Pela tudi po zaslu
gi naše obveščevame službe, za
kaj zvedeli smo, da je laški mitra
ljezec odše:I na dopust. 

Dolga in do skrajnost;i naporna 
Je billa pot s Primorske na Do-

lenjsko. Petintrideset dni sem bil 
na potovanju, Do Trnovskega go
z.da so nas spremljali tovariši iz 
odreda, potlej pa so jih zamenjali 
drugi. šli smo skozi snežniško po
gorje in od tu smo naposled sreč
no pri:S'peli na DdlenJsko. Dodelili 
so me v prvo četo prvega batafl(io
na udarne brigade Ljube šercer
ja. Najprej' sem bil pomočniik pu
škomitraljezca, pred zlomom fa
šistične Italije pa so me imeno
vali za vodnika minerskega voda. 

Oj, ti, šercerjeva! Od časa, ko 
sem s sončne Primorske dospe!! v 
to našo slavno bojno enoto, pa vse 
do zmagovitega konca, sem pripa
dal samo tej brigadi. Z njo sem 
rasel, sodeloval v akcijah, se vese
lil uspehov in zmag in srce mi je 

k,rvavelo, kQ smo pokopavali ju
na,ke šercerjevce.« 

Tovariš Cimprič se še dobro 
spominja bojev za sovražnikove 
postojanke v Grčaricah in Kočev. 
ju, v katerih je sodeloval kot m.i
nerec. Ta/kole je pripovedovau: 

»Boj za 1~vidacijo utrjene pla
vogardistične postojanke v Grča. 
ricah se je stopnjeval. Plavi so se 
srdito upirali. Ponoči sva se s so
borcem, obložena z eksplozivom, 
priplazila do zidovja, da bi ga 
minirala. Bo uspelo? Opazili so 

naju in odprli peklenski ogenj. 
Ena krogla mi je prebila pas z 
naboji, druga pa se mi je zarila 
v široke hlače. Poet zaščito naših 
strelcev in mitraljezcev, ki so US· 
merjali ogenj na občutljive dele 
postojanke, sva se s soborcem 
odlepila od zidu in z največjo te
žavo prispela do naših. še smo 
poizkušali minirati. Minerci smo 
porivali naložen kmečki voz proti 
postojanki. Pa je- kot strela z jas
nega treščila nadvse radostna vest: 
Italija je ka,pitulirnla! 

Topovske granate so rušile po
stojanko, da je bilo veselje gle
dati. Vdaja! Komarndant Luka mi 
je ukazal: »Ostani pred v,rati in 
vsakemu, ki bo prišel iz postojan
ke, vzemi orožje.« Pa so prihajali 
drug za drugim, vsi beli kot mli
narji, poraščeni in neprespani. V 
rokah sem imel že toliko pušk, da 
nisem vedel kam z njimi. Postavil 
sem jih v kot in planil v notra
njost bivšega plavega oporišča. 
Segel sem Po zavojih s ciga;reta
mi. Ni minilo dolgo in naši fant
je v zasedi so bili zaviti v oblake 
cigaretnega dima. 

Sovražna postojooka v Kočevju 
je bila tik pred padcem, toda 
Nemcem je še pravočasno prišla 
pomoč. Komandant brigade Jaika 
Rihar mi je velel: »Janez, ti si že 
izkušen miner, zato se boš pod 
zaščito našega ognja priplazil do 
gradu in . v odptino namestil eks
ploziv!« 
Počasi, meter za metrom sem 

se v noči -plazil proti gradu. Na 
hrbtu sem imel v vreči znani eks
ploziv »plastik«. Niso me opazili, 
tudi potem ne, ko sem v luknjo, 
ki je bila zadelana z drvmi in 
siamo, vtakni'! eksploziv. Minira
nje ni uspelo. Ko sem se z vsemi 
štirimi kobacal nazaj, je blizu 
mene treščila ročna bomba. Mism 
sem, da je že po meni, za.kaj drob
ci bombe so dvignili kup peska 
in kamenja, kar me je Olplazilo 
po hrbtu. 

Naši so se umikali. Pred odhodom 
naj bi minirali bunkerje. Nad na-

Fotografija z , 1 prasajem 

e Tovariš RUDI PUšENJAK iz Maribora nam sporoča: ,. V 32. številki vašega časnika ste objavili 
fotografijo, ki predstavlja prvi bataljon 15. brigade na pohodu ix Metlike proti Hrvaški v mesecu oktobru 
1943. Partizan s strojnico na rami sem jaz, poleg je moj pomočnik Anton Radoš ali Matija iz vasi 
Radoše pri Metliki, fant pred menoj je verjetno Karel Dobravec iz Mokrega polja pri šentjerneju, sliko 
pa je na poti proti metliški postaji (v ozadju se jasno vidi gostilna na križišču) najbrže posnel tam
kajšnji fotograf.« e Na fotografijo, objavljeno v 26. številki, se je oglasil KAREL KUK-STJENKA iz 
Idrije: »Slika je bila posneta na Vojskem nad Idrijo pri kmetu žgavcu spomladi 1944 in predstavlja 
skupino borcev idrijskega vojnega področja. Na fotografiji so: v prvi vrsti četrti od leve proti desni 
Stanko Bizjak iz Spodnje Idrije, v drugi vrsti sedmi Rudolf, Mavrič-Maradovič in osmi jaz, takrat 
komandir čete idrijskeg,a vojnega področja. Med p rvo in zadnjo vrsto je kuharica - doma nekje iz 
Goren,jske - fotografijo pa je posnel komandant idri,jskega vojnega 'področja Matko Herman iz 
Ljubljane. • Prosimo dopolnilne podatke tudi k d,a našnji fotografiji, ki verjetno prav tako predstavlja 
borce 15, brigade. 

m1 Je že krožil nemšk1 avion. Z 
mrzlično naglico smo opravljali 
nevarno delo. Iz mesta sta se že 
pomikala proti nam dva nemška 
tai.nka. Umik. Glej, tanka sta se 
ustavila, mi pa smo zadrževali dih 
in pričakovali eksplozije. Končno. 
Začule so se siloviite detonacije in 
nekaj bunkerjev je zletelo v zrak.« 

Tovariš Cimprič se je kot šer
cerjevec udele~il tudi legendarne
ga pohoda 14. divizije na štajer
sko. Na kratko mi je povedal, ko
liko hudega so borci prestali na 
tem pohodu: 

)>Lačni, prezebli in do smrti u
trujeni prebijam0 sovramikove 
obroče. Sovražnikov je mnogo več 
kot nas. Siti in spočiti nas neneh
no napadajo, kajti njihov cilj je 
uničiti elitno partizansko divizijo. 
Smrt je nekaj vsakdanjega. V sne. 
gu ležijo trupla partizanskih bor
cev in nemških voJakov in mraz 
jih 5preminja v ledene gmote. 

Grobovi, mnogo gomil nastaja 
na štajerskem. Trudoma stopicam 
v snežnem metežu. čevlji na no
gah so mi trdi kot kamen. Bom 

2Jmogel ta nadč[oveški napor? In 
da bo gorje še hujše, se mi začne 
gnojiti stopalo desn.e noge. Hodil 
sem vse težje in težje, zaika,j bole
čine so bile hude. Potem pa sem 
obsta/1, se21Ul čevelj, ga, dal v na
hrbtnik, nogo pa sem SI ovil s 
cunjami. Talko sem rinil za tova
riši. Puška in nabrtnik sta bila 
vse težja. Na pol nezavestnega me 
je prešinjalo: odpočiti se, najesti. 
Da bi se vsaj enkrat naspal! Ah, 
sa,j prav malo manjka do večnega 
spanja, zakaj sovražnik ne m~ruje 
in tudi na.mvne sile nam niso na
klonjene. Smrtno izčrpanemu se 
mi prikazujejo podobe iz prete
J.dos!ti. Ali ni to moja mati, primor
ska k:metica, ki me prijazno vabi 
v hišo ... ? Leto dni je minilo, od
mr sem jo zadnjič videl. O mati, 
mamica, če bi me sedajle videla, 
bi ti počilo srce. Bolje, da ne vi
diš in ne veš kakšna Golgota, kak
šna vi.soka šola trpljenja in visoka 
šola ljubezni in vdanosti sloven
skemu narodu je tu na štajer
skem. če preživim, bom imel veli
ko povedati. Povedati ali napisati? 
Ne, tega brezmejnega trpijenfa ni 
moč predočiti niti z izgovorjeno 
niti s pisano besedo. In kako daleč 
je še do vasi Bela peč v Tuhinjski 
dolini. 

Draga mati Kuharjeva v Beli 
peči! V dejanjih ste dokaza1i svo
jo zvestobo bojujočemu se slo
venskemu narodu. V neizbrisnem 
in hvaležnem spominu vas· ohra
nim do konca svojih dni. Koman
dant bataljOl!la Franc Tomšič vas 
je poprosil, da vzamete v o,skrbo 
na smrt utrujenega in prezeblega 
minerja Janeza Ctmpriča-Franceta. 
In pri va.s, o mati, sem se počutid 
kot bi bfil doma. Stpegli ste mi z 
vsem, kar ste pren:iogli. Pa ne sa
mo to. Vaša topla in materinska 
beseda je bb zdravilo. Moji pre
mrli udi so k:malu bili prožnejši, 
zdravje se je postopoma vračalo. 

Vsaka pomfad je zelena. A tista 
1944 leta je imelll poleg zelenja 
in cvetja še mnogo, premnogo 
krvi. Polovica borcev, ki se je ude
ležiaa zgodovinskega pohoda štiri
najste na štajersko, ni več uzrla 
te pomladi, Na njihova mesta so 

stopali drugi, zakaj naroda ni moč 
uničiti, če je prepričan, da se b0-
juje za pravično stvar. 
čakal sem tovariše iz brigade. 

In da ne bi lenaril, sem pomagal 
Kuharjevim pri poljskih delih. Ma
ti, še pomnite tisti sončni pomlad
ni dan, ko ste za;pregli voliče? 
Odšla sva na osojno njivo. Zemlja 
je dehtela, narava se je prebuja
la. Vi ste gnali voliče, jaz pa sem 
držal za plug in za nama je osta
jalo vse več brazd. Tedaj pa ste 
kriknili: ))joj, Nemci!« Nedaleč od 
vaše domačije se je ustavila sku
pina kakih 50 vojakov. Kaj sedaj? 
Btl sem v civilni obleki. Mirno, 
da ne bi zbujal pozornosti, sem 
se podal proti staremu in zapušče
nemu mlinu in oddahnil sem se 
šele v zavetju gozda.« 

18. oktober 1944 bo tovarišu Cim
priču vedno ostal v spominu. šer
cerjeva brigada je takrat bila na 
položajih pri Slov. Konjicah. To
variša Cimpriča in tovariša Ivana 
so poslali, naj opozorita eno iz
med enot brigade, naj se umakne, 
ker ji grozi obkolitev. 

))Na poti sva padla v sovra.ži!li
kovo zasedo. Oba sva bila ranje
na: Ivana je zadelo v obe nogi, 
meni> pa je speklo v prsih in zgru
dil sem se. Krogla -ni Je šla sko
zi pljučain na hrbtu izstopila. S 
pojemajočimi močmi sem si za
tiskal rano, iz katere je curkoma 
lila kri. Ivanu je uspelo, da se je, 
čeprav ranjen, priplazil do naše 
zasede. Meni je vse bolj odtekala 
kri in okrog mene se je zgrinjal 
mrak. Neki mlad partizan me je 
hotel rešiti. A ni prišel daleč; za
dela ga je ne:m.ška krogla. Potem 
se je do mene priplazila bolničar
ka Darinka·. Z največjim naporom 
ji je uspelo, da me Je privlekla do 
neke kotanje, kjer sva bila varna 
pred sovražnimi i.2Jstrelki. Potem 
pa sem izgubil za.vest. 

Prebudil sem se na nosilih pod 
staro hruško blizu domačije kme
tovalca Jureta Grašiča v vasi Mar
kulak. Močno je deževalo in bil 
sem ves moker. Drgetal sem po 
vsem telesu in zobje so šklepetali. 
Potem sta prijela za nosila sestri 

· Marija in Anica. Odnesli sta me 
v neko grapo nedaleč od Grašičeve 
hiše. Tu je bila že pripravljena 
zasilna bolnišnica, neka,k bunker, 
v katerem sem že našel ranjenega 
Ivana in poleg njega bolničarko 
Cilko iz Velenja.. 

Naglo so minevali jesenski dne
vi in bolničarka Cilika se Je vneto 
trudila pri svojem opravilu. Rana 
se mi je počasi celi1a. Iz bunker
ja smo se preselili in si naredili 
zatočišče v gospodarskem poslop
ju gospodarja Jureta Grašiča. A 
to bi bilo kmaJu usodno za nas. 
Nekega dne se je poslopju pribli
ževala nemška kolona. štirje smo 
se zarili v seno: gospodar Jure, 
Cilka in midva ranjenca. In Nem
ci so že bili skoraj zraven seniika. 
Kaj bo? Kaj če bodo začeli s pre
iska.vo? Kaj če zažgejo gospodar
sko poslopje? Samo Cildta je ime
la orožje. Bo mladinka dovolj mo
čna, da nam in sebi skrajša trp
ljenje? Ima dovolj nabojev v pi
štoli? 

Minute so se vlekle v neskonč
nost Nemški oficir, ki je povelje
val ;maprej«, ni vedel, da nas je 
nehote rešil smrti. 

In še en dan je bil mračen v 
mojem vojnem življenju. Mrzlo je 
bilo tistega 19. februarja 1945, ko 
smo šercerjevci zasedli položaje 
blizu šoštanje. Poiskal sem pri
merno mesto za angleški mitraljez 
»bren«. Toda nek,do je sovražniku 
v šoštanju sporočil položaje naše 
brigade. Posledica te.ga je bila, da 
so nas pričeli obstreljevati z gra
natami. In ena se Je raztreščila 
blizu šoštanja. Poiskal sem pri
merno zaklonišče, vendar sem 
bil hudo ranjen. Preden so me 
prenesli v partizansko bomišnico 
v g<>zdovlh blizu Vranskega, sem 
mora,! prestati hude bolečine. Toda 
zarja svobode je bila že tu. V bol
nišnici pri Vranskem sem kot ra
njenec dočakal osvoboditev.« 

JOžE JANEž 



1~. avgusta 1970 TV-15 STRAN 5 

Utrinki in odmevi Nesramnost .in predrznost brez primere 

Ni prav, da pozabljamo! 
Ne bi pisal tega članka, če ne 

bi bil sam doživljal vojnih dni in 
videl grozodejstev nacistov in do
mačih izdajalcev. Prav to me je 
napotilo, da napišem nekaj vr• 
stic. oz. članek v odgovor nekate
rim »gospodom« v ino:,·mstvu in 
tudi nekaterim pri nas. Videti je, 
da posamezniki vedno bolj dviga
jo glave, ki smrdijo po belogar
dizmu ... 

Ena najvažnejših nalog aktivi
stov narodnoosvobodilnega giba
nja je bila skrb za ranjene borce. 
Tudi v Babno polje so jih veliko
krat pripeljali. Najhuje je bilo 
pozimi leta 1943, ko skoraj ni bi
lo dneva, da ni prišel kurir z 
naročilom. Ko smo ranjenim nu
dili prvo pomoč, je bilo treba ta
koj organizirati prevoz do bolniš
nice pod Snežnikom. Za prevo.z 
smo potrebovali živino in vozove. 
Zaradi varnosti je bilo treba vse 
delo opraviti ponoči. Nič koliko• 
krat so nas nahrulili, ko smo po• 
trkali na ta ali ona vrata in po
prosili za pomoč. Okrvavljeno 
obleko smo prale brez praška, 
mila, v mrzli vodi in tudi posod 
za kuhanje nam je primanjkova
lo. Danes imajo mnogi takratni 
godrnjavci priznano največ za
slug, delo nekaterih resnično za
služnih pa je pozabljeno. 

Ena izmed slednjih je Olga Lev
sti.k, danes poročena Kandare. 
Bila je trgovka in gostilničarka, 
ki je v OF sodelovala Od prvih 
dni. Tudi izdali so jo, in da se ni 
pravočasno skrila, bi jo zadnje 
dni julija 1942 ustrelili, tako kot 
njenega brata Franceta. Očeta in 
mater so ji odpeljali v taborišče 
na Rab. Danes je Olga invalid, 
živi poleg ostarele in onemogle 
matere s 30.000 starih dinarjev po
kojnine. Njen dom stoji pod Vra
žjim vrtcem v Bukovici blizu vo
de, v kateri smo prale okrvavlje
no obleko. Tudi njena rojstna hi
ša v Bukovici je bila med vojno 

zatočišče številnim aktrvistom in 
partizanom Loške doline. Tovari
šica Olga pa ni osamljen primer 
zavedne žene - aktivistke. še in 
še bi lahko naštevala njihova 
imena. Vse te ženske so lahko po
nosne - čeprav je njihovo delo 
pozabljeno - da so negovale ra
njene borce in tako po svojih 
najboljših močeh pomagale naro
dnoosvobodilnemu boju_ 

MARIJA žNIDARšič 
Stari trg pri Ložu 

Nekaterim v tujini očitno ni po
godu naš socialistični sistem, za
to uporabljajo vsa sredstva proti 
njemu. Tuje agenture si na vse 
kriplje prizadevajo, da bi razdvo
jile naše narode, da bi. ustvarile 
sovraštvo med našimi narodi (ta-

·Odgovor na članek 
"Ni prostora 

k . " za upo OJence 
Na prispevek »Ni prostora za 

upokojence«, ki ste ga objavili v 
28. številki vašega ča,snika, pojas
njujem: 

Da upokojenci dne 17. maja le
tos niso imeli svojega običajnega 
zb<ara v kinodvorani oziroma v re
stavracijskih prostorih hotela So
ča, ni bil kriv nesporazum -
kakor navaja pisec - oziroma 
celo moje odklonilno stališče do 
upokojencev. Vzrok leži v tem, 
da se z menoj kot direktorjem 
podjetja ni nihče od društva upo
kojencev predhodno posvetoval. 
Restavracijski prostori so bili v 
tem času pripravljeni za sprejem 

gostov za ureditev pogrinjkov 
140 sedežev pa se zamudita dva 
natakarja več kot dve uri. če bi 

Al~tivistka Sida 

se bil predstavnik društva upoko· 
jencev vsaj dve uri poprej posve
toval z menoj ali upraoo podjet
ja, bi bili prav gotovo našli spo
razumno rešitev. Enak sporazum 
smo do sedaj že večkrat dosegli / 
tudi z drugimi množičnimi orga- 1 
nizacijami. Pripomniti moram, 
da je v naše,m hotelu večina se
stankov družbeno.;političnih ter 
društvenih organizacij, pa tudi 
razne množične prireditve ob 
državnih praznikih. Odkar sem 
direktor podjetja, so bili popreč
no· trije taki sestanki na mesec, 
uprava podjetja še nobenemu ni 
zaračunala niti dinarja najemnine! 
V prispevku dalje pisec štefan 
Oblak iz Ivančne gorice - čeprav 
me ne pozna - ugotavlja, da 
ljudje, ki nimajo razumevanja za 
narodnoosvobodilni boj, niso pri• 
merni za mesto direktorja tak
šnega hotela. Tovariš štefan 
Oblak: Bil sem pripadnik in voja
ški funkcionar v artilerijskih eno
tah IV. armade, prostovoljno sem 
prišel iz Afrike, se priključil 

NOB in sodeloval v bitkah za 
Split, šibenik, Derniš, Knin in 
široki breg - Mostar, kjer sem 
bil dvakrat ranjen. Danes sem re
zervni oficir, član republiškega 
odbora ZVRS, do prek kratkim 
sem bil tudi predsednik· občinske
ga odbora ZVRS. Sem vojaški 
vojni invalid, Od leta 1945 član 
SKOJ in od 1947 ZK. Ali bi lahko 
kot tak nasprotoval organizaciji 
upokojencev. kot trdi štefan Ob
lak? Tudi brez njegovih neumest
nih pripomb vem, da bom v ne
kaj letih član tega društva. Prav 
tako se zavedan, da mnogi ribari
jo v kalnem. Ampak kdo? Ali 
ljudje, ki so za našo družbeno 
ureditev žrtvovali svojo kri in še 
vedno aktivno delajo, ali pa ti
sti, ki so v času vojne stali ob 
strani 1n skušajo tudi danes na 
vsakem koraku škodovati naši so
cialistični stvarnosti. 

V deželo je prišla prva povoj
na pomlad. Narava se je odela v 
svatovsko oblačilo. Vse je bilo v 
zelenju in cvetju. 

V ljubki prekmurski vasi Stan
jevci, nedaleč ud slovensko-mad
žarske državne meje, je bilo tiste 
čase sila živahno. Pred Peršovo 
gostilno so se ustavljali okrašeni 
kmečki vozovi, godec je igral in 
fantje so imeli na prsih pripete 
šopke iz vigrednega cvetja. Tedaj 
sem bil kot aktivni častnik naše 
vojske v Murski Soboti in dolo• 
čili so me za načelnika vojnega 
odseka pri takratnem okraju. U
radovali smo v prostorih Perše
ve gostilne v Stanjevcih. In tedaj 
sem se prvikrat srečal z domačo 
hčerko - aktivistko Sido, s ka
tero sva se poslej videvala na 
številnih sestankih, posvetovanjih 
in konferencah. A dandanašnji po 
toliko letih se večkrat srečava na 
ulicah našega mesta, oba kot upo
kojenca. čas pa naglo beži ... 

'.Kaj naj povem o prekmurski 
rojakinji Sidi? Zelo bogata in 
plodna je bila njena dosedanja 
življenjska pot. še ko je obisko
vala murskosoboško gimnazijo, 
kjer je leta 1940 maturirala, Je 
aktivno delovala v raznih organi
zacijah in društvih, katerih delo 
je usmerjala Partija. Sodelovala 
je tudi pri naprednem listu »Mla
di Prekmurec«. Takoj po zrelost
nem izpitu se je vpisala na medi
cinsko fakulteto ljubl1anske uni
verze. Istega leta je prisostvova
la ilegalni mladinski konferenci 
v Ljubljani. Prav gotovo ji bo do 
konca njenih dni ostal v neizbris
nem spominu tisti 16. januar 1941 
ko so jo na medicinski fakulteti 
sprejeli v vrste čl,tnstva KPJ. 
Sprejel jo je tovariš Fric Novak. 
Torej Sida Perš, poročena Pod
lesek, sodi v vrste predvojnih ko
munistov. 

Vsaka pomlad je zelena. Tudi 
leta 1941 je brstelo in cvetelo. 
Toda ljudje so hodili sklonjenih 
glav in zamišljeni. Prekmurje so 
si lastili madžarski okupatorji, na
menjena mu je bila štiriletna oku• 
pacija. Ljudstvo pa se ni uklonilo. 
Tu je bil junak Marko in nje
govi, tu je bilo na stotine borbenih 
mladincev, ki slede klicu Partije! 
Komunistka Sida je bila med or
ganizator ji ljudske vstaje. Delova
la je po navodilih okrožnega par
tijskega vodstva za Prekmurje, ki 
ga je vodil na,rodni heroj štefan 
Kovač-Marko. Izdaja! Junak Mar
ko je omahnil smrtno zadet ..• 

Komaj enaindvajsetletno Sido so 
zaprli. Mračne dneve je preživljala 
v madžarskih fašističnih zaporih. 
Z bolečino v srcu se spominja 
zadnjega dne oktobra 1941, ko je 
morala z drugimi sojetniki priso
stvovati izvršitvi smrtne obsodbe 
nad štefanom Cvetkom in Evge
nom Kardošem, na dvorišču mur
skosoboškega gradu. Nikoli ne bo 
pozabila na dolge mesece, prežive
te v ženski kaznilnici Marianostra 
v Budimpešti. In vse svoje žive 
dni bo pomnila taborišča nacistič
ne Nemčije. 

Kaj pa njen leto dni mlajši edi
ni brat Aleksander? 

Prvoborec Aleksander Perš je 
kot edina njegova sestra Sida, po
litični jetnik v madžarskih zapo
rih. Novembra 1942 ga Madžari 
uvrstijo v kazenski oddelek in poš
ljejo na vzhodno fronto, na naj
bolj nevarna dela - čiščenje mi
niranega zemljišča. Tu mu je uspe
lo pobegniti in se javiti na razpo
loženje sovjetskemu partizanske
mu odredu ščorsa. Bil je hraber 
mitraljezec, a petega novembra 
1943 je junaško padel. Staršem 
se je krčilo srce za sinom edin
cem, kateremu so nameravali iz
ročiti domačijo v Stanjevcih. 

Za nami je petindvajset povoj
nih let. Za predvojno komunistko 
Sido so to bila leta zahtevnega 
in pomembnega dela. Delovala je 
v okrajnem občinskem merilu. 
Bila je članica okrajnega komiteja 
KPJ (ZKJ) in okrajnega vodstva 
SZDL, ljudska poslanka pa pred
sednica občinskega vodstva SZDL, 
podpredsednica občinske skupšči· 

ne itd. 
Seveda so za njeno uspešno in 

požrtvovalno delo sledila številna 
družbena moralna priznanja - od
likovanja za zasluge v NOB in 
povoJm socialistični izgradnji. 
Med njimi tudi visoko odlikova
nje predsednika Tita - Red repu
blike s srebrnim vencem. 

Tovarišica Sida, saj se ne boš 
hudovala na mene, če povem, da 
se boš letos 31. avgusta srečala 
z Abrahamom. '.Komaj pol stoletja 
življenja je to. Ne samo jaz, tudi 
vsi člani zveze borcev v tej občini 
ti iskreno čestitamo za ta življenj
ski jubilej. zelimo ti še mnogo let 
uspešnega delovanja, saj vojaki 
revolucije tudi v pokoju ne mo
remo in ne smemo mirovati. V 
zasebnem življenju pa mnogo dru
žinske sreče ob strani moža in 
obeh otrok, 

JOžE JANEŽ 

Na prvi članek nisem nameraval 
odgovoriti, ker pa se to še vedno 
ponavlja in mi tudi ni vseeno, 
kaj ljudje širom po Sloveniji mi
slijo o meni, prosim za objavo po
slanega prispevka. 

BORIS MANFREDA 
Most na Soči 79 
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ko so hoteli včasih fašisti), da bi 
zavirali naš gospodarski razvoj. 
Poslužujejo se celo takih stvari, 
ki bi jih navaden človek imel lah
ko za dobre, če ne pozna o.zadja. 

Tako sem bral prav v TV-15 
odgovor na pisanje gospoda L. V. 
v Katoliškem Glasu, ki izhaja v 
Gorici (Italija). Videti je, da ta 
gOslPOd ni bil še nikoli npr. v 
Trgovsl,i hiši v naši Novi Gorici 
sicer ne bi pisal o nekem poruše'. 
nem in podrtem Slovenskem do
mu. 

Mi Jugoslovani smo ustvarili na
šo Novo Gorico s trdimi žulji in 
z veliko samoodpovedi; to mesto 
ni nikak porušen in podrt dom, 
ampak ponos vseh nas. In talca 
lepa mesta so po vsej naši domo• 
vini. Novo Gorico sem navede/ le 
kot primer,. ki je gospodu L. V. 
najbližji. 
Ogorčen sem in protestiram 

proti žaljivemu pisanju o našem 
priljubljenem pisatelju Francetu 
BEVKU, o katerem piše v Kato
liškem glasu Miklavž Božič. Kaj 
pomeni pisatelj France Bevk za 
nas, ve vsak naš pastir. Tako pi
sanje ni samo žalitev našega veli
kega književnika, ampak tudi ža• 
litev vsega našega narodnoosvo
bodilnega boja in vsega našega 

ljudstva. Tako pisanje v Katoli
škem Glasu ni le predrzno, am
pak tudi nesramno ili v naspro
tju z duhom Koncila. 

Na tem mestu želim našemu 
ljubljenemu pisatelju Francetu 
Bev'lcu vse lepo za njegovo SO-let
nico. Vse ljudstvo ima za seboj, 
zato naj si gospodje v inozemstvu 
ne delajo utvar. 

Pripominjam, da se v celoti 
strinjam z odgovorom časopisa 
TV-15 Katoliškemu Glasu. 

Zelim, da bi gospodje pri KG 
šli kdaj malo naokrog po naši de
želi, in videli bodo, da le ni 
»Slove.nski dom porušen in podrt«, 
ampak, da smo prav letos zgra
dili · v Portorožu celo vrs_to lepih, 
novih modernih hotelov. Le poj
dite, gospodje, še naprej po ma
tični domovini in videli boste 
utrip delovnih rok naših ljudi. 
Prepričan sem, da boste imeli po
tem drugo mnenje o nas. 

V d"Uhu J{oncila je potrebna tudi 
strpnost in sožitje med narodi. 
Ali ni tako? Tudi papež Pavel VI. 
vas tako uči. 

Nemara še niste prebrali poezij 
PREšERNA in GREGORčič':A, si
cer bi imeli drugačno mnenje o 
o svojih velikih ljudeh! 

ALBIN VIDMAR 

Veliko plevela je še 
med nami 

Res je minilo že več kot petin
dvajset let, odkar nam je zasijala 
tako zaželena in s krvjo pribor
jena svoboda. Težko verjamemo. 
pa vendar je med_ nami še mnogo 
takih, ki tega ne cenijo. Tudi 
naše žene, matere in dekleta so v 
času narodnoosvobodilnega boja 
veliko pretrpele. Za koga? Za vse 
nas in tudi za sestro Malči šviq
lič. Brez sočustvovanja ji mora
mo dokazati. da med nami - po
šfenimi rodoljubi - ni zanjo me
sta, da nismo in ne bomo niko-

" 

mur dovolili sramotiti našega bo
ja in da tudi ni vredna, da ji za. 
upamo naše borke v varstvo. Ver
jetno pa sestra Malči ni edini 
takšen primer. Veliko plevela je 
še ostalo med nami in še več ga 
bo zraslo, če ga ne bomo pošte
no iztrebili. Zato mislim, da je 
bil odgovor tovarišice Ivane Ko
vač, namenjen medicinski sestri 
Dermatološke klinike v Ljubljani, 
za le-to preslcromna Tea.zen. 

NINO MAJCEN 
Zidanškova 4, p. Celje 

s~ enkrat o oholi deklici 
V predzadnji številki »TV-15« 

sem prebral pravljico o oholi de
klici, ki jo je napisala tovarišica 
Ivana Kovač-Urška iz škofje Lo
ke. Zakaj pravljico? boste vpraša• 
li. Takoj vam pojasnim. Ne mo
rem in ne morem verjeti da ob• 
stajajo toliko let po vojni ljudje, 
ki tako sovražijo naš narodno
osvobodilni boj. Ko sem prebral 
članek o sestri Dermatološke kli
nike v Ljubljani, sem onemel. 
Slovenec Slovencu očita: prekleti 
bandit!? Tovarišica Ivana, zakaj 

niste povprašali Malči, kaj je Da
chau, Auschwitz, Mauthausen in 
kdo so Franc Rozman-'Stane, Ka
juh in Tito. Vem, da tega ona ne 
ve ali pa noče vedeti. Drugače bi 
vaju s tovarišico Novakovo ne 
mogla tako zmerjati. Vem, da se 
je vsak bralec omenjenega pri. 
spevka zgražal nad obnašanjem 
sestre Malči in zgražam se tudi 
jaz. 

JANEZ NOVAK 
Metleče 7 fl. šoštanj 

Mallla, hvala ti! 
POšILJAM VAM PRISPEVEK O ANASTAZIJI šPAC,l

PAN, ENI IZMED MNOGIH PAR'fIZANSKIH MAMIC NA 
SLOVENSKEM. ZARADI BOLEZNI NE HODI VEč OD 
DOMA ... ZATO BI JI RADA POVEDALA, DA šE NI PO
ZABLJENO TO, KAR JE BILA DOBREGA STORILA. 

Rodila se je marca 1695 v ZSSR. 
Kot mlado dekle je bila zaposle

na v bolnišnici in so. jo z ctrugim 
bolniškim osebjem poslali na bo
jišča prve svetovne vojne. Udele
žila se je tudi oktobrske revolu
cije. V tem času je spoznala svo
jega bodooega moža Venceslava, 
avstrijskega vojaka v ruskem ujet
ništvu. Leta 1923 se je poročila in 
prišla z možem v Ozeljan. Imela 
sta šest otrok in preživljala sta 
jih le z dohodki majhne kmetije. 
Tudi sama se je veliko ubadala z 
otroki, saj so moža zaradi sodelo
vanja s komunisti stalno prega
njali in zapirali. 

Prišel je april 1942. 
Iz Ljubljane je dopotoval stric 

Milko špacapan-Ig'•r. S seboj je 
pripeljal četo partizanov in tak-

- rat se je v narodnoosvobodilni 
boj vključila vsa Špacapanova 
družina. Sin Vladimir je odšel v 
partizane in padel oktobra 1942. 
še danes ne ve za njegov grob! 
Očeta so zaprli septembra; njo, 
hčerko Slavico in mene Pa decem
bra 1942. Dom so oropali in zakle
nili. Enajstletni Vencesla,v in de
vetletni Kazimir i,ta ostala pre
puščena usodi. Tudi sin Mirko, ki 

je bil vojak italijanske mornarice, 
se je priključil pa.rtizanskim eno
tam na Visu. Po kapitulaciji Itali
je se je družina - razen starejših 
dveh sinov - vrnila domov. Ve
selje je trnjalo le malo časa, saj 
so očeta Po nemški okupaciji no
novno zaprli in odpeljali v Da• 
chau. 

čeprav sama in v nenehni skrbi 
za usodo moža in otrok, je Ana• 
sta.zija Špacapan še naprej neutru
dno in povsod pomagala. narodno
osc,obodilnemu gibanju. Iz Gorice 
je prinašala sanitetni material za 
bolnišnico, bila ie članica rajon
skega odbora AFž in del zasluge 
,m ustanovitev ruskega bataljona 
pripada njej Na lastno pobudo 
je bila spravila v partizane neka.! 
deset ruskih fantov. ki so služili 
v nemški voiski! Kuri.rji nostaie 
P - 11 so ji bili kot sinovi· ... Ne
kateri se .ie s hVale7..nostio snomi. 
nja,io. drugi so nan,io pozabili. NiC:: 
se ne pritožuie! Srečna in ponosna 
je. da je sodelr:,,,"la v narodnoosvn. 
bo<lilnem boiu škoda le, da se le
ta ,;ivlienia tako h\tro i,;tekajo ... 

Zato, mama, hvala ti! 
hčerka VERA 



6. STRAN 

Ado1f Kittl: 

Poslednja bitka 
Vla,k nas je že čakal. Na hitro smo se 21rinili v vagone, kajti 

vsak je želel dobitd kotiče<k, kjer bo lahko zadremal, saj smo bili 
precej utrujeni poleg tega pa še nismo vedeld, kaj nas čaka. Hrup 
v vagonih je kmalu prenehaJ. Toda vlak se je večkrat ustavil in 
vedno smo se takrat zbudili, z živo željo izvedeti, kje smo. 

že davno je minila polnoč in vlak se je spet ustavill. l>Nekje 
bli2JU Barcelone smo,« je najavi,! vodja. To na,s je do kraja zbudilo. 
Venda,r se vlak ru premaknil. Celo uro smo nervoz:no čakaLi v va· 
gonih. v vedno bolj napeto 021raoje je treščia vest, da so zunaj 
vojaki. In res smo videli s puškami oborožene ljudi. Kdo so to? 
Naši niso· bili, ker smo biH mi še vedi11o brez orožja. Obljubili so 
nam, da ga bomo dobiwi šele pri Barceloni. Po govorioi. smo spo
:;mali, da so španci. l>Kaj še ča1kamo?« smo jezno priganjali. Odgo
vor je bi~ kratek:' »že od včeraj ,SIO v Barceloni fašisti.« 

Postalo nam je nep,rijeit:no in zdelo se nam je kot da smo pr-~li 
nasproti mačkii pred luknjo. Vprašali smo, &jer so naši vod:ite.Jji, 
kaj nameravajo. Napotil sem se proti lokomotivi. Tam je v obl0Jku 
pare stal Sta,ne s pištolo, na~rjeno na kurjača in strojevodjo ter 
vpil: ,~Nazaj ali pa te uhiJem.« Lokomotiva je ro;p-iskala in vlak se 
je res pomaknil nazaj, v smer, od koder smo prišli. 

V vagoniih se je naselila turobna tišina. Pomislili smo na Bar
celono, ki se je predala, da je ne bi sovražl1iik porušil. In kaj tu 
precls,tav]jamo mi, goloroki, brez orožja? Kako lahko pomagamo 
v boju proti do oob oboroženim fašistom? Ohrabrila nas je misel, 
da se nas fašisti bojijo, da cenijo udarno moč internaoi.onalne bri
gade in da bodo, ko izvedo, da se v-račamo, omiliLi ofenzivo. 

Ob svttu smo bHi na pol poti med Figuerasom in Baa-celono. 
Izvedeli smo, da se mestece imenuje La Gariga. Obdajale so ga 
planine, na gosto poraščene z gozdovi. »Tja se umaknemo, če nam 
ne bo drugače kazailo,« sem dejal, l>pa se bomo šli hajduke, brez 
'oražja in nekega dne nas bodo polovili kot za,jce.« 

Po daljšem postanku je prli.šlo povelje, naj se i/l)krcamo. To smo 
z veseljem stori.Ji. Pred postajo smo se postavili v vrsto, z odeja, 
mi okrog vratov in spet bili vsaj malo podobni vojakom. Od ne
kod je prišel ka,pet0,n Popov, naš stari =nec iz Dimiihrova. 

Napotili smo se proti središču mesteca. Na ulicah ni bHo 
žive duše, ne ljudi, ne krav in ne psov; niti enega oslička, lci jih 
v takih mestecih običajno srečuješ na vsakem koraku, nismo videli. 
Vstopili smo v neko stavbo z zelo lepo - v baročnem slogu - . 
urejeno dvorano, očitno namenjeno za gledališče in kino. Razpro
SJt.rlci. smo odeje in utrujeno zaspali. 

Približ.no eno mo smo spali, ko n0,s je prebudil zvonec: »Zaj
trk, tovariši!« Debelo smo pogedali: »Od kod nek•i zajtrk?« Stekli 
smo na dvorišče, kjer se je iz kotla nad ognjem kadila prava, 
pravcata. kava, ne nadomestek, kii smo ga bili navajeni piti. Poleg 
kotla je še ležalo na kupe konzerviranega mesa in hlebov be,Jega 
kruha. »Poglej no, kako nas ra.zvaja.jo! Saj to je pmvti banket! 
Zanj se splača umre·Li,« sem v šali de,jal tovarišem. 

Polot.ila se nas je dobra volja. Najhitrejši in najbolj požrešni 
so celo dobili dodatek. Nekdo se je spomnil, da bi se umi!,i pri 
viru za na,pajanje živine. »Le zakaj bi si tanjšal kožo, ko ,pa se bo
do krogle od umazane kož-e kar odbijale,« je dobrovoljil drug to
variš. 

Po zajtrku se je zbral štab oficirjev, da bi porazdelili dolžno
sti. Od nekod so se pojavili še neki češki oficirji, ki sem jih po
m.al še od prej. V garderobi za gledališkim odrom smo najprej 
izbrali komandirje obeh čet: za komandirja l. čete je bil določeii 
Franc Rozman-S•tane, druge čete pa Peko Da.pčevic. Za politkomi
sa,rja je bil imenovan Slobodan Mitrov za načelnika in koman
danta štaba Kosta Nadj z mojstroma ~ orožje Duškom Popovi
čem in Fe•rdinandom Praznikom. Mene :,o iz;brali za štabnega. ku
rirja. »Zakaj?« sem vprašal. l>Ker si najboljši sprinter brigade m 
imaš najboljšo kondiioijo,« 

Tako, dolžnosti so bile razdeljene in bili smo zares prava ·;o
jaška formacija. Popovic in Prazinik. sta razdeHla popolnoma nove, 
še z mastjo konzervirane puške češke proizvodnje ter mitraljeze 
tio;ia zbrojevka ter municijo, kolikor jo je kdo mogel nes•ti. Dobili 
pa smo tudi nove čevlje, pasove in še marsikaj, kar nam je manj
Jra,Jo k doibremu vidoou vojaka. 

_Na hitro smo kar z odejami očistili orožje. Zatem je l. četa 
dJob1la ukaz, naj se pomaiJl:ne na poiožaj, preko katerega bi sov
ram,ik ultegniil prodirati. Franc Ro=an-Stane je imaJ. prva po
velja.. 

Zdelo se mi je, da sem v teh borbenih p:11i,p,ra.vah na.j'bolj za. 
poslen prav jaz. ».Ponesi to sporočilo tja, povej ooemu tovarišu 
oo in to« itd. 

Mrtva tišina, ki je vladala O&rog naš;h poooiŽ.a.jev, je bodla v 
ušesa bolj kakor najhujši bojni me,tež. Pričakovad smo daljnji 
odmev tJ()povs'k,ih salv, ki navadno oznanjajo priče,t,ek bitke, .pri
čakovali smo z:amol'k,1i ropot moto,rjev tankov v daljavi. V zraku 
pa je visela le' tišina, ki je še bolj podžigala naše vzrn,mirje:nje 
prEd bližnjo hitko. 

Na večer je v štabu pričelo v-reti. kot kurir sem vedno vedel 
za najnovejše vesti. Iz razgovorov med starešina,1111 sem razbral, 
da smo obkoljeni in da bomo ponoči zapusuili La Ga.rigo v smeri 
Geror.e. Očitno pa je bilo, da je sovražnik nastopi.! zelo oprezno 
in zadovoljen sem u~tovil, da se je urec,;n,ičilo moje predvidevanje, 
da smo s svojo navzočnostjo fašistom nagnali strah v kiosti. 

Poklicali so me v štab in naročili, naj Francu Rozmanu-Sta
netu naročim naj se takoj pripravi na pohod, ki pa bo verjetno 
tiajal vso noč in seveda v največji tajnosti. 

Nekoliko ozlovoljeni smo krerl!Hi na pot. Večerje, ki so nam 
jo obljubili, nismo dobili, ker so kuhinjo takoj po skile,pu štaha o 
premiku odpeljali na kamionih. Poleg tega se je še ulil de·ž in novi 
Č€vl,ji, ki smo jih dobili zjubraj, so pos,tali trdi. Novo obutev sem 
še najbolj preklel Ja,z 11wt kurir, kajti navajeni smo billi na obu
tev, imenovano espadrila, podobno opa:n,kam, špansko nairodno no
šo. K sreči sem nekje staknil žeJ1sko kolo in z njim hitel s čela 
kolone na začelje, venomer prenašajoč ukaz, naj tovariši držijo 
ten1po. Vese,!ega kolesarjenja pa je bilo kmalu konec. V temi sem 

ZRpeljal na spolzek teren in znašel sem se v reki pod cesto. 
Tovariši so me s težavo- spravili na breg, obenem s polomljenim ko
lf'som. Samo svcji dc;bri kcndici(ji sem se imel zahvaliti, da s€m 
vzdržal tE;rnnje gor in dol ob kcloni, 

Po ne vsm koliko kilometrih pospeše•nE.~a marša s,mo se usta
vili v neki cerkvi .. ki je bila obenem tudi skladišče za rezervne de;e 

ruska letala. Do skrajnosti izmučeni smo popadali po tleh in 
zHspali. Priznati mo,ram, da je bil to zame na,Jhu:jsi 2.!i vsaj eden 
od oojhujših maršev v času voj.skovan,ja v španiji, Za vse p,remi!ke 
smo namreč vedno ime1i na raz,pola,go kamione in skoraj nikdai!" 
l1tsano hodili peš. Sediaij se na:m je to kruto maščeva1o. 

4.N~a.Jl\ie) 
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Bil selll kurir in obveščevalec 
Srečanje je bilo slučajno. S ko

lesom sem križaril po Polzeli. 
Nisem se mogel načuditi, kako 
je kraj v nekaj letih spremenH vi
dez, ena sama novogradnja: dvi
gajo se stolpiči, zasebne hiše, pri 
šoli je voorno urejeno igrišče in 
še in še. In vse to je »zrastlo« v 
nekaj letih. Postojim na mostu 
in prisluhnem šumenju Savinje. 
Firistopi moški š1estdesetih let. 
Pove mi, da že petinštiridest let 
živi v Beogradu in. da je veliko 
prepotoval, menda vso Evropo. 
In mi pravi: 

- Takega tempa novih gradenJ 
nisem opazil nikjer, v naši novi 
Jugoslaviji se veliko, strašno dosti 
gradi. Ljudje, ki ne hodijo po 
svetu, se tega niti ne zavedajo. 
Dosti potujete? 

- Ne. Moje prevoono sredstvo 
je tole kolo. Z njim križarim .po 
naši dolini, včasih zadenem na
hrbtnik in hajd v hribe. 

- Kako pa med vojno? Savinj
ska je dala mnogo žrtev. Tudi 
moji sorodniki so nastradali. 

Son,ce .pripeka, žeja se oglasi 
in stopiva v gostilno. Pri mizah 
sede moški. Pogovarjajo se. Be
seda za besedo in že so sredi voJ'
ne. človek pomisli: Dobri dve de
setlet}i sta mimo in vendar je vsa. 
stvar tako blizu. Tam se oglasi 
moški, na oko še ves mlad in 
igriv, nasmejan in hkrati resen, 
ko se spominja tistih dni. 

- Petintrideset kilogramov me 
je bilo, ko sem prišel iz t,abori
sca Mauthausen. Privcxršnik iz 
šempetra lahko pove, ko me je 
pripeljal na Polzelo. Prekleto so 
nas zdelali. Tam sem videl, sam 
občutil, ko čJ.ovek ni več človek 
temveč le navadna številka .. Dva 
krematorija pa sta gorela noč in 
·dan. Prekleti mesarji - in ta no
ri Hitler! 

Tudi midva se vključiva v po
govo,r. Vendar se je moški iz Beo
grada kmalu poslovil, jaz sem 
vrtal naprej. 

- Pri<povedujte, ka,ko je bilo. 
Moški me gleda, oc1 vrtajo va

me, toliko da me ne ,prebodejo. 
- Vas za,nima? 
Seznaniva se. Moški pove 

osnovtr:,e podatke: MATO DRI
NJAK, partizansko ime Marko, 
upokoJ'enec in invalid, star ena
inštrrideset let. Potem rahla proš
nja: Pridite kdaj drugič. Moj na
slov: Orova vas 1, poš,ta Polzela. 
Bova takrat malo pok,ra,mljala. 
Zakaj pa ne! 
čez kak mesec sva spet sku

paj. V isti krčmi. Pri mfa1i sede 
moški tn se ipogovarjago o prete
pu v vasi Ločica. Veselica je bi
la, fantje so se spričkali, ne
kdo pograbi steklenico, jo po
lovico odbije in - resk! - po 
glavi na.padalca. Tekla je &ri, 
ljudje so se zgražali. 

- Predobro jim je, tem dolgo
lascem. Vo)ne tako niso okusili, 
to je Usto. Koli,ko litrov nedolž.. 
ne k,rvi, vso SaV1injsko 'bi zalila.. 

· Vražji mulci, k0•r v V,ietnam naj 
gredo, pa bodo videli! 

Z MATOM se umakneva v so
sednjo sobo. In mi zaupa: 

- Veste, ne štejem se med 
junalre. Nikakor ne. Ne bi cr-ad, 
da bi mi kdo očital: Seveda, da
nes je Jaihko govoriti, takrat pa je 
bilo drugače. iNo, če že hočete, 

bom povedal. 
Prižgeva vsak svojo ciga,reto, 

srkneva požirek pelinkovca in be
seda steče gladko, domače: 

)> ... Nisem Slovenec. Vvno v 
Bosni je moj rojstni kraj. Tisoč 
devetsto osmega sem se rodil. 
Doma smo sicer imeli nekaj 
zemlje, kruha pa vseeno ni bilo 
dovolj. VoJ'ake sem služil v osem
inštiridesetem pešadijskem polku 
v .Plevlju. V podoficiifski šoli sem 
bil. Vendair sem že takrat skle
nil da se odselim v Slovenijo. 
Po' odsluženju sem to tudi sto·ril. 
Precej ča~ sem se pečal s kroš
njarstvom. Hodil sem iz kraja v 
kraj. Stanoval sem v Ljubljani in 
Celju, poznam pa skoraj vso Slo
venijo. Srečaval sem različ·ne lju
di, dobre in slabe, bogate in rev
ne, zaposlene in brezposelne. Tu
di na,prednjake. V Savinjski doli
ni. sem srečal Franca Hribar;a, 
pa tudi njegovega brata Domir:,i
ka sem dobro poznal. No, s Fran
celjnom sva se često pogovarjala 
o življenju; bii je zelo rnzgledan 
človek, predvojni komunist. Po
znal sem tudi druge, komuniste 
miis•~Pl,tM ~i?• vojna .. _me je ~atek• 

la prav tu na Polzeli; sem tukaj 
:že od dvaintridesetega leta. Gori, 
pri Cimpermanu sem najprej sta
noval. Takrat je bil direktor to
varne nogavic sudetski Nemec, 
neki Etkovski, zagrizen petokolo
naš. Pravijo, da. je prav on s svo
jimi pomagači pripravil spisek 
»sumljivih L}udi«; med temi je bi
lo tudi moje ime. Sedmega juli
ja enainšti,ridesetega so nas all'e
tirali. Nedelja je bila. P•red hišo 
slišim brnenje motorja, takoj na 
to trkanje na vra,ta. 

- Kdo je? 
- Policija! Imate orožje? 
- Nimam. 
še tole moram povedati: Ta• 

koj po zasedbi sem dobil obve
stilo, da se javim v rojstnem kra
ju, v Bosr,i. Nisem ubogal. Neka] 
mi je reklo: ostani v Sloveniji. 
Ostal sem in znašel sem se z 
drugimi v ,marici'. Precej nas je 
bilo, nekaj čez trideset. S0!illo 
gledali smo se, govoriti sploh ni
smo smelL Za to so poskrbeli po
licisti, žandarj,i in gestapovci. 
Nato -so nas odvlekli •v Celje, v 
Stari piske<r; dali so me v celico 
_številka sedem. Ponovno pouda
rim: Nisem bil komunist, v no
benem takem društvu nisem bil, 
čisto preprost, navaden državljan, 
pač pa pošten. In zato sem se kar 
na.prej spraševal: , 

- Nemci, kaj hočete z menoj? 
Ničesar nimam nad se,boj. Vi pa 
trnate: nasilno ste zasedli mojo 
domovino! 

Jalovo je bilo tako razmišljanje. 
'I1riindvajsetega avgusta istega_ le
ta so nas stlačili v ,živinske vago
ne iri naravnost v Mauthausen. 
Kaj bi o tem govoril. Vrnili smo 
se samo trije: brata Fajfarja in 
ja.z. 

- Delo dela ljudi! je pisalo 
nad vhodom. 

Mi pa nismo bili ljudje, bili smo 
številke. Jaz sem bil številka 500. 
Krematorij je biruhal noč in dan, 
vsa.k dan je izginilo po sto in več 
ljudi - številk. 

- Hitro, hitro, slovenski pes, 
svinja! so bile besede nadutih 
stražarjev; hodili smo na delo, 
potiho gojili upanje, da se vrne
mo živi, saj je bil klic domovine 
vedno glasnejši. 

In res smo se vrnili, samo t-ri
ie od tiste skupine. Vrnili smo 
se v našo Polzelo. Mene je 
zdravil' dr. Vovšek starejši. Popra
vici povedano, še teden ali dva v 
taborišču in bilo bi po meni. To
da zdaj sem tu, treba je misliti 
na živ1jenje, na delo s partizani. 
Najprej sem se zaposlil v kamr.,o: 
lomu. Zelo je gledal name cestrn 
nadwrnik Ivan Novak. ženo je 
imel v Brežicah, sam pa je sta
noval v Velenju. V zakonu res ni 
imel sl!'eče. žena se je spoznala 
z nekim gestapovcem, zahtevala 
ločitev in tako je Ivan, ostal sam. 
Pri tem pa smrtni sovražnik 
Nemcev. Včas~h je v.idel mojo 
prepolno to-rbo in ni nič rekel, 
čeprav je bila rpolna materiala za 
naoo lfante v hostL 
Počutil sem se zdravega in šti

riinštiiridesetega sem jo prosto
voljno mahnil k našim. Naj.prej 
sem btl kuri,r. P01ti so me vodile 
po levem bregu Savin.je: Celje -
škofja vas~Dobrna-šmartno v 
Rožnd dolini-Vinska gora-Vele• 
nje-Ravne nad šoštanjem-To
polščica; pozneje sem, postal na 
tem delu obveščevalec četrte ope
rativne cone. 
če mi je kdaj trda predla? Kaj 

bi ne! Zanke so bile povsod. Mi 
smo jih ,nastavljali Nemcem. oni 

nam. Delali pa smo največ pono
či. že res, precej me je ovirala 
poškodovana glava, zlomljena de
sna ključnica in trda desna noga. 
Odnehal pa nisem, to pa ne. Ne
ustrašen heroj tudi nisem bil. Ne, 
hvaliti se res n.e maram. Imel 
sem srečo: na terenu nisem bil 
ranjen. Bilo je na kraju vojne, 
ko 4>r,ide iz š1aba 14. divizije depe
ša, da se moramo obveščevalci 
javiti v Slov. Gradcu. Poskačemo 
na kamione, spredaj tll'•ije moto
risti in hajdi proti Koroški. Med 
potjo smo srečavali dolge kolone 
Nemcev in ustašev. Neki komarv 
da1nt je kričal na nas: 

- Ne drvite in ne mašite nas 
s tem prekletim prahom! 

Pridemo v Slov. Gradec, sprašu
jemo po štabu, toda vsi so bili v 
nemškiih uniformah. Kaj pa je 
spet to, smo Nemcem padli v ro
ke? Komaj smo dognali, da so to 
naši in budi v štab smo prišli. 
Tam iPa nas je tovariš Poglajen 
pošteno oštel. 

- Mar ne vidite, kakšno je na 
cestah? Po na.jikrajši p,o,ti domov! 

Pri Hudi luknji sin.o res !Padli v 
zasedo. Naš kamion je sirečno 

ušel. Za ostale je obveljal ukaz 
ustaškega polkovnika ali kaj je 
že 'bil. 

- Dol in ornžje sem! 
Sovražnika preveč, naših. pre

malo. Samo enemu se je pos-re
čilo uiti in še puško jim je od
nesel. 

Pozneje smo spet morali na 
Koroško, v štab 14. divizije. Bil 
sem v zaščitni četi in bil na po
ložaju oficirja; danes sem vod
nik, no, tudi to je nekaj. Potem 
pa tako veste, da se je divizija 
pomaknila v Banat. Tam so me 
demobilizirali. Pravzaprav ne. 
Prišel sem na dopust in nato za
radi slabega zdravja zaprosil za 
od;pust iz vojske. Tudi odlikova
nje sem pr1služil ... 

No ja, ,otroke sem imel, delati 
je bilo treba in sem se zaposlil 
v naši tova•rni nogavic. IDn.aipet
desetega mi je umrla prva žena 
in zapustila tri otroke. Moral sem 
se znova poročiti. Otroci so da
nes vsi pri kruhu. Dobro se jim 
godi in meni tudi. Nekaj pokojni
ne, malo invalidni,ne in kar g,re. 
Tudi hišo sva z ženo kupila in 
jo 9bnovila. Rad živim, rad sem 
vesel, rad gledam, kar se danes 
ustvarja. Saj so težave in še bo
do, živimo pa v m1Tu in našega 
Tita imamo vsi radi. 

štiri leta sem bil predsednik 
ZB, zdaj sem v odboru upokojen
cev, ko pa ,smo pred leti gradili 
zadružni dom, sem opravil preko 
tisoč udarniških - ur. Mi, indu
st·rijski miličniki smo prvi uda
rili s &rampi. Dali so mi zlato 
značko in medaljo Zasluge za na
rod. Berem rad, na tekočem mo
ram ·biti. Tudi naš ,TV-15'.« 

- Bi radi kaj sp,ol!'očili? 
- Hm, kaj pa naj rečem. No 

ja, poglejte, ir:,valid sem, več ,.kot 
šestdeset jih imam, življenje mi 
ni bilo z rožicami iPOStlano toda 
rad živim, ne kll'itikujem kar tja
vdan, ko pa vendar vidim, obču
tim napredek. želim, da bi tudi 
drugi gledali tako, vsaj pri:bliino 
tako. Res je, ni vse zlato, kar se 
sveti. Toda danes nihče od lakote 
ne umre, bloki in zasebne hif•e 
rasto kakor ,gobe po dežju. Bodi
mo zadovoljni in čuvajmo, kar 
smo pridobili! 

Striček Mat.o, lepo si pove
dal. Hvala za iskreno priporo
čilo! 

-dk 

V SODOBNO .KUHINJO - SODOBNO KUHINJSKO POHIŠTVO 

kredenca izpeljanke 
iz kuhinje VEGA 55 
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RAZSTAVA V KAMNišKEM MUZEJU 

• IZ 
Podobe 
interna~ije 

NAGRAJENCILETOšNJEGA 
PULJSKEGA FESTIVALA 

,Lisice' -f ilin leta 
V gradu Zaprice je bila pred 

kratkim odprta razstava »Po
dobe iz internacije«, ki sta jo 
pripravila kamniški muzej in 
Muzej ljudske revolucije iz Lju
bljane. Na ogled so dela slo
venskih slikarjev, ki jih je med 
narodnoosvobodilnim bojem -
zaradi napredne politične us
meritve in sodelovanja z OF -
poslal okupator v koncentra
cijska taborišča. 
Največ ohranjenih likovnih 

del je nastalo v italijanskih ta
boriščih, kjer so imeli likovni
ki neprimerno več možnosti 
ustvarjanja od tistih, ki so 
bili internirani v nemških ta
boriščih. Motivno prevladujejo 
portreti internirancev in prizo
ri iz njihovega vsakdanjega ži
vljenja (barake, pogradi, straž
ni stolpi z reflektorji in stra
žarji, visoke ograde in podob
no). V nemških koncentracij
skih taboriščih, kjer je bilo ri
sanje najstrože prepovedano, 
so nastajale le skromne in be
žne skice, ki so jih morali av
torji skrbno skrivati. Likovno 
pomembnejša dela so nastaja
la predvsem v zadnjih dneh 
pred osvoboditvijo in v času, 
ko so interniranci čalrnli na 
transporte za vrnitev v domo
vino. Pogosti motivi iz nem
ških taborišč so kupi nepoko
panih človeških trupel in peči 
krematorijev, ki so imele pre
majhno zmogljivost, da bi lah-

STANE KUMAR: GONARS, 1943 
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ko upepelile ostanke vseh ne
dolžnih žrtev. Zaradi velikega 
pomanjkanja slikarskega ma
teriala prevladujejo risbe, ak
vareli in gvaši so maloštevilni, 
o primerih oljnega slikarstva 
pa praktično ne moremo go
voriti. 

Razstavljene risbe so dela 
Vita Globočnika, Borisa Kobe
ta, Staneta Kumarja, Vladimi
ra Lakoviča, Vladimira Lamu
ta, Mirka Lebeza, Boža Pengo
va, Nikolaja Pirnata, Franceta 
Uršiča, Bruna Vavpotiča, Dra
ga in Nandeta Vidmarja, akva
rel Staneta Kumarja in akva-

. rela Bruna Vavpotiča. (Slednja 
sta nastala v Dachauu po os
voboditvi taborišča.) K moti
vom iz taborišč so se likovni
ki vračali še po osvoboditvi, 
in tako so v kamniškem mu
zeju razstavljena tudi olja Ni
kolaja Omerse ( »Taborišče« in 
»Interniranca«) in »Interniran
ki« Cite Potokarjeve. 

Podobe iz internacije so ne
precenljive dokumentarne vre
dnosti in veren prikaz osebno
sti posameznega slikarja, saj 
so neposreden zapis takratnih 
njegovih zaznav in doživljanj 
časa, polnega trpljenja in po
nižanja, ki umetniku ni dopu
ščal, da bi v svojem ustvarja
nju reševal zgolj likovne pro
bleme. 

JOžE KORI 

člani žirije sedemnajstega jugoslovanskega igra
nega filma v Pulju (predsednik F1rance Štiglic in 
člani Aco Aleksejev, Sreden Aksanovic, Dejan Djur
kovič, Vlatko Fli:l.ipovič, Mmvoj Pogrmirlovič, Draško 
Redjep) so si v času od 26. julija do 2. avgusta 
ogledald enaindvajset fHmov in sklenHi: 

Najvišjo nagrado festivala dobi film LISICE 
iz proizvodnje Zagreb filma, kii je poieg zlate a,rene 
za režijo (KRSTE PAPIČ) prejel še dve srebrni areni 
za žensko in moškio vl!o,go (JAGODA KALOPER, 
ADEM čEJVAN) tar tako postal film leta. Veliko 
srebrno areno prejme f:ilm KOLE,SARJI, rešiser 
filma PURlšA DJORDJEVlč pa zlaito areno za naj
boljši scenarij, BOGlč RISIMOVIč za scenografijo 
in MILENA DRA Vič zlaito areno za najboljšo žen
skio vlogo. Film debitanta Miša Radivojeviča MALO 
čEZ LES prejme kot tretji najboljši film puljskega 
festivala veliko bronasto areno. Avtorju Krvave 
bajke TORIJU JANKOVIčU SiO podelili srebrno 
areno za režijo, skladatelju VOJISLAVU KOSTlčU 
pa zlato areno. MATJAŽ KLOPčlč dobi bronast.o 
areno za režijo filma Oxygen, STEVO žIGON zlato 
odličje za najboljšo moško vlogo, enako visoko 
priznanje snemalec filma RUDI VAVPOTIČ, 

žirija občinsrtva je dala prvo mesto filmu Branka 
Pleše LILIKA, k:i mu je s tem pripadla tudi nagrada 
»Jelen«. 

Slovenec Lovro Košir 
oče poštne znamke 

V knjigi o zgodovini tehnike, ki 
jo je napisal dr. prof. ing. Hans 
Mtiller, izdala pa založba Seba
stian Lux v Mtinchnu piše na stra
ni 586 tudi o izumitelju poštne 
znamke. 

Filatelističen svet po krivici pri
pisuje izum poštne znamke Angle
žu Rowlandu Hillu. Za stvarno pre
sojo avtorstva tega zgodovinskega 
prvenstva je treba razlikovati dvo
je, namreč zamisel in njeno izved
bo. V zgodovini znamk je nesporno 
dokazano, da so prvo znamko iz
dali Angleži, zamisel zanjo pa je 
bila in bo ostala Koširjeva. Doka
zano je, da je Košir že 1835 v ča
sopisu »Allegemeine Zeitung«, ki je 
izhajal v Augsburgu, objavil članek 
o prednosti poštnih znamk, saj so 
prej za vsako pismo računali pošt
nino po teži in po daljavi. Košir
jev izum je počasi povzročil uved
bo znamk po vseh državah. Ne
srečno naključje je krivo, da ni 
:1ašel nikogar, ki bi spoznal vred-

nost njegovega izuma. Ostal je le 
pisan dokument, v katerem Košir 
predlaga poštno znamko kot eno
staven pripomoček za izračunava
nje poštnine. Anglež je predlagal 
v parlamentu samo žigosane ku
verte. Leta 1950 je avstrijska pošt
na direkciJa izdala jubilejni alma
nah, v katerem so priznali Koširju 
izumiteljstvo poštne znamke. 

V sedanjih časih je poštna znam
ka pridobila vrsto novih funkcij, 
predvsem pa umetniško. 

Ob košnji 

Lovro Košir se je rodil 29. julija 
1804 v Spodnji Libuši pri škofji 
Loki. Po končani gimnaziji se je 
zaposlili kot računovodja pri avstrij
ski poštni direkciji. Služboval je v 
Milanu, Ljubljani, Zagrebu in na 
Dunaju. Iz arhivov se vidi, da se 
je Košir zelo zanimal za izpopol
nitev poštne službe. Najprej je 
predlagal poštno znamko v raznih 
barvnih odtenkih z vinjetami, ki 
bi veljala različno vsoto denarja 
glede na težo in daljavo. Hkrati je 
tudi dokazoval prednost pri obra
čunavanju in s tem prihranke. To
da za njegovo zamisel ni bilo za
nimanja, zadnja leta so mu grenile 
spletke namišljenih. izumiteljev in 
poštna znamka je prišla v avstrijo 
šele potem, ko je drugje pokazala 
svoje prednosti. Košir je umrl le
ta 1875. Nanj smo Slovenci lahko 
upravičeno ponosni. 

Slavko Tarman 

Iz gozda stopam v sončno jasen dan 
na senožet, kjer v soncu bliskajo se kose, 
kako tu vse blesti se od jutranje rose, 
pred mano svet leži kakor odprta dlan. 

Lahkejši, prožnejši mi je korak, 
ko me prevzame vonj veneče trave, 
srce pozabi žalost, gozda mrak, 
ko gledam vso lepoto te narave. 

Težak spomin se v moji duši drami 
ob sladkem vonju pokošenih rož, 
to misel je na dom tam za gorami, 
na mater, ki sameva dan in noč. 

Moj dom zaprt je sam ostal 
Ni v njem več cvetja kot nekoč. 
In bratu mojemu, ki je pojoč 
kosil otavo, 
neko noč 
srce prestrelil je rafal . 

PAVLA LEBAN 

Zapisano v Davči na Gorenjskem 
junija 1944. 

Ustanovili bodo 
galerijo ,Sutjeska' 

Mladi slikarji, udeleženci jugo
slovanskega sestanka ustvarjalcev 
»Mladost Sutjeske 70«, ki je bil 
letJos od 23. do 28. julija na Tjen
tiištu, na legendarni Sutjeski, so 
predla,gali organizatorjem tega se
strunka, saj sporočido jugoslovan
ski javnosti svoj predlog o usta
nowtvi »Galerije SUtjeska«. V tej 
galeriji naij bi zbirali slike in ki
pe m temo NOB in eporpejo Sut
jeske. Likovni ustvarjalci. na,j bi 
svoja dela odstopili tej ustanovi 
kot prostovoljne pri51PeV'.ke. 
če bo 111aiš predlog sprejet, bo 

vsak od nas med prvimi podariil 
po eno svoje delo, pravijo mladi 
s1ilkarji. Prepi,ičani smo, da bi to 
!<lamisel sprejeli in jo pomagali 
izvesti vsi naši slikairji, kd jim je 
njihovo ustva11jalnost inspirirala 
epopej~ Sutjeske in NOB, 
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Spomini 
iz Aushwitza 

Upokojenec iz Kranja Mitja Mivšek 
že vsa leta po osvoboditvi skrbno 
zbira listine, fotografije, pisma, risbe 
in razne predmete iz taborišča Ausch• 
witza, kjer je bil interniran kot eden 
prvih iz Slovenije. Del njegove obsež• 
ne zbirke sta že dobila muzeja v Kra-
nju in Begunjah, preostalo gradivo pa 
namerava Mivšek podariti Lošk~mu 
muzeju. 

Sutjeska 70 
V mladinskem domu na Tjentištu se 

odvija velika kulturna manifestacija 
mladih jugoslovanskih ustvarjalcev 
»Sutjeska 70«, na kateri sodeluje dve• 
sto mladih umetnikov iz tridesetih 
krajev in mest. Prvi pesniški recital 
so izvedli pri kostnici, kamor so bili 
preneseni posmrtni ostanki več kot 
tri tisoč borcev, padlih v peti ofenzi· 
vi. Mladim se je pridružil tudi pisa
telj Mladen Oljača, udeleženec hudih 
bojev na tem goratem svetu, in jim 
pripovedoval spomine na vojne dni, 

NOB v lepi besedi 
V študijski knjižnici »Miran Jarc« v 

Novem mestu bo do konca avgusta 
odprta knjižna razstava z naslovom 
»Slovenska NOB v lepi besedi«.· Na 
ogled je 311 knjig, ki so izšle po letu 
1945 in so jih napisali znani pISate• 
lji France Bevk, Tone Svetina, Vladi• 
mir Kavčič in mnogi drugi. To je 
pravzaprav drugi del obsežne razsta, 
ve, ki si jo je študijska knjižnica iZ 
Novega mesta omislila v počastitev 27. 
aprila, l. maja ter 4. in 22, julija. 
Prvi del, ki je vseboval memoarsko 
in zgodovinsko literaturo o · našem 
NOB, je bil odprt do konca junija. 

Dokumentarni film 
o taboriščnikih 

Ekipa zagrebške televizije je pred 
kratkim končala snemanje dokumen. 

l"arnega filma o jugoslovanskih tabo· 
riščnikih na severu Norveške ter o 
ljudeh, ki so jim pomagali pri pobe· 
gih in sočustvovali z njimi. Ekipa je 
obiskala vrsto krajev in ljudi, med 
drugimi tudi znanega norveškega pi• 
satelja Peera Hansona, čigar deh, so 
posvečena tem temam. 

Oskrunjeni spomini 
Z groba Jana Palacha, češkoslovaš

kega študenta, ki je pred osemnajsti
mi meseci storil samomor s tem, da 
se je živ sežgal iz protesta zaradi av
gustovskih dogodkov, so odstranili 
bronasto spominsko ploščo. V Pragi, 
Bratislavi in drugih mestih že nekaj 
mesecev odstranjujejo spominske· plO• 
šče In druga znamenja v počastitev 

spomina. tistih, ki so izgubili življenje 
v avgustovskih dneh leta 1968, 

»Kennedy story« 
Pearl S. Buck je še vedno aktualna. 

Pred kratkim je napisala roman, ki 
utegne postati bestseller na svetovnem 
seznamu knjig, Roman se imenuje 
»Kennedy Story«, To je zgodba o dru• 
žini, ki se je - kot nobena druga 
v tem stoletju - povzpela najviše, 
hkrati pa jo nenehno spremljata smrt 
in nesreča. Roman je komaj iz.šel, a 
ga že prevajajo v številne svetovne je• 
zike. 

Najbolj priljubljene 
Najnovejša anketa Gallupovega in• 

stituta je pokazala, da je vdova pred• 
sednika ZDA Eisenhowerja najbolj po
pularna ženska v ZDA. Dobila je naj• 
več glasov 1511 anketiranih. Druga po 
vrsti je Indira Gandhi, sledijo pa Ni• 
xonova žena, Golda Meir, Jacqueline 
Onassis, Rose Kennedy, vdova Rober
ta Kennedyja, žena bivšega predsed• 
nika Johnsona, kraljica Elizabeta in 
senatorka Margaret Chase Smith. 

Teodorakis za »Sutjesko« 
Režiser Stipe Delili je sporočil, da 

je ugledni grški skladatelj in borec 
za demokratične pravice grškega na• 
roda Mikls Teodorakls rad sprejel po• 
nudbo, da bi napisal glasbo za film 
»Sutjeska«. Režiser tega filma Delič 
je dejal, da je Teodorakis v to pri• 
volil v pogovoru s članom predsedstva 
jugoslovanske lige za mir, neodvisnost 
in enakopravnost narodov - Pekom 
Dapčevičem, 
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Kitajsko orožje 
v Kambodži 

Ameriško poveljstvo, ki je s 
svojimi enotami vdrlo iz Vietna
ma na ozemlje Kambodže, je v 
poročilu o zaplenjenem orožju in 
m,miciji navedlo, da je pribl,ižno 
nO odst. orožja in 80 odst. murli-

ki so ju zaplenili na kambo
ozemlju, kitajskega izvora. 

s:ar zadeva v Kambodži zaple
n·mo orožje, je kitajskega izvora 
(iO odsL, ostalo pa izhaja iz So
vjc-tske zveze (25 ock,t.), iz Romu
ni ·e, Bolgarije in Ivladžarske (10 
o:ht.) in i,z zahodnih dežel -
Francije, ZDA in Veli1ke Britanije 
( ~ odst.). Municije je, kot je že 
rP..'eno, največ kitajske (80 odst.), 
5 odst. je sovjetske, 10 odst. 
frnnco-ske in ameriške ter 5 odst. 
ro:nunske, severnokorejske in 
l1El1os1ovaške. 

Od Američanov 
opustošene baze 

Poveljnik libijskega letalstva 
po'kovnik Saleh Fardžani je ostro 
kritiziral način umika ameriških 
enot iz nekdanje njihove baze pri 
Tr:polisu. Američane je obtožil, 
da so namenoma uničili opremo 
d:n pTekršili obljube, da bodo za 
i;eboj pustili nepošikodova,no. Po
udariil je, da so Američani name
noma uničili radaTsko in telefon
sko opremo ter poškodovali ne
katere dela,vnice samo zato da bi 
onemogočili delovanje baze'. 

Libijsko leta,lstvo je sedaj mora
lo opremiti bazo z novimi radar
skimi napravami in popraviti de
lavnice. Polkovniik Salah Fa,rdža
n.i je še dodal, da bo oporiš,če, 

ki se sedaj imenuje Uikbah Ben 
Nage, kmalu prevzelo »efektivno 
vlogo v boju za usodo Palestine. 
V kratkem času bo povsem 
opremljeno in bo postala najso
dobnejša vojaška baza, iz katere 
se bodo borili z faraelom.« 

Trideset novih 
ameriških rušilcev 

Ameriška vojna mornarica je v 
zarlnjih dneh jundja naročila tri
fle0et novih rušilcev v skupni 
vrec1nosti 2.550 milijonov dolar
jev. Prvi rušilci, ki jih v\Sebuje to 
naročilo, bodo končani šele pro
ti koncu leta 1974. To bodo prve 
ve'.'je ladje ameriške vojne moT
na1•ice, ki bodo za pogoo upornb
ujaJi plinske tuTbine. Zato bodo 
okretnejši, imeli pa bodo tudi 
mflnjšo posadko kot rušilci, ki 
,iirJ sedaj u!l)ora.blja.jo. Namenjeni 
so predvsem za protipodmorniško 
vo-iskovanje, pa tudi za obstre
ljevanje koipenskih ci,ljev in drugi 
lactij. Opremljeni bodo med dru-
g,im tudi z raike+ami za obstrelje
van je letat 

Novi rušilci bodo v boju s pod
mornicami učinkovitejši od seda
njih glede na njihovo poboljšano 
manev•rsko sposobnoot in zaradi 
;posebnih na.prav, ki bodo pod
mornicam onemogočile, da !slišijo 
/:;ru,m njihovih motoTjev. 

Ameriške ladje za 
južnovietnamsko vojno 

mornarico 
Pred krat,kim so ameriške obla-

1,:ti izročile južnovietnam'>ki vojni 
rnsrnarici 273 ra=ih ladij. Ob tej 
!!JrLožnosti je ameriški predsta.v
:nik izjavil, da. je južnovdetnaim
ska mornarica· s pre,vzemom no
vi,h ladij skočila na deveto mesto 
na svetu. 

Južnovietnamska vojna mo,rna
:rica ima sedaj 525 vojnih ladij, 
nwd katerimi je 162 rečnih patru
l jn :h ladij, 75 jurišniih čolnov in 
;J,6 hit-rih patruljnih čolnov. 

Sovjetske podmornice 
pred ameriško obalo 

Pred krntkim so neko sovjetsko 
;podmornico opa.zi,Ji komaj šes,tde
Fet mHj pred New Orleansom. V 
2meriških vojaških krogih meni
jo, da i,ovjetske i!}Odmornice, ki 
deiujejo v Mehiškem za.livu, upo
rnlXjajo kot oskr,'bovalno oporišče 
Havooo 111a Kubi. 

TV-15 12. avgusta 1970 

tlb1·a111bna v~goja i11 lju#.lska ~,.š,~ita 

Četrt stoletja atomske bombe 
V teh dneh se ves svet spommJa prve eksplozije atomske bombe. 
Pri tem pa mnogi Jjuclje pozabljajo, da prva atomska bomba ni 
eksplodirala 6. avgusta nad Hirošimo, temveč se je to zgodilo v ame
riški zvezni državi New lVlexico že nekoliko poprej, 16. julija l!l45. 
Profesor Georg Kistiakovsky, ki je bil takrat tudi tam, se teg·a 
zg·odovinskega dogoclka spominja takole: 

Nam v Los Alamosu so naro
čili, naj izvedemo prvi poskus z 
jedrsko eksplozijo v Alamogordu 
ta.krat, ko bo potekala potsdam
ska konfe,rnca, da bi tako Tru
man imel v rokah močan argu
ment za nadaljnje razgovore. 

· .. ·~ .... .,_ _,,,._, M' 

Sejavec gorja in smrti v Vietnamu 

Oddelek, ki sem mu bil načel

nik je bil odgovoren za aktivira
nje' mehanizma bombe. Sestav'":. 
ljanJ'e poskusne bombe je bilo v 
Los Alamosu končano v četrtek, 
12. julija popoldne; takoj po pol
noči - to je bilo v petek 13. ju
lija, na dan, ki sem ga nameno
ma izbral v prepričar;.ju, da nam 
prinaša srečo - pa sem konvoj, 
v katerem je bil tudi trup bom
be, popeljal na poskusni poligon 
v Alamogordu. Tja smo prispeli 
istega dne zgodaj zjutraj. 

V Alamogordu sem naletel na 
napetost in zaskrbljenost, ker so 
bili ugotovili, da eden izmed se
stavnih delov elektronskega me
hanizma, ki smo ga uporabljali 
v popreJ'šnjih poskusih v Alamo
gordu, ni povsem zanesljiv. 

Ko smo napako odstranili in 
bombo postavili pod stolp, kjer 
smo jo dokončno sestavili i:n va
njo vstavili tudi jedrsko ra.zstre
livo, smo zvedeli slabe novice. 
Preden smo odšli iz Los Alamo
sa, so sestavili dva povsem enaka 
eksplozi,vina elementa bombe. 
Enega smo vzeli s seboj, druge
ga pa r:.aj bi preskusili v Los 
Alamosu, seveda brez jedrskih 
elementov, z namenom, da bi do
kon6no ugotovili, če bodo vsi ele
menti kemičnega razstreliva do
bro delovali. Sedaj pa smo zve-

deli, da pri poskusu ni šlo vse 
najbolje in da se utegne to pono
viti tudi pri poskusu v Alamo
gordu. 

To je povzročilo veliko nape
tost, mene pa so obsojali in na
padali. Slišat.i je bilo tudi to, da 

nisem v redu opravil svojega po
sla. Jaz pa sem z doktorjem Ro
bertom Oppenheimerjem sklenil 
stavo z zagotovilom, da bo vse v 
naJ'lepšem redu. Za Oppenheimer
jevih deset dolarjev - bankovec 
z njegovim podpisom še vedno 
hranim - sem zastavil svojo me
_se6no plačo. 

Bombo so nato potegnili na 
vrh stolpa in v nedeljo, 15. juli
ja, je bilo že vse pripravljeno. 
Poročilo o meteoroloških razme
rah pa je belo zelo neugodno in 
zato so eksplozijo, ki naj bi jo 
po prvotnem načrtu izvedli 15. 
julija zvečer, preložili. O tem sta 
odločila dr. Oppenheimer in ge
ne,ral Lesley Groves. 
Začelo se je mračiti, na vrhu 

stolpa pa Je . visela povsem pri
pravljena bomba. General Groves 
je bil zelo zaskrbljen, zakaj· bal 
se je morebitne japonske sabota
že. Zato sem skupno z dr. Bain
bridgom, ki je bil odgovoren za 
poskusni poligon, In kapetanom, 
ki je poveljeval vojaški policiji, 
vso noč prebedel na stolpu. 

K'malu po polnoči so nas obve
stili o sklepu, da je treba po
skus izvesti, Tako močno so pri
tiskali zato, ker se je konferen
ca v Potsdamu že začela, poskus 
Pa bi bilo trnba opraviti, preden 
bi se le-ta končala. Rekli so r;,am, 

da je eksplozija atomske bombe 
edino upanje, da bi Japonce prisi
lili k vdaji. 

Zavrteli smo vrsto električnih 
stikal, katerih namen je bil v 
tem, da onemogočijo naključno 

eiksploz,ijo bombe. Da bi se jii 
izognili, smo imeli tri zaklenjene 
za.boje, v vsakem pa je bilo po 
eno stikalo. Zaboje smo drugega 
za drugim odprli in vklopili sti
kala. Potem smo se odpeljali do 
prostora, kjer naj bi vžgaJ.i bom
bo in kjer so se bili zbrali tudi 
že drugi. če se ne motim, smo 
bili od stolpa z atomsko bombo 
oddaljeni od osem do deset kilo
metrov. 

Pravzaprav je bil dr. Donald 
Harning tisti, ki je s pritiskom 
na zadnji gumb aktiviral bombo. 

Nosil sem temna očala, ker so 
nas opozorili, da je treba raču

nati z močnim bliskom. Do eks
plozije je prišlo tik pred zoro. 
S temnimi očali na nosu sem stal 
s hrbtom obrn~•en proti kraju, 
kjer naj bi eksplodirala bomba. 
Eksplozija pa je tako močno os
vetlila puščavo in bližnje hribe, 
da sem bil kakih deset sekund 

čisto slep. Blesk je bil mnago 
močnejši celo od opoldanske son
čne svetlobe. 

Ko se mi je vid povrnil, sem 
opazil ogromno gobo, kako se s 
kraja eksplozije dviga proti osvet
ljenemu nebu. Zvok smo zasliša
li šele čez kako minuto. Sicer pa 
to ni bil običajen zvok, temveč 
nenadna eksplozija, ki me je za
dela kot kak strašen uraigan. 

Dr. Oppenheimer .ie p1ritekel iz 
bunkerja na streho, kjer sem 
stal. Spominjam se, da je bil .sil• 
no razburjen. Dejal sem mu: 
))]V[a.r vam nisem rekel. da bo vse 
v redu? Tako pa mi dolgujete 
deset dolarjev.« 

Zdi se rru, da nam je bilo Ta
krat vsem oč1t.no, kako zelo po
memben zgodovinski dogodek je 
to in kako bo vse ravnotežje vo
jaške moc1 s konvencionalnega 
orožja sedaJ prešlo na novo pod• 
ročje. Smo pa videli, da se bo
mo že čez 25 let znašli v okolišči
nah, ko dve super sili ne.zadržno 
in brez konca tekmujeta, katera 
izmed njiju bo imela več atom
skega OT0žja. 

Hirošillla, 
6. avgusta 1945 ... 

ODLOMEK IZ KNJIGE BERNARDA MILLOTA 
»VOJNA NA PACIFIKU« 

šestega avgusta, malo po osmi 
uri zjutraj, so radarji japonske 
obveščevalne službe zaznali pri
hod sovražnih letal, in obrambne 
službe so sprožile alarm, medtem 
ko so radijske postaje prenehale 
oddajati, kakor je bilo predvide
no ob takih prilikah. Ob devetih 
so obrambne službe odkrile, da 
gre le za tri bombnike B 29, ki 
letijo zelo visoko; poleg tega so 
bili zelo daleč drug od drugega. 

Japonci so mislili, da so -letala 
izvidniška, in so oznanili konec 
alarma. Radijska postaja Pa je 
posvarila prebivalst,vo, da bi bilo 
va,rneje zateči v za:klonišča, če 

bi se letala spreletavala nad me
stom. Potem je vse umolknilo. Iz 
Hirošime se ni nihče več oglasil. 

Okrog 9.45 je neki oficir iz opo
rišča Kure, ki leži 20 kilometrov 
Juzno od Hi,rošime, telefoniral 
poveljniku protiletalske zaščite v 
vrhovni štab v Tokiu. 

Oficir je obvestil svojega sogo
vornika, da je ob 9.30 nastala ne
navadna eksplozijska svetloba ter 
da se je takoj nato dvignil viso
ko v nebo ogromen oblak v obli
ki goibe, obenem pa je bilo sliša,. 
ti grmenje. Nazadnje je še dodal, 
sicer diskretno, da se je po nje
govem mnenju zgodilo nekaj po
membnega, še posebno, ker so 
bili opazili čisto majhno število 
B 29. 

Komandant poveljstva pomor
skega letalstva v Tokiu je bil 
prvi, ki je domneval, da je bila 
odvržena bomba atomska, po
tem ko so ga seznanili z vsebino 
tega telefonskega pogovo,ra. 

že nekaj minut je več oficirjev 
klicalo Hirošimo, zelo pomemben 
strateški center, t.oda žrtvovano 
mesto se ni več odzivalo. Ne po 
telefonu ne prek radia ni bilo 
odgovora. Prvotna vznemirjenost 
se je spremeni,la v strah. 

šele naslednjega dne, sedmega 
avgusta, sta komandant protile
ta,Jske zaščite in njegov tovariš 
lahko dobila letalo in v teku po
poldneva vzletela s Tokia. V mra
ku sta preletela Hirošimo; mesto 
je sijalo v fantastični rdečkasti 
svetlobi, ki mu je dajala podobo 
lllepopravljivega razdejanja. 

Letalo je ponoči pristalo na 
mornariškem letališču v Iwaku
niju in nasledr:<jega dne, osmega 
avgusta, sta se oficirja zarana 
napotila na kraj drame. Grozote, 
ki sta jih videla, se z besedami. 
težko ;po;piše. 

Tisoči zoglenelih človeških tru
pel so potknvali ulice oziroma 
tisto, kar je ostalo od prometnih 
žH mesta; od Hirošime ni ostalo 
nič. Vse je bHo zapuščeno, golo, 
do tal porušeno, razen treh ali 
štirih poslopij, zgrajenih iz ce
menta, od katerih je ostalo ne
kaj p()črnelih zidov. Oba moža 
sta bila že poprej videla bombar
dirana mesta in grozne prizore 
v njih, toda tu je bilo še deset
krat hujše. Kar sta videla tu, je 
bilo tako strahotno in neznosno, 
da se jima je obračal želodec. 

Povedati je treba, da je stra
hotna toplotna energija (83 mili
jonov stopinj v epicer,tru), l,i se 
je sprostila ob atomski eksploziji, 
dobesedno »fotografirala« Hiroši
mo. UgotovHi so, da so človeška 
telesa in razni predmeti, ki so se 
nahajali v bližini kake vertikal
ne površine, na primer zidu, bi
li ko-t zaslon strašnemu žarče0 

nju ter so t,a,ko zapustili na po
vršini, ki so jo ščitila, zelo na
t.ančno Podobo S"\'oje silhuete, 
temnejše od podlage ... 

Spominsko obeležje na letališču 
v Tinianu: tu so vkrcali v letalo 
atomsko bombo, ki je razdejala 
Hirošimo 
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Civilno prebivalstvo v sodobni vojni 
HIROšIMA, KOKURO, NAGASAKI, NIGATO - IMENA, KI VZBUJAJO GROZO 

Vprašanje zaščite civilnega pre
bivalstva v vojni so poprej ure
Jale medr:,aroctne pogodbe, po ka
terih civilne osebe izven sestava 
oboroženih sil določene dežele 
ne smejo biti izpostavljene voj
nim posledicam niti jih ne sme 
nihče napadati. Do kršitve teh 
mednarodnih določil pa je prišlo 
:že med prvo svetovno vojno, ko 
sta bili zaledje in fronta - civil
no prebivalstvo in vojska - po
vsem izenačeni in smatrani za se
sravni del enotnega vojnega stro
ja. Zaradi takega pojmovanja je 
bilo zaledje neprizanesljivo bom
bai·dirano, pri čemer je izgubilo 
zivljenja na tisoče mož, žer..a in 
otrok. Perspektive novega načina 

vojskovanja z atomskim orožjem 
pa so glede žrtev civilnega pre-

včasih obsegala eno ali celo dve 
tretjini celotne zazidane površine 
z delavskimi naselji vred. 

V začet,ku druge svetovne voj
ne Britanci še niso bombardirali. 
Ko pa so začeli Nemci zasipati z 
bombami civilno prebivalstvo Var
šave in Rotterdama ter brez vsa
kršnega ozira napadati cilje v 
Britaniji, je angleško letalstvo 
spremeniio sistem in se je odlo· 
čilo za uničevalno bombardira
nje. 
človeška zavest je bila prve ča

se druge svetovne vojne še zelo 
občutljiva za neposredno bom
bardiranje civilnega prebivalstva 
Tako je poslal l. septembra 1939 
predsednik Roosevelt nemški in 
poljski vladi poziv, v katerem je 
rečeno: 

Po bombardiranju Dresdena (slika je bia posneta z razrušenega ozidja 
neke cerkve) 

bivalstva še mračnejše, kar nam 
prepričljivo dokazujejo števil
ke iz.gub v znanih japonskih me
f'iih. Kako preprečiti velike žrt
ve med civilnim prebivalstvom, 
kaj si:or.iti, da se ponovno uvelja
vi in spoštuje mednarodno pravo 
o zaščiti civilnega prebivalstva? 
To vprašanje je zdaj velikega po
mena. 
Načelo, ki je zagotavljalo za

ščito civilnemu prebivalstvu voj
skujočih se dežel in ki so ga med 
prvo svetovno vojno še spoštova
Jd, ki so začeli s pojavom nov'5a 
orožja opuščati že pred izbru
hom sovražnosti v dmg;i svetov
ni vojni. Tako so pri,§li že leta 
1939 v Ameriki do naslednjega 
sklepa: »Vojna ni več samo spo
pad oboroženih sil na bojišču, to 
Je boj, ki vanj obe sprti državi 
vnašata usklajene napore vsake
ga posameznika in vseh razpoloiŽ• 
ljivih gmotnih dobrin. Zato div• 
ja spopad od vojaka na fronti do 
najbolj odročne vasi nekje v za. 
ledju.« 

RAZLIKE MED »BORCI IN 
NEBORCI« NI VEč ... 

Tako je zaradi splošnih napo
,rov, ki zajemajo vso državo, od
padla razlika med borci in ne
borci, ki so jo poprej spoštovali 
in upoštevali. 

Med drugo svetovno vojno je 
postalo uničujoče bombardiranje 
if)ovsem vsakdanja reč. Pod tem 
nazivom so razumeli strateško 
oomba,rdiranje z zaži,galnim, ru
.šilnim in jedrskim orožjem. Bom-
1:mrdirali so industrijska središ,ča 

in gosto naseljena področja, pri 
čemer ni bila cilj določena tova,r-
111a, most ali podoben objekt. 
Tolkli so celo mestno četl"t, ki je 

»Zavest človeštva pa je globo
ko pretreslo neusmiljeno letal
sko bombardiranje civilnega pre
bivalstva in nezavarovanih nase
lje1nih središ1č. V minulih letih so 
metali bombe na civilno prebi
valstvo v raznih krajih sveta, po
sledica pa je bila smrt tisočev 
slabotnih žena in otrok ... 

Zato pošiljam ta nujni poziv 
vsaki izmed vlad, ki bi se lahko 
znašle v vojnem stanju, naj jav
no potrdijo svojo odločenost, da 
njihove oborožene sile r:,e bodo v 
nobenem primeru in v nobenih 
okoliščinan bombardirale civilne
ga prebivalstva in neutrjenih 
mest ... « 

Vendar so kmalu zatem zavez
niške sile morale prav tako bom
bardirati . . . Britanski minister za 
informacije je avtusta 1943 v iz
javi za tisk .jasno formuliral bri
tansko politiko: »Naš cilj je, z 
vsemi razpoložljiv~mi s.redstvi bom
bardirati, seiŽigati in• neusmiljeno 
uničevati narod, ki je odgovoren 
za izbruh vojne.« 

V Anglij.i so se v mestih, ka
kršni sta Coventry in London 
spremenili v ruševine ne samo 
stanovanjski bloki, marveč cela 
stanovanjska naselja. Velikansko 
.škodo so utrpela zaradi b9mbar
di,ranja tudi belgijska mesta Bru
xelles, Gent, Liege, Maline in 
Charleroix. Večino te.ga razdeja
nja so povZJročili s slepim meta
njem rušilnih in zažigalnih bomb 
na gosto naseljene stanovanjske 
četrti. Bombardersko poveljstvo 
britanskega letalstva je zahteva-
lo sistematično bombardiranje • 
nemških me_st z namer.,om, da bd 
čim učinkoviteje razši,ri'Li bombar. 
dirano površino. Menili so, da bo 

w vplivalo na moralo prebi-vaJ-

stva in da bo nemška vojna pro
izvodnja v resni nevarnosti, če se 
bodo delavci ločili od tovarn, ker 
bodo morali poskrbeti za svoje 
druži:ne in popravljati škodo na 
svojih hišah. 

S temi napadi so hoteli demo
ralizirati prebivalstvo, zlasti in
du&trijske delavce. V isti publika
ciji je podana definicija »povr
šinskega napada((. To je napad, 
ki je namenoma usmerjen na 
mestno področje, pri njem pa BO· 

deluje nad 100 letal z bombami 
v skupni teži nad 100 ton, po
sledica pa je vsaj 2 odstotka po. 
rušenih poslo.p,ij v mestu. 

STRAHOTNA BILANCA 
V takih namernih »površinskih 

napadih(< v obdobju od oktobra 
1939 do maja '1945 so zavezniške 
letalske sile, predvsem pa bri
tansko letalstvo, vrgle na 61 nem
ških mest z več kot 100.000 pre
bivalci nad pol milijona eksplo
zivnih, zažigalnih in rušilnih 
bomb. V teh mestih je bilo skup
no 25 milijonov prebivalcev, kar 
je 32 odstotkov skupnega pre
bivalstva Nemčije, od tega 
4.858.000 delavcev. Tako je indu
strijsko delavstvo sestavljalo peti• 
no skupnega prebivalstva teh 
mest. 

Po splošnih ocenah so z vsemi 
,;površir.skimi napadi« skupno 
porušili ali močno poškodovali 
3.600.000 stanovanjskih poslopij, 
kar je približno petina vseh sta
novanjskih hiš v Nemčiji. Tako 
je ostalo brez strehe nad glavo 
okoli 7.500.000 ljudi. Pri ameri
ških »površinskih napadih(<, ki so 
bili namenoma takšni, je bilo 
okoli 300.000 človeških žrtev, ra
njenih pa je bHo 780.000 ljudi. Ra• 
zen mrtvih in ranjenih se je mo
ralo izseliti nad 5 milijonov Nem
cev, medtem ko je bilo 18 do 20 
milijonov ljudi brez osnovnih živ
ljenjskih sredstev (vode, plina, 
električne energi.je itd.). 

Naslednji pregled tonaže bomb, 
ki so jih zavezniki vrgli na N~m- , 
čijo med drugo svetovno voJno, 
jasno kaže, kaj je civilno prebi
valstvo pretrpelo zaradi strateške
ga bombardi,ranja: 
na vse industrij cilje so vrgli 
skupno 13,5 ocist. 
na prometne zveze so 
vrgli sku~o 32,0 odst. 
na vojaške cilje so 
vrgli skupno 30,5 odst. 
na velika mesta so 
vrgli skupno 
Skupno: 

24,0 odst. 
100,0 odst. 

Posledica tega bombardiranja 
je bilo velikansko fizično razde
janje, opustošene so bile velike 
povrsme glavnih nemških mest. 
Glede razdejanja so ti r..a,padi pre
se,,gli vse druge oblike. Pričakova
li so: če bo morala nemškega ci
vilnega prebivalstva zlomljena in 
bodo delavci ločeni od tovarn, bo 
nemška vojna proizvodnja utrpe
la veliko škodo. Ni-č več ni bilo 
zaščite za civiliste, ker so meni
li, da v moderni vojni ni bistve
ne razlike med civilnim prebival
stvom ter čisto vojaškimi in in· 
dustrijskimi cilji. 

Bombe na zaledje lahko odvza
mejo airmadam sTedstva in na
pravijo vojno tako strašno, da oi. 
vilno .prebivalstvo noče več podpi
rati svojih oboroženih sil . . . Fi• 

Strašne so posledice na preržive
lih . .• 

zično izmozgavanje v vojni ni več 
omejeno samo r:.a vojne enote. 
Poprej je bilo zaledje sorazmer
no varno, armade so se borile, 
medtem pa je civilno prebival
stvo delalo in čakalo. Prvi letal
ski na.padi so povzročili temelji
te spremebe ... 

Na konferenci v Casablanci so 
se odločili za ,>skupno britansko
ameriško letalsko ofenzivo« z na
menom, postopno razdejati in 
uničiti nemški vojaški, industrij
ski in gospodarski siste:11 ter ta
ko močno mirnrati moralo nem
škega naroda, da bo dokor..čno 
oslabljem. njegova 5posobnost za 
oborožen odpor. 

Bombarderska poveljstva Brita
nije in ZDS pri izpolnjevanju te 
naloge niso izgublja,la časa. Eri· 
tansko letalstvo je rušilo velika 
nemška mesta, zaviralo delo in
dustrije v Porurju, podiralo de
lavcem te pokrajine streho nad 
glavo in lomilo ljudsko moralo. 
Naloga ameriškega VIII. bombar
derskega povelJstva je bila uniče
vati temeljno industrijo, ki je de
lala za nemško vojsko. 

ATOMSKA BOMBA 

Vprašanje uničevalnega bombar
dira,nja je dobilo nove dimenzije 
6. julija 1945, ko je nad Hiko
šimo eksplodirala prva atomska 
bomba. 

Bivš,i predsednik ZDA Harry 
Truman pravi v svojih spominih, 
da so sprejeli sklep, c1mprej 
uporabiti v boju s .sovraeir.,ikom 
tudi atomsko orožje. Priporočali 
so, naj bi atomsko bombo upora· 
bili brez posebnega poprejšnjega 
opomina, vrgli pa bi jo na cilj, 
kjer bi se jasno pokazala njena 
rušilna moč. Truman pravi tako
le: »Seve'da mi je bHo jasno, da 
bo atomska bomba povziročila -raz
dejanje in zahtevala žrtve, ki si 
jih le težko predstavljamo. Jaz 
naj bi dokončno odločil, kje in 
kdaj bomo uporabili atomsko 
bombo. Bombo sem smatral za 
vojno orožje in nikoli nisem bil 
v dvomih, ali naj bi jo uporabili. 
Najvišji vojaški svetovalci so mi 

površini v katerem koli mestu. 
Popolnoma bomo uničili voJaško 
moč Japonske.« 

NAJVEčJA IRONIJA ... 
Največja ironija pa je bila v 

tem, _da so ostale velike tovarne 
na robu Hiraš.ime skoraj povsem 
nepo~kodovane in prav tako tu
di 94 odstotkov njihovih delav
cev, medtem ko je bilo ubitih 
60.000 do 70.000, ranjenil1 pa 
30,000 drugih ljudi. Bomba je 
eksplodirala nekoliko severnoza
hodno od mestnega središča. Na 
št1rih kvadranih miljah je eksplo
zija povsem zbrisala vsa poslop
ja, ostaio je le okoli 50 zgradb iz 
železobetona. Pri atomskem na
padu na Nagasaki je bilo ubitih 
okoli 40.000 ljudi. 

škoda in izgube, ki jih je v Hi
rošimi povzročila ena sama atom
ska bomba, so bile enake škodi 
in izgubam, ki bi jih povzročilo 
220 bombnikov tipa B-29, če bi od
vrgli 1200 ton zažigalnih, 400 ton 
eksplozivnih in 500 ton rušilnih 
bomb. če bi hoteli povzročiti ena
ke izgube in škodo v NagasaIDi
ju, bi potrebovali 125 bombnikov 
B-29 s 1200 tonami bomb. 

Atomska napada na Japonsko 
sta jasno pokazala, da zdaj ni več 
govora o bombardiranju povsem 
obrambnih naprav in o izogiba
nju napada na stanovanjske če
trti in bolnišnice. Točno niso 
bombardirali med drugo svetov
no vojno niti takrat, ko je bilo 
to mogOČe. Zavezniška bombni
ška poveljstva, so se čedalje pogo
steje odločala za tako imenovane 
napade na pov,ršine.« 

Mnogi so skulŠali opravičiti 

bombardiranje Hirošime in Naga
sakija s tem, da je bila to pot k 
skrajšanju vojne. Ta razlog nava. 
ja tudi Truman v svojih spomi
nih. Nedvomno so s tem ohrani• 
lil življenja tisočev ameriških vo
jakov, ki naj bi se :v boju izkr
cali na japonski obali. Vendar je 
jasno, da atomsko bombardira
nje ni bilo odlootlnega pomena 
na izid vojne in da bi letalska pre
moč tudi brez atomskih bomb 
lahko dovolj pritisnila na Japon• 

Po eksploziji atomske bombe v Nagasakiju: preiiveli se bore s smrtjo 
od opeklin 

priporočili njeno uporabo. Chur
chill pa mi je sporočil svoje ne
omajno mnenje, da je atomsko 
bombo treba uporabiti, če je s 
tem mogoče skrajšati vojno.« 

Dalje pravi predsednik Tru· 
man, da je želel, naj bi vrgli atom·· 
sko bombo na izključno vojaški 
cilj, in dejal vojnemu ministr
stvu, da je treba i21brrati za ta cilj 
izredno pomembno središče voj
ne proizvodnje. Nazadnje so iz· 
brali za cilje štiri mesta: Hiro
šimo, Kokuro, Nagasaki in Ni· 
gato. 

Kokura je štela takrat 51.663 
prebivalcev, Hirošima 218.000, Na
gasaki 197.000, Nigata pa 119.000. 
Kioto, veliko mesto s 755.000 pre
bivalci zaradi kulturnega in ver
skega pomena za Japonce ni pri
šlo v poštev za cilj . 

Po prvem sporočilu o bomoo,r, 
di,ranju Hirošime je Truman iz
ja:vil takole: )>Zdaj smo s,posobnt 
hitreje in popolneje razdejati sle
herno m,dustrij,sko podjetje, kci 
ga imajo Japonci oo :reme1ljski 

ce, da bi se brezpogojno vdali, 
potem pa invazija ne bi bila po
trebna. To mnenje je dobesedno 
poveda•no v r.,aslednjih besedah: 
»Potem ko smo nat!IIIlčno prou
čili vsa dejstva in izjave prežive
lih japonsIDih voditeljev, smo ;pri-

1 šli do prepričanja, da bi Japon
.' ska zanesljivo kapitulirala najka
. sneje 31. de,cembra 1945, verjetno 

pa že pred l. novembrom, in si• 
cer brez uporabe atomskih bomb, 
brez vstopa Rusije v vojno, ter 
brez načrtov za invazijo na ja
ponske otoke in njihove izve::ibe. 

Na vse kritike se bomo vedno 
opravičevali z vojno ;potrebo, to
da to ne bo nikoli izhrisalo iz na
še zavesti preproste resnice, da 
smo omahovali.,· aJ.i naj uporabi
mo voj'ne strupe ali ne, prav nič 
Pa nismo pomiš,ljali uporabiti 
najstrašnejše orožje vseh časov, in 
to hrezobzirno proti mo,škim, že
n,am in otrokom. Kaj smo dali s 
tem v roke bodočim rodovom 
drugih narodov?!« 

SLAVKO TARMAN 
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Irena mi ni nikoli omenila, da kaj potrebuje, 
čeprav sem vedel, da nima nobenih dohodkov. Ved
no se je pri n;ej kaj našlo, celo take reči, ki jih ni
ti v mestih niso imeli, kaj. šele tukaj, na Pohorju, 
kjer so več ali manj gospodarili partizani. Večkrat 
sem ugibal, kje najde vse to, vprašati pa Si je ni
sem upal, da je ne bi užaln. Tako sem se že nava
dil nanjo in ji v vsem skušal ustreči, da bi ji ugo
dil v vsem, kar bi želela. Včasih sem nehote pomi
slil, kaj bi se zgodilo, če bi zahtevala, naj posta
nem izdajalec in sl z veliko grozo priznal, kako bi 
tudi v tem primeru okleval, jaz, brigadni komi
sar. . . Samo da je ne bi izgubil. Toda tovariši bi 
padali samo zaradi moje strasti in ugodja. Toda 
saj so neumni kmečki pobje, sem nehote pomislil 
in strah me je postalo lastne slabosti. 

Z Ireno se nisva dosti pogovarjala, ker nisva 
preprosto imela za kaj takega časa. Le včasih me 
je ka_ vprašala o tem, kje smo in kaj delamo. Po
mislil sem, da je pač radovedna kot so vse ženske 
in ji odgovarjal. Potem me je nekajkrat vprašala 
za posamezne borce, če so pri nas in kaj delaJo. 
Pomislil sem, da jih je poznala, bil sem ljubosu
men nanje, toda vseeno sem ji povedal zanje. Ne
koo sem jo le vprašal, odkod ve toliko imen naših 
ljudi. Brž mi je odgovorila, kako so jo orožniki 
spraševali zanje alJ pa da je videla njihova imena 
na listinah v orožniški postaji. 

Kako na orožniški postaji, sem se začudil. Pri
znala mi je, da gre večkrat tja. Ostro seni jo prijel 
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sestanek, zlagal sem se za en dan in si tako ukradel 
dan in noč. 

Takrat sem na njej prvič opazil, da nekaj ni z 
njo v redu. Bila je raztresena, zamišljena, žalostna 
in nemirna. Prvi hip sem pomislil, kaj če nisem že oče? 
Da je torej za vedno samo moja. Vprašal sem jo, 
pa m! ni odgovorila, čez nekaj časa pa je začela 
kar jokati. še in še sem jo spraševal, pa je govorila 
nerazumljive besede in stavke brez zveze. Zdaj sem 
pomislil, da je pijana. Pa je zamahnila z roko in 7.8· 

'ela govoriti popolnoma pametno. Kako da se boji 
zame, da me ne bi kje dobili, da se ji je nekaj stra
šnega sanjalo in da ima hude slutnje. 

Pozneje sem sklepal, da jo je takrat zaradi tega, 
ker me je omrežila, začela peči vest. Zaljubila se 
je vame, obenem pa jo je grizlo, ker me je pogu
bila in naredila iz mene nemškega sužnja ... 

Bilo je že v začetku februarja in že sem računal, 
kako bo kmalu skopnel sneg in bo vse zeleno. Ta
krat se bomo po Pohorju kar razle.zli in začeli napa
C:ati Nemce, Pohorje bo naše osvobojeno ozem
lje ... 

Spet sem prišel k njej, prvič po enem tednu. 
Zato sem bil divji kot le kaj, ona pa še bolj. Proti 
jutru sva popolnoma onemogla zaspala. Kot vedno, 
sem zvečer poleg postelje na obleki pustil orožje, 
pištolo pa skrfil pod b:wino. Da bi prišli kdaj 
ponoči mimo Nemci, pa · niti pomislil nisem. Saj 
smo jim nagnali strah v kosti, !lliJti podnevi s1 niso 
upali iz postojank, razen kadar jdh je bilo več 
sto. Orornii.ki so samo še postopali po vasi in 
polega;li ... 

Prebudil sem se zaradi sl84),lČe luči, ki mi je 
rezala v oči. Dolgo nisem mogel ugotoviti, kje sem 
in kaj se dogaja. Tedaj pa sem zaslišal nekaj 
nemških besed. še vedno nisem vedel, kaj se 
dogaja, toda tuja govorica me je pognala kvišku. 
V trenutku se rose spomnil, da je vojna, da sem 
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kretnjo odslovi vojake iz sobe. Pot-em si odgrne z 
glave kapuco ... 

Zdrznem se, kot bi me ošinriJla strela. še zdaj se 
čudim, da me nd zadela ka;p. Nekaj trenutkov se 
lovim, ml:slim, da mi bo počilo srce. Poznam ga, 
vem da sva biJla skupaj, vem tudi, da me on po-
2llla, pa se ne morem spomniti, tako sem zmeden. 
Potem se zberem iJn začnem misHti. To je tisti 
moj sošolec, ki sem ga bil nekoč kot otrok z 
ravnilom, gestapovec. Zdaj me je ujel . . . Kaj vse 
bo počel z menoj . . . še zdaj se mu pozna braz
gotina na čelu. 

Toda gestapovec me ne udari, samo zaničljivo 
se smehlja s kotičkom ustnic. Nato sede za mi
zo, odpre torbico, potegne ven nekakšne papirje, 
jih razgrne. uredi, pripravi beležnico in pripravi 
svinčnik. Potem pa mi lepo po slovensko reče: 

»8ed1!« 
Pokaže na stol sredi sobe, pred mizo. Zdaj sem 

pred sodiščem. Toda zakaj vse to ravno tukaj, na 
partizanskem ozemlju, kjer vsak trenutek lahko 
naši pridejo mimo, jih napadejo in pobijejo ah 
vsaj zapodijo v beg. Zakaj ne počno tega v vasi, 
na orožniški postaji? Da jih ni okoli vse živo, da 
niso ponoči nenadoma pripeljali več tisoč vojakov 
za.radi kakšne ofenzive? 

Premišljujem o tem in ga ubogam kot omotičen, 
brez volje. Spustim se na stol in gledam svoje no
ge, ki drhte kot žabji kraki, če jih odrežeš, vse 
modrikaste od mraza. Roke mi še vedno kar ple
šejo in v grlu čutim sluzasto kepo, jezik me noče 
ubogati. Začne me tiščati na veliko potrebo in hu
do se moram premagovati, da se ne ponečedim v 
hlače. To bi se mi smejali! Tedaj se spomnim, 
kako so se ffi()ll'ali počutiti ljudje, obsojeni na 
smrt ... Tisti, ki sem jih jaz poslal na morišče ..• 

»Tovariš brigadni komtsa;r,« reče gestapovec, 
»če hočemo, je ta hip konec tvoje politične kari-
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in zahteval, naj tega več ne dela. Jokala je in se 1z. 
govarjala, da jo vabijo in da ne bo prav, če ne pri
de, povrh pa lahko marsikaj zve. Sicer pa ima tako 
nalogo od mojega prijatelja ... 

Spet sem postal ljubosumen, začel sem jo spra
ševati, če pride moj prijatelj kdaj k njej. Odgovo
rila mi je, da mi tega ne sme povedati. Seveda je 
vse skupaj lagal:;t, toda jaz takrat tega še nisem ve
del. Vedno bolj sem se zapletal v njene mreže, pa 
ne samo v njene ... 

Počasi mi je začela pripovedovati take tajnosti 
o našem gibanju, da sem se močno čudil, kako 
zve zanje. Od Nemcev, je rekla. Toda kje jih 
zvedo Nemci? Pri nas imajo svoje vohune, je 
rekla. Vedela je veliko podrobnosti o naši brigadi, 
kurirjih, terenih in ob~ščevalcih. 

Da imajo Nemci pri nas svoje vohune, to sem 
slutil. Toda kateri so? Nekoč sem jo vprašal in 
odgovorila mi je, da bo zanje zvedela. Samo 
počasi gre to, ne sme Nemcev spraševati, ker bi 
postala sumljiva. Bodo že sami povedali ali pa 
bodo kdaj kje pozabili kakšne papirje. Glej jo 
glej, ni samo lepa in strastna, tudi pametna je 
in bo nekoč veliko pomenila za naše gibanje ... 
Ponosen sem bil, da imam takšno ljubico. 

Nekega dne mi je res dala zmečkan kopirni 
papir. Zijal sem vanj in nisem vedel kaj početi 
z njim. Ona pa se je smejala, mi svetovala, naj 
papir poravnam in ga skušam prebrati v zrcalu. 
Ubogal sem jo ... 

Pred menoj je bil odtis nemškega uradnega 
poročila. V njem je pisalo o naši brigadi, o meni 
in drugih funkcior..arjih, pa tudi o vohunih po ba· 
taljonih. Ti so imeli nenavadna, izmišljena imena. 
Nazadnje je pisalo, da bodo ti vrinjenci najprej 
poskusili uničiti brigadni štab. 

»Kje si dobila ta papir?«, sem jo hlastno 
vprašal. 
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na Pohorju pri Ireni, da sem zaspal ... 

Odprem oči pa se mi 2idi, da sanjam. V sobi je 
svetlo kot podnevi, svetijo z baterijskimi svetil
kami, pa tudi petrolejko so že prižgali. Kje je 
Irena? Ozrem se z emm očesom. še vedno leži 
zraven mene, miž.i, kot bi spala. Mimo njene glaive • 
mi pogled zdrsne proti moji obleki in orožju. 
Orožja ni ... · Kaj pa pištola pod blazino? Tudi te 
ni, ko P,Ot1pam. Nekdo se smeji. Ozrem se in 
vidim velikana prii vz.nožju postelje. Oblečen je v 
bel pajac, čez prsi mu visi kratka brzostrelka, 
v rokah pa drž.i mojo pištolo in si jo ogleduje. 
Izpod kapuce mu žarijo oči, s~ri:te pod senčnikom 
vojaške pla,ninske čepice... · 

Po slovensko mi ukaže, naj vstanem in dvignem 
roke. še vedno se mi zd:i, · da sanjam, zato ~ušam 
ponovno zaspati, se otresti zoprnih sanj. Takrat 
velikan vzdigne odejo pri mojih nogah jn me krc
ne po prstih z račajem pištole. Ostra bolečina me 
presune, skočim pokonci, odeja zdrsne na tla. 
Irena leži gola, jaz sem zraven nje, pra:v tako gol, 
od vrat sem pa drugi Nemec meri proti postelji 
z brzostrelko. Roke mi šinejo .kvišku ... 

Nemec vrže Ireni neko krilo ali srajco, meni 
pa pomigne, naj vstanem. Zdaj sem šele prepričan, 
da ne sanjam. Kako se je moglo zgoditi, da so 
prišli ponoči mimo naših pa;trulj in našli prav 
Irenino kočo in ravno mene pri njej? Izdaja! Toda 
kdo me je videl, kdo izdal? Prišli so na smučeh 
sko2ii gozd, mho kot kača, obkolili hišo, morda 
posvetili skozi okno in opaz:illi na tleh obleko, 
orožje. Kdo naj bi bil sredi gozdov ponoči sam 
pri ženski, če ne partizan? Toda kako so tiho Pri· 
šli v hišo, našli mojo pištolo pod blaežno? 

Zdaj vedo, da je Irena spala s partizanom, 
orožniki bodo vedeli, da je imela zveze z nami in 
da nam je najbrž i:zdajala njihove skrivnosti. Mu
čili na.ju bodo in naza,dnje ustrelili. Torej so bile 
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ere. Menda vidiš, da si popolnoma v naših rokah. 
Samo eno te lahko reši: stopi v našo službo. Po
vedal nam boš, kar boš zvedel, in izvrševal ukaze. 
Drugače .•. «. 

Vsako besedo sem čutil, kot bi me udaril s kla
divom po glaV'i. Iz mene skušajo narediti izdajal
ca, in to takoj, ne da bi me vsaj poskusiti mu
čiti. Slišal sem že za druge, ki so kloniJli pod udar
ci, Jih obsojal, mene pa hočejo kar tako, z eno 
samo grožnjo. Ali naj objubim, potem pa; ko me 
spustijo, vse povem našim? Najbrž me bodo po
slali kam proč, toda kaj bo z Ireno? Posdovitlli s•e 
bom moral od nje, zadržal;i jo bodo ali pa bo 
morala za talko, morda bi jo vz.el s seboj k par
tizanom. Toda ali me bodo Nemci izpustili kar 
tako, ne da bi jim kaj povedal? 

Iz kamre sem spet zaslišal Irenin zvonki smeh. 
TisU hip sem pomislil da sem se zapletel v vešče 
nastavljene mreže, ki jih je razpredla prav ona. 
Tudi tisti podatki z oromiške postaje, pa vse, kar 
me je spraševala lil kar sem j:i pripovedoval ... 
Tedaj sem ob glavo. Marsikaj je bilo v brigadi na
robe pred menoj in pod menoj in prav lahko oi 
me obdolžili, da sem že zdavnaj začel ·služiti Nem
cem. Toda če bi tukaj pobegnil iz brigade in pri
znal svoj greh šele kje na Dolenjskem, kjer me 
ne poznajo in kjer se jim tako ne mudi pri soje
nju, bi si morda le rešil glavo. Kaj pa Irena, če 
ni kriva ali če tudti je? 

»Bom,«· sem rekel proti svoji volji, ne da bi 
se pošteno za:vedal svojih besed. Kao: zaplesal sem 
po stolu ... 

Gestapovec se je spet zasmejal in deja1· 
»Vedno sem te imel za tepca, zdaj pa vidim, 

da znaš biti tudi pameten, če je treba. Oprosti, 
ker sem se o tebi motil. Priča.koval sem, da te 
bom moral dolgo in precej na bolj krut način 

236 
»V košari za odpadke na orožniški postaji.« 
Zdelo se mi je nenavadno, da ji toliko zaupajo, 

pa sem raje molčal, ker sem se zbal, da je ne bi 
užalil. Morda pa je res tako prevejana, da se je 
vtihotapila celo na orožniško postajo in tam krade 
dokumente. Zahteval sem, naj mi da papir, pa Je 
rekla, da ga mora dati drugemu, ki ima z njim 
zveze. Naj ne poskušam preveč spraševati, ker so·· 
ji strogo zabičali, da ne sme nikomur govoriti o 
tem. Meni pa je pokazala, ker se boji zame. 

Cez nekaj dni !ero od nje zvedel, da tisti vri
njenci niso edini. V brigadi imajo svoje zaupnike 
orožniki, policisti, gestapo, vojska. M,orda bo čez 
en mesec prodrla vsaj do orožniških, saj neki podo
ficir ne mara Hitlerja in je pripravljen marsikaj po
vedati. Samo zaenkrat si mu še ne upa odkrito po
vedati, naj dela za partizane. 

Naslednje dni sva se velikokrat pogovarjala o na
ši brigadi in sploh o našem gibanju. Ne da bi se 
zavedal, sem ji povedal veliko reči, ki so bile taj
nost in ki jih ne bi smel. Nastala bi velika škoda, 
če bi zanje zvedeli Nemci. Tako sem se še bolj za
pletel v njene mrete, saj je vse nesla Nemcem na 
nos. 

Vedno bolj sem jo imel rad, pa tudi ona mi je 
zatrjevala, kako brez mene ne bi mogla živeti. Ka
sneje sem ugotovil, da ni lagala, da se je resnično 
zaljubila vame. Doživel sem celo to, da me je po. 
ljubila na grbo, neštetokrat mi je tudi rekla, kako 
me ima še bolj rada, ker sem tako nesrečen. Govo
rila je tudi o poroki, ki naj bi bila prvi dan po kon
čani vojni. 

Nov sneg je zapadel in njena koča je še bolj 
globoko utonila vanj, postala še mikavnejša. Vča
sih se mi je zdelo, da sem tu doma. Zdaj sem ved
no mislil samo nanjo, samo na to, kako bi bil kar 
se da dlje pri njej, Nekoč so me klicali na nekakšen 
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njene slutnje upravičene, a jaz jim nisem verjel ... 
Crvi naju bodo glodali. Oster in pekoč strah se 
mi raa;lije po udih. Vso krtvdo bom prevzel nase, 
sklenem, samo da Jo rešim. Saj mene ni škoda ... 

Spet mi ukažejo, naj vstanem, tokrat že bolj 
surovo in podkrepljeno z gro:žm.jami. Nemec mi 
milostno vrže moje hlače, potem ko je prebrskal 
žepe. Tudi Lrena vstaja, stopi k peči_ Pogledam 
jo v obraz -in zdi se mi, da še nikoltl ni bila tako 
lepa. Tako bi se rad zapomnil za smrtno uro, 
saj naju najbrž ne bodo skupaj, morda pa jo 
bom rešil s svojo žrtvijo. Skušal bom bežati, pa 
naj me med begom ubijejo. Bolje tukaj na Po
horju kot pa za kakim umazanim zidom, na sod
nijskem · dvorišču a'1i celo sredi vasi, privezain h 
kolu. Za trdno skilenem, da bom bežal, medtem 
pa premišljujem, kaj sem dožive,! zadnja leta. še 
enkrat · se ozrem na Ireno ... 

Smeji se, brez skrbi je, kot da so prišli na 
obisk dragi gostje, ne pa morilci, ki jo bodo z 
ljubim odpe1ljali v smrt. Kaj naj to pomeni? Prav 
tak izraz je imela na obrazu, ko Seiln jo malo pre,j 
gledal v postelji. In tudi sram je ni, ko se oblači 
pred Nemci, jim kaže prsi in boke ... 

Stojim ob steni bos, brez perriila, sam~ s hla~ami 
na sebi. štejem Nemce. širje so v sobi, drugJ. ~o 
najbrž zunaj, saj jih slišim, kako se smukaJo 
okoli oken in pot,rkujejo s čevlji. Pa tudi smeji 
se nekdo. 

Iz kamre me sunejo v hišo, Irena pa ostane 
kar tam. Eden izmed Nemcev os,tane z njo. Posi
lil jo bo, se zgrozim, in jaz bom moral poslušati 
a.!i celo gledati. Ona pa se brez~rbno smeji! Kaj 
je to. V· hišo stopita drug za drugim dtva moža_ v 
belih svilenih pajacih, z brzostrelko na. prsih. 
Eden mi brž n:rt:l!kne na zapestja bele, hladne, 
svetlikajoče se okove in jih zaikleine, drugi pa s 
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prepričevati, da je to zate edina rešitev._ če pa _nas 
misliš potegnita, ti ne bo uspelo. Nisem biro
krat, toda preden te bom izpusti[, boš podpis'.1-1 
tole iZjavico. Za vsaik primer, če bi si pozneJe 
premislil in vse počveikall vašim. Tole je pogod· 
ba ... « 

Na mizo je položil dve ali tri polovičke lista z 
natisnjenim orlom in kljukastim križem ter bese
dilom. 

»Najbrž še znaš toliko nemš:ki, da boš razumel, 
kaj piše. Lahko ti pa tudi preberem ... « 

Ni Č'c\kal, če bom priivolil, začel je brati. Ostre 
besede, polne groženj. Da se bom bojeval proti 
sovražnikom nacionalsocialne Nemčije, sporočal pri
stojnim oblastem vse podatke o njih in zvesto 
izvrševal njihove ukaze. Drugače ... 

»Si razumel?« me je potem vpraša;!. Prttrdil 
sem. 

»Podpiši!« 
Stopil sem k mizi m podal mi Je nalivno pero. 

Pisal sem z vklenjenimi in drhtečimi rokami, ko
maj sem se zbral, da sem se lah!{o spomnil svo
jega imena in priimka. Rad bi zakričaJ: Ne, ne 
bom vaš hlapec, raje me kar tukaj ubijte. Tetdaj 
pa sem se spomnil, da me bodo ubili ali še huje, 
pustili, da me ubijejo naši, v obeh primerih pa 
bom pogubil Ireno. Toda Irena je vendar izdajal
ka, sem pomislil. Izblebeta.J. sem jd že nič koliko 
tajnosti. 

»No, zdaj ko s.i naš človek, se lahko pomeniva 
še več,<< je rekel gestapovec, ko sem podpisal. 
»Toda za vsak prime,r bomo daitum podpisa pre
stavili za dva ali tri mesece naprej. Ce bo kdaj 
kaj narobe in bodo tvoji prijateilji videli datum, 
ki se za dva ali tri mesece ra.zlfilruje od tistega, 
ko si jim priznal, da si postal naš človek, bodo 
začeli iskati, kaj si počel med tem časom .•• 
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Bomba in tri~ikel 
Pri zavodu Borec je pravkar izšla knjiga o Kitajski (naslo,v: Kitajska), 
delo francoskega publicista Guillaina, ki je živel in deloval na Ki
tajskem pred vojno, med njo in tudi po njej. Avtor nam podaja 
podobo Kitajske, kakršna je dandanes, in jo primerja s staro Kitaj
'.!lko, de-ielo skrajne zaostalosti in korupcije. Prepričani smo, da bo 
ta knjiga veliko pripomogla k spoznav;anju kitajske stvarnosti, zato 
objavi.jamo iz nje zanimiv odlomek. - Op. ur. 

Razkladišče na bregu reke Jan
gce v mestu Hankou. Zdi se mi, 
da imam pred sabo prizorišče 
pod sivim nebom, prripravljeno 
za kakšno melodramo. V ozadju 
se razprosti<ra gladina reke, po
dobna beli kavi. Na desni je go
'bava hiša, sama stoji na bregu, 
obdana z vodovjem, ki narašča: 
v njenih stenah zijajo okna brez 
šip, skoznje je videti mok,ro pe
r,Llo, cunje in neke črne stvari, 
družine, ki so nagnetene tam notri, 
!(Jlkrog embalažmih rzabojev, ki 
mbijo za pohištvo. Os,rednje pri
zorišče so tri lepe rečne džunke 
z dolgimi, črno popleskanimi tru
pi. Ena Izmed n]ih je razvila ve
liko sivo jadro, vse preluknjano 
in prosojno, podobno ogromne
mu odmrlemu listu. Je lahka in 
vendar trdna, ker ima rebra iz 
bambusa. V težkem ozračju je vi
deti negibna, zelo lepa - suši se 
po naliV'll. Na levi pa je nekakš
IlJ() skladišče, od koder prmajajo 
lllOsači na »oder«, na razsežen 
-blaten prostor. 

mnatimi oblogami, stare, slabo 
popravljene skrinje - in vso to 
robo odvažajo ljudje z vozički. 

I=enada za,doni pesem nosa
čev - pojejo štirje kuliji, ki no
sij o neznansko težak sveženj krc
ljev. Pesem poznam. Zdi se mi, 
da prihaja od daleč. To je pre
s,unljiva pesem, prej Jok kakor 
pesem, vzdih, ki mu je trpljenje 
dalo ritem. To je ječanje, ki od
meva iz daljne preteklosti Kitaj
ske, i1z. globine »starega sveta«, 
sveta revščine, ki delno ,še živi v 
novem . . . In vendar je tudi tu
kaj sled »nove droobe«: pri imo
du razkladišča se je namestil 
mooak, ki deli pitno vodo; poslal 
ga je sindikat. Voda je v nekakš
nem lesenem čebru, ki je prive
zan na star bicikel. Ljud]e-vlačil
ci, kJUliji, porivalci in nosači se 
ustavljajo in segajo po bambuso
vi zajemalki, da se mimogrede 
osvežijo z nekaj požirki pitne vo
de. Morajo kaj plačati? Ne, voda 
je zastonj. In mooak z vodo čepi 
v kotu m nadzoruje odjemalce s 
hladnimi očmi, kakor ~r, z 

drugega človeka - to je pretek
lost. Nova oblast ]e dokončno 

odpravila ta ponižujoč poklic, ki 
je sicer skoraj povsem izginil 
tudi v drugih deželah Daljnjega 
vzhoda. Toda tsricikli »hibridi« 
nekdanjih rikš in biciklov, so še 
zmeraj na-vzoči - medtem ko so 
jih v Bangkoku in Džakarti mo
torizirali, imajo na Kitajskem še 
vedno namesto motorja par nog, 
nog »triciklist.a« na sedlu. Vtem 
ko je število lastnikov triciklov, 
ki rabijo namesto taksijev, torej 
prevažajo človeški tovor, zelo 
majhno, ]ih nemara ni nikoli to
liko prevažalo blaga. še nikoli 
nisem videl toliko ljudi vpreže
nih v ojnice vozičkov s tovori raz
nega blaga. Ta poklic še zdaleč 

ni izumrl, temveč se je celo raz
šilril. Očitno je, da je oblast skile
nila - ker primanjlmje . drugih 
prevo21nih sredstev, ne samo ka
mionov, temveč rudi navadnih 
voz, pa tudi vprežnih živali -
vpreči na milijone moških in 
žensk k milijonom cenenih V®č
kov ter se sprijazniti tudi z mi
lijoni tovornih triciklov. Vsi ti 
ljudje tvorijo veliko združenje. 
Njihovo delo ]e orgainizirano. člo
veške vprege so razdeljene v sklU
pine, le-te pa, v ekipe, in se ra
vnajo po planu. 

Treba je vedeti, da za revno in 
zaostalo Kitajsko tudi to pomeni Gledam, kako prihajajo drug 

26 dlrugim iz sklactišč;i,, kako vle
čejo, porivajo in nosijo razne vr
s,te blago. Dva priletna, na pol na
ga moška, ki imata hlače privi
hane do kolen in kažeta krive no
ge, 'bosa stopala pa jima tiče v 
sandalah, ki se pogrezajo v gosto 
blato, mukoma vlečeta težak voz 
z dvema železnima sodoma. Za 
nj,ima so šitirje drugi, ki vzdigu
jejo zajeten hlod. Po dva in dva 
so bili vpreženi k močnim bru
nom z v•rvmi, kii so bile pod de
blom; toda ena v,rv se je izmuz
nila, in zdaj se vsi štirje trudijo, 
da bi jo spravili nazaj, pa jim ne 
uspe. Nato prihajajo človeške 
vprege med lesenimi in želez;nimi 
OJmcami. Počasi se pomikajo, 
lkot bi bili vlačilci prilepljeni k 
stairosvetnim vozičkom in kočiji

cam na kolesih od biciklov, ki so 
tukaj poslednji kJrik tehnike. Na 
;prizorišče prihaja zakonski par, 
mož in žena, oblečena v grobo 
platino, obledelo in raztrgano; k 
vozičku sta vprežena z vrvmi, ki 
se zajedaJo v ramena. Za njima 
gredo kuliji v slamnatih k!obu
kJh, ki jih je namočila ploha. 
Zagoreli životi se jim svetijo od 
potu, ko porivajo svoje tricikle z 
zaboji. Vrsta atletsko raščenih 

faliltov zlahka nosi na plečih tež· 
ike tovore. Neki staTček s kirmež· 
ljavimi očmi, s sandali iz avto
mobilske gume, privezanimi na 
no,ge z vrvicami, se ves .mojen 
'.l(jrivi in sopiha med ojnicami, 
vlekoč celo piramido zabojev .. 
Iz džun:k in skladišč prihajajo 
včasih kaj 6udni tovori - nero
dni svežnji, pleter}i, zaiJ>oji s sla-

Kitajčki s knjižico Mao Ce Tungovih misli 

obrito glavo marmornate barve, 
podobe,n sfingi. Nosači, ki zavi
jajo na ulico, prelože del svo}ih 
tovorov na pravcato eskadro ča

ka/očih triciklov. In ko je blago 
naloženo, ko ga še privežejo, kar 
ne gre brez truda, triciklisti za. 
jahajo sedla in priti~ejo na pe
dale, kriveč se nad balancami, 
podobni starim mongolskim ko
njenikom, ki Jim po golem hl'btu 
plahuta ponjava namesto pla,šča. 

Kaj pa tako imenovani »rikša.r
ji«, •ki tečejo med ojnicami, med
tem ko se njihovi klienti košatijo 
na blazinah? Ne, teh pa ne vidiš 
v komunistični Kitajski. človek, 
ki je vprežen v voz :in ki pe1je 

še ena :Zanimivost iz Kitajske: zadnji kitajski cesar Pu Ji na »IJ(l'e
VLJgo,ji«. Leta 1959 so ga spu!liili, pote.in je za<\el pi:s.ati. sp,omjne, pred• 
llans~ pa je umrL ·· - · -··· · · ····• ·· · · 

napredek. Kdor je živel kakor jaz 
··v »starosvetni« Kitajski in se 
spominja minulosti,. takoj ugoto
vi, da je zdaj · skoraj povsem iz
ginila s prizorišča še ena oseba: 
Kitajec, ki nosi r..a rami bambu
sov drog s polno košaro na vsa
kem koncu, spominjajoč na teht
nico. Tak nosač ni izkoristil vseh 
moči, kolikor jih premore kot 
moški. Dali so mu voziček - po
gosto ]e to voziček iz železa z 
giumijastimi kolesi - in njegiova 
gospodarska korist se je takoj 
;povečala. Kitajska ima delovne si
le ,na pretek. Petdeset do sto lju
di verjetno lahko opra-vi enako 

· delo kot šesttonski kamion. 
Pa vseno: kje so kamioni, za

kaj jih je tako malo? In ker ni 
kamionov, zakaj je tako malo 
vpreženih živali? Tu ne bom po
skušal odgovoriti na ta vprašanja. 
Vsekako:r pa je to ;pomanjkanje 
modernih vozil pretreslJ'iv dokaz 
težav, ki jih še zmeraj prestaja 
Kitajska. To pomanjkanje mi govo
ri tudi o sil!nih nesorazmerjih in 
protislovjih, ki še l!'imeraj breme
a::,ijo kitajski gospodarski sistem. 
Konec koncev Pa ta dežela ni 
šibkia na vseh podro6jih: iz:dela
la s.i je atomsl.w bombo! 

Kitajska bomba ... Ko sem bil 
na Kitajskem, še ni bila eks,plodi
rala- to se je zgodilo šele tri me
sece kasneje. V Pekingu sem na
letel na več popotnikov in tuJ'.ih 
:prebivalcev, ki so se zelo dvom
ljivo iz,ražali o možnostih, da bi 
ta dežela v takšnih ,razmerah pri
šla do lastne bombe. >>Kako pa 
naj bi ti Kitajci izdelali atomsko 
bombo,« mi je dejal neki F1ran• 
coz, ki je križaril po podeželju, 
»ko velikim tovarnam še vedno 
rabita za transport voziček in 
osel?« Toda mož je slabo poznal 
Kitajsko in njeno nenavadno 
moč, zavito v skrivnostnost, nje
na neredko osupljiva protislovja 
in njeno visokoleteče hotenje. 
Dejstvo, ki ga kaže upoš-tevati 
,le p,rav v tem, da ~'e die<žella roč-

nih vozičkov in oslov, kje,r na
mesto kamionov prevaž.ajo blago 
t,rictkli, hotela imeti lastno bom
bo in da je res prišlo do nje. 
Tudi to deJstvo nam potrjuje mi
sel, da v novi Kitajski obstaja 
»črno« in »sijajno«, njun sešte
vek pa je kiitajska stvarnost. Res 
je tudi, da človek, ki potuje po 
Kita]ski, tudi če dosti izve in do
sti vidi, pa tudi če vidi vse, kar 
mu pride pred oči na deset tisoč 
kilometrov dolgi poti, vidi samo 
tisto, lreir so mu dovolili videti. 
Pri tem se mora zaveda.ti, da mu 
Kitajci, tega in onega potovanja ali 
obiska niso zmeraj preprečili sa
mo zato, da ne bi videl krajev, 
kjer bodejo človeka v oči težave 
in n.euspehi, temveč tudi zato, da 
skrijejo pred njim elemente sile 
in uspehov, ki jih zavijajo v taj
nost. 

Zdaj vem, zakaj mi niso' dovo
l,ili, na primer, da bi se vrnil v 
Lan.čou, ki leži v osrčju Central
ne Azije: to očarl,'ivo staro me
sto, ki sem ga videl leta 1955 -
takrat se je pod silovit.im vpli
vom indust,ri,jske i!n politične re
volucije prebujalo iz srednjega 
veka - naj bi baje v . desetm Ie
tdh postalo eden izmed velikih 
atomskih centrov Kitajske. In ne
mara mi iz istih razlogov niso 
pustili, da bi obiskal Ounking, od 
koder sem se nameraval še en
krat pe1jati po fantastični soteski 
reke Jangce. če je kakšna stvar, 
o kateri mi med potovanjem ni
so nič povedali, je to P.rav goto
vo atomska bomba. Nič takega 
mi niso omenili, kaj šele pokaza
li. Kolikor mi je znano, ni noben 
tujec na Kitajskem opazil niti na]
manJše naprave, ki bi utegnila 
biti v zvezi z jedrsko energijo, 
pa tudi zvedel ni ničesar, po če
mer bi lahko sodil, do kod je v 
tem oziru prišla Kitajska. Ta reč 
je obdana s skrivnostjo iill mol
kom. 

Na svetu nemara ni bolj zakot
nega in odročnega kraja kot ti
sti, ki so si ga Kitajci izbrali, da 
priž.go v njem svojo ognjeno 
kroglo, bolj žarečo od krogle, ki 
jo pOZ!!la Hirošima, kroglo, iz ka
tere zraste strašna goba. Daleč 
v Sink]angu, kitajskem Turkesta
nu, najbolj odročni provinci Ki
tajske, najbolj oddaljeni na sve
tu od vseh morskih obal, je ob
močje jedrskih poskusov. V Sink
ja.ng,u so stepe, ki jih spomladi 
pokiriva cvetje, tam so prijazne 
oaze, koder je nekoč držala Svi
lena cesta - tam pa je tudi lio
nec sveta, s puščavami, kot je na 
primer Taklamakan, južno od de
presi]e reke Tarim, ki se izgublja 
v jezero Lob Nor. Tristo tisoč 
kvadratnm kilometrov golega pe
ska, kamenja in gline, ki jih na 
severu in na jugu zapirajo gore 
brez gozdov, visoke do 6000 me
trov - to je pokraji,na, ki sodi 
med najbolj nedostopne na sve
tu, še boLj pusta od puščave Go
hi. In prnv tu je eksplodirala 
prva kitajska atomska bomba, 16. 
oktobra 1964 (naključno prvi dan 
po padeiu Nikite Hrnš•čoval. 

I,n," vendar je bila skrivnost ki-

Mao Ce Tung 

tajskih jedrskih priprav prej od
krita. Prece,' časa pred eksplozijo 
so vohuni nanjo opozorm svet, 
in sicer prav ameriš•ki vohuni ... 
toda vohuni moderne so-rte: leta
la U2. ki so prihajala s Formoze, 
morda pa tudi sateliti. Američani 
so bili torej obveščeni. Tudi Ja
poncem zadeva ni bila neznana. 
Dean Rusk, tedanji državni se
kretar, je napovedal eksplozijo 
nekaj dni prej, preden je prišlo 
do nje. Medtem ko datum eks
plozije ni sprožil velikega prese
nečenja, ne moremo tega reči 
glede njenega značaja. Na za,10-
du so pričakovali, da bo eksplo
dirala dokaj primitivna bomba, 
bolj »škatla« kot bomba - tako 
so govorili v Washingtonu. Po• 
dobna naj bi bila tisti prvi bom
bi, ki se ,'e razpočila v Novi Me
hiki leta 1945, kvečjemu taka kot 
tista, ki je padla na Hirošimo. 
Bila naj bi »umazana škatla«, kar 
pomeni, da bi pustila za sa• 
bo obliko radioaktivnih odpad
kov, in naj bi bila nepopolno iz.. 
delana. Razen tega so govorili, naj 
bi bila po vsej verjetnosti "'pluto
nijska, ki je ni tako težko izde
lati kot uransko in ni tako draga. 

Toda glej: teden dni po eks
plozJji, to je po 16. oktobru, je 
komisija za atomsko energijo v 
Washingtonu izjavila - po anali
zi radioaktivnih odpadkov v 
atmosferi - da »škatla{< kitajskih 
komunistov ni Q.ila plutonijska 
bomba, kot je mislil ves svet, 
temveč bomba z obogatenim ura
nom. Za znanstvene kroge r:,a Za
hodu je bila to senzacija: stva,r 
je torej drugačna. Kitajska je ne
mara na atomskem področju ve
liko bolj napredovala. kot so mi
slili ... 

PREVOD: 

FRANOE šUšTERšIC 

· Profesor čong če Mo razlaga dvema mladima strokovnjakoma, kak~, 
f•eionira elektr01$a naprava 



12. STRAN 

1••···••1 -
1 -1 

(!> -

Biseri . Y • 
proizvodnje -

- a 

® -DAR~IL• 
- 1111 • 1111 

1 --
1 -• -1 

WA'TIRPPl<>Of' -• •:-• -• -• III --• Lord 71 Lady 71 

-
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Z VARČfVAN,JEM PRI . 

DO 
IZPOLNJENIH 
ŽELJA 

12. avgusta 19'70 

Oddelek za turizem 
LJUBLJANA 
Titova c. 38 

Priporočamo vam: 

15. avgusta - dvodnevni izlet 
KOROšKA JEZERA - GROSS
GLOCKNER - TRBIŽ 

15. avgusta - dvodnevni izlet na 
velike mednarodne motodirke v 
ZELTWEG-u pri Knittelfeldu na 
Avstrijskem štajerskem. Za ome
njene dirke prodajamo tudi vstop
nice za glavno dirko 16. 8. 

30. avgusta - enodnevni izlet 
GRtJ'ND - KATSCHBERG - do
lina MURE - BREžE - CE
LOVJI;C 

10. septembra - devetdnevni iZ
let združen z ogledom kulturnih 
zanimivosti SRBIJE in MAKEDO
NIJE 

12. septembra - šestdnevni izlet 
na svetovno prvenstvo frizerjev v 
STUTTGARTU z ogledom renskih 
slapov in dela švice 

12. septembra - dvodnevni izlet 
na KOROšKA JEZERA - GROSS
GLOCKNER 

27. septembra - enodnevni izlet 
po zapadnem obrobju POHORJA 

še je čas, da si rezervirate pri
jetne počitnice v Sapovi organiza

oiji KAšTEL STARI pri SPLITU 
- CRIKVENICA - VOLPARIJA 
pri Savudriji - FIESA pri Piranu 
- KRANJSKA GORA 

Prijave sprejemajo vse posloval
nice SAP Ljubljana. 

1 •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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PROTI ZIMI - PRIJATELJ ZA MRZLE DNI -

OZIMNICO 
SI PRIPRAVIMO JESENI, 
KURJAVO PA tE ZDAJ, 
DA SE DO ZIME OSUŠI 
IN PRIDOBI NA KVALITETI 

VELENJSKI LIGNIT 

VELENJSKI LIGNIT + 
BO NAPOLNIL VAš DOM • • 
S PRIJETNO IN ZDRAVO TOPLOTO • ,..~ 

;e;oz~~~CEM GREJE NAJCENEJ;_ •, 
VELENJSKI LIGNIT <j,, 

RUDNIK LIGNITA VELENJE 

• • • 

ii • • • • • • • • 
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• 
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Ceprav je 
brez noge, 

dela 
na kmetiji 

Na severnem delu Mrzlega vrha 
nad Ledinami, stoji večja kmeti
ja. Mrzli vrh nima tega imena 
brez vzroka. Tu ob normatn! zi
mi leži sneg do konca aprila. 
Kdaj obdelajo in kaj pridelajo 
na taki kmetiji, si lahko mislimo. 
Na omenjeni kmetiji - »Pri Li
karju« - gospodari Ciril Likar, 
invalid brez desne noge. Takole 
mi je pr1povedoval: 

Kot vsi drugi primorski fantje 
in možje je moral tudi on v itali
jansko vojsko; služil je pri top
ničarjih. 

Ko so se zavezniki izkrcali na 
Siciliji, je bil y Palermu, njego-

vo enoto pa so še utegnili pre
mestiti v Taranto. Od tod je od
šel v Brindisi, potem pa v Bari, 
kjer mu je neki Italijan povedal, 
da so v mestu jugoslovanski par
tizani. 

Prvi stik je navezal s slovenski
mi partizani v neki gostilni. Ta
krat, dne 17. avgusta, 1944, je po 
dveh letih zo:pet govoril sloven
sko. Takoj drug.i dan je odšel v 
:z;btrni center, potem pa v Gra
vino, kjer so ga dodelili k mino
metalcem. Bil je kakor prerojen, 
iko je tu r,ašel domačine. 

V oktobru je bil s svojo enoto 
premeščen na Vis. čez pet dnJ 
pa so se že izkrcali na dalmatin
ski obali. Kje je to bilo, še danes 
ne ve. Odšel je v Bosno, kjer so 
ga ključih v 3. dalmatinsko bri
gado. Sodeloval je v številnih bo
jih, med drugim tudi v boju za 
Knin. Prvič je bil laže ranjen ne
kje v Hercegovini. Drugič pa je 
bil hudo ranjen v nogo ob izkr
canju na otok Rab, dne 12. apri
la 1945. Rana se mu je zastrupila 
in osem dni kasneje so mu mora
li odrezati nogo. 

Zdravil se je v raznih bolnišni
cah in v invalidskem domu v Lju
bljani. Domov se je vrnil febru
arja 1946. 

Na domu sta bila le ostarela 
oče in mati. Iz ljubezni do star
šev in z željo za obstoj kmetije 
je ostal na domu. Prevzel je kme
tijo ter se leta 1947 poročil. Do
bil je dobro in pridno ženo, ki 
mu je pomagala obdržati dom. 
Sam pravi, da so bila najtežja ti
sta leta po vojni. Polja in njiv ni 
mogel v redu obdelovati, zato je 
bil pridelek majhen. Obvema od
daja pa tudi njemu ni prizanesla. 

Zdaj ima invalidnino, s katero 
.ie zadovoljen. Od petih otrok ho
di še eden v osnovno šolo. 

Ko se bo vrnil starejši sin od 
vojakov, bo njemu izročil pose
stvo. Sam upa, da bo sin živel 
lbolje kot on. 

JANEZ JERMAN 

TV-15 

Alojz Mokole 80-letnik 
Težko je v teh nekaj vrsticah 

strniti osem desetletij dolgo živ
ljenjsko pot kraškega rojaka Aloj
za Mokoleta. Njegovo življenje in 
delo se tako tesno prepletata s 
polpreteklo zgodovino primorske
ga delavskega gibanja, da ni 
moč prezreti njegove·· pomembne 
vioge v njem zlasti takrat, ko je 
v najhujših časih fašističnega na
silja bil glavni urednik v letih 
1924-1926 glasila komunistične 
stranke Italije v Julijski krajini 
in Istri »Delo«. 

Naš jubilant je tedaj v polnem 
razmahu svojih telesnih in dušev
r.ih moči tako rekoč dan in noč 
v skromni sobici v Trstu zbiral, 
urejal in pisal novice ter revolu
cionarne članke za delavski list. 
Bil je _tarča policijskih šikan, saj 
ni izška skoraj nobena številka 
tega glasila, da ne bi režimska 
cenzura iz njega črtala vse UsJto, 
kar je ogrožalo buržoazne razred
ne interese in njeno kapitalistič
no vladavino. 

sled leta 1924 A. Mokole. Tiste ča
se je bilo potrebno za takšno 
opravilo v revolucionarnem tisku 
ne samo veliko požrtvovalnosti 

in sposobnosti, ampak predvsem 
mnogo poguma in trdne zaves,ti. 

Sledila so leta grenkih izkušenj. 
Po ukinitvi nefašisti:čnega tiska, 
nobembra 1926 so ga aretirali in 
vlačili iz ječe v ječo irz konfina
cije na konfinacijo (otoki Tavigna
na Ustica, Ponza). Prebiil je dolgih 
šest let in pol na kalvariji, ki so 

jo okusili številni protifašistični 
borci. 

Leta 1933 je po prihodu iz po
litične internacije samo pozdra
vil svoj rojstni kraj, ko je emi
griral v Jugoslavijo, v upanju, da 
bo tam našel nekaj zavetja_ Ra
zočarala ga je tedanja stvarnost. 
Preživljal se je z velikimi težava
mi, bolj s pomočjo emigrantskih 
društev kakor pa z delom, ker je 
bil politično nezaupljiv za re
žim. 

Ob izbruhu druge svetovne voJ
ne so ga po okupaciji Ljubljane 
odvedle italijanske oblasti vnovič 
v internaciJO, tokrat v provinco 
Avellino. Tam je dočakal leta 
1944 prihod zavezniških čet. Ja
vil se je partizanskim oblastem 
v Bariju, toda zaradi izčrpanosti 
in slabega zdravstvenega stanja 
so ga poslali v posebno zbirališče 
v El Skat pri Suešekem preko
pu v Egiptu. 

Po osvoboditvi je bil zaposlen 
do leta 1948 pri okrajnem NOOV 
v Nabrežini kot referent za agtt· 
prop, nato je prišel v Koper, 
kjer je delal do upokojitve, leta 
1962 pri podjetju »Fructus«. Se
daj živi v Kopru. 
Kličemo ti, dragi Mokole, še na 

mnoga leta zadovoljnega živ-
ljenja! ,,, 

VREMEC VID 

Rodil se je 19. julija 1890 v Sliv
nem pri Nabrežini v proletarski 
družini, kjer je bilo petero otrok, 
od katerih so se štirje zaposlili 
v nabrežinskem kamnolomu. Ti
ste čase je bila v marsikateri slo
venski družini navada, da so s 
skupnimi mOčmi pomagali svoje
mu najbolj nadai-jenemu članu 
ali v uk ali pa na šolanje v me
stu. Taksen nadarjen otrok je bil 
Lojzek, zato se je šel v Trst učit 
za trgovskega pomočnika. Pri 
italijanskih gospodarjih je zdržal 
samo dve leti. Nato je obiskoval 
dvoletno kmetijsko šolo v Gorici. 
Po končam šoli se je zaposlil v 
Sesljanu na posestvu princa Turn 
Taksisa. 

Sodni dan • na vasi 
Odslužil je triletni vojaški rok. 

Bil je mobiliziran ob prvi svetov
ni vojni. Po koncu vojne je v 
svojih zrelih mladeniških letih 
začel z veliko vnemo sodelovati v 
delavskem gibanju, najprej v so
cailistični stranki, potem pa od 
leta 1921 dalje v vrstah italijan
ske komunistične stranke. Sode
loval je z Ivanom Regentom in 
drugimi borci za pravico delav
skega razreda ter jim postal do
ber tovariš in prijatelj, cenjen 
zavoljo poštenosti in -prrirojene 
skromnosti ter drugih vrlin. Obi
skoval je sestanke, delavske sho-
de v Trstu in na podeželju. Kma
lu je postal znan na Primorskem. 
Glasilo »Delo« je ob ustanovitvi 
in nekaj časa potem urejal Ivan 
Regent, za njim pa je prevzel ta
ko odgovorno nalogo Pertot iz 
Kontovela, ki pa je zaradi jetike 
mlad umrl, nato Rovan in napo-

Sedmi avgust 1942. Ustje pri 
Ajdovščini. 
Zvečer okoli 10. ure so ita

lijanski vojaki, ki so prišli na 
oddih z ruske fronte, ubili ka
rabinjerskel§a marešala, ker 
jim ni pustil uganjati orgij, 
krasti in ropati po vaseh svo
jega območja. Ubili so ga v 
dolnjem delu vasi, nato pa so 
ga prenesli v gornji del ter ga 
naslonili na vrata Malnarčnih, 
danes številka 64. Takoj nato 
so začeli razbijati po oknih in 
vratih ter klicati Malnarčne, 
naj vstanejo. Ko je gospodinja 
Marija odprla vrata, se ji pod 
noge zavali mrtvi marešal. Od
gnali so dva mlajša moška in 
ju postavili pod stražo pod va
sjo. Nato so se začele preiska
ve tudi pri sosedih. Pri Pan
gercovih dobe neko staro mu
nicijo še iz prve svetovne voj
ne, zato _ tudi tu vzamejo dva 
moška, ki ju pridružijo Mal
narčnim. Nato poberejo še ne-

v 

Zandar je prišel prepozno 
Leta 1940 sem se iz Semi6a vsak 

dan z vlakom vozil v novomeško 
gimnazijo skupaj z Milanom Mi
helčičem iz Vapče vasi ter Jan
kom Starih.o iz črnomlja. Oba sta 
padla kot partizana, Stariha je 
bil odlikovan z redom narodnega 
heroja. 

Posebno dobro sva se razumela 
z Milanom. Slrnpaj sva imela na
ročeno »Slovensko mladino«, ki 
pa so jo oblastniki kaj kmalu 
prepovedali. Milan je dobival tu
di druge napredne liste in bro
šure, ki so bili skoraj vsi prepo
vedani. Zato sva jih brala skriva]. 

Nekega jutra me je Milan pro
sil, naj se po šoli oglasim pri 
trgovcu Murnu pri kandijskem 
mostu in naj pri njem vzamem 
paket, v katerem so sicer dovo
ljeni, toda oblastem neljubi časo
pisi. Kot se spominjam, je bil to 
kmečko-delavski list, imen se več 
ne spomnim, izhajal pa je v Zag
rebu v slovenščini. Prijatelju sem 
obljubil, da bom šel in opoldne 
sem bil že v Murnovi trgovini. 

To je bil priJ'azen moo, ki je 
škilil na eno oko. Povedal sem 
mu, kdo me pošilja rn po kaj in 
že sem imel paket v rokah. Po
slovil sem se in stopil k vra
tom. Tedaj so se vrata odprla, v 
trgovino je stopil žandar in vpra
šal Murna, kje ima časopis, ki 
ga je dobil iz Zagreba. Obenem 
je ,povedal, da ima ukaz vse izvo
de zapleniti. 

Murn mu je prijazno in mirno 
odgovoril, da nima nobenih ča.so-

pisov iZ Zagreba in naj preišče 

vse prostore, če ne verjame. 

Meni je postalo vroče in orž 
sem jo popihal. čez dobri dve 
uri je bil paket s časopisi ee v 
Semiču, nakar smo vse izvode 
razpečali. Povedal sem Milanu, 
kako sem prehitel žandarja za ne
kaj sekund. Kdo bi tudi sumil 
takega fantiča, kot sem bil }az, 
ko sem odraslemu komaj •segel 
do pasu! 

FRANC DEJRGANC 

kega tretjega vascana in nato 
vseh pet čaka na smrt pod va
sjo. V ajdovske zapore gredo 
še po tri talce in vseh osem 
pobijejo s puškinimi kopiti ... 

Zjutraj ob 6.30 je prva zago
rela Malnaričeva hiša, nato pa 
zaporedoma še 79 hiš. Od 83 
je bilo požganih 80 hiš. Ostale 
so le tri, in sicer Kobalova, 
ker je bil gospodar v službi 
italijanskih orožnikov, farovž 
in Pipanova hiša. Na Uhanjah 
so prizanesli le Podlasovi hiši, 
ker je prav tedaj umirala ma
ti. Umrla je brez prisotnosti 
svojcev, saj so bili le-te odgna
li z drugimi vaščani vred v aj
dovske zapore, nato pa v in· 
ternacijo. Podnevt, 8 avgusta, 
so vojaki kradli vse, kar jim 
je prišlo pod roko. Odgnali so 
nekaj sto goved, okoli 100 pra
šičev, nekaj ovc, pobrali ves 
živež ter večino obleke in pe
rila. Brzojavno so poklicali 
svojce iz Italije, da so odpelja
li na svoje domove vse, kar so 
pokradli Ušanom. Glavni vod
ja zločinstva nad Ušani je bil 
karabinjerski poročnik iz Aj
dovščine, vojake pa je vodil 
poročnik Facchi. Zločin je naj
večji madež v italijanskem sod
stvu, saj so sami povzročili 
uboj sorojaka, nato pa vedoma 
obsodili in kaznovali druge. 

V tem sestavku je le na krat
ko povedana zgodba o požigu 
vasi Ustje in uboju domači
nov. Kdor bi želel vedeti o 
tem več, naj prebere knjigo, ki 
jo . je spisal ajdovski pisatelj 
dr. Danilo Lokar in ima na
slov »SODNI DAN NA VASI«. 

FELIKS HLADNIK 
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Dobro je 
če veste ... 

Danes je na svetu v uporabi približ• 
uo 250.000.000 telefonov. V poslednjih 
14 letih je znašala stopnja večanja šte
vila telefonov 6 odstotkov. Samo v 
1968. l. je bilo napeljanih 16.000.000 
novih telefonov, tako da je znasalo 
konec omenjenega leta število na vsem 
svetu napeljanih telefonov 237 .900.000. 
Največ telefonov na svete imajo v 
ZDA - 109.256.000, na drugem mestu 
je Japonska z 20.525.000 telefoni, tret
ja je Velika Britanija z 12.904.000 te• 
lefonsk1m1 aparati. Polovica vseh \e• 
lefonskih aparatov na svetu je msta
lirana v Severni Ameriki. ZDA so na 
prvem mestu tudi po številu telefo
nov na 100 prebivalcev, na drugem 
mestu je švedska, na tretjem Svica 
itd. Nekatere zelo razvite dežele imajo 
v tem pogledu neprimerno manj ugod
no razmerje. New York je mesto, Id 
ima največ telefonov na svetu -
5.723.353. Na drugem mestu je Tokio 
(3.641.000 telefonov), na tretjem Lon
don (3.199.600), na četrtem Pari.Z 
(2.253.414) itd. Komur žre telefonsko 
zvenenje živce, naj se preseli v južno
aziJsko državico Butan; v tej deželi 
nimajo, vsaj zdaj še ne, nobenega te
lefona 

Morski ožini Bospor in Dardanele 
povezujeta črno in Sredozemsko mor• 
je. Razumljivo zatorej, da sta ti oži• 
ni nenavadno pomembni za Turčijo, 

Sovjetsko zvezo, Bolgarijo in Romuni
jo. črno morje je prav posebno po
membno za ZSSR. Morje ob obali čr• 
nega morja- razen v Azovskem mor• 
ju - nikdar ne zmrzne. črnomorska 

pristanišča sprejmejo več ko polovico 
celotnega sovjetskega čezmorskega to
vora, kar pomeni, da je v ekonom
skem pogledu črno morje za ZSSR na 
prvem mestu. Pomen tega morja za 
ZSSR je še povečalo povezovanje sov• 
jetskih rek na evropskem področju de
žele s prekopi. Tako povezujejo zdaj 
plovne poti črno morje s Kaspijskim 
jezerom, Volgo, Moskvo in z baltiški
mi pristanišči. vse ladje, ki prihajajo 
v črno morje, morajo pluti po mor• 
skih ožinah skozi Dardanele in Bospor. 
Bosporska ožina povezuje črno 1n 
Marmorno morje. Ta ožina je dolga 
približno 30 km, široka največ 3.700, 
najmanj pa 750 m. Ob Bosporu se je 
razvilo mesto Carigrad na evropski m 
Skutari (Uskidarl na azijski celim Po 
sporazumu v Montreauxu TUrčija lahko 
morski ožini utrdi ter ju poterqtakem 
popolnoma nadzoruje. 

Največ.je toplotn,c razlike med naj• 
toplejšim in najhladnejšim mesecem 
so ugotovili v sibirskem ltraju OjmJa• 
konu, v Jakutski sovJetski republiki. 
Tod pade v najhladnejšem mesecu 
živo srebro do 71 stopinj C pod mčli:., 

poleti pa se dvigne tudi do 31 stop. C 
nad ničlo. Najmanjšo letno toplotno 
razliko pa so ugotovili v ekvadroskem 
mestu Kito m sicer v naseljih na tiho
morskih Maršalskih otokih. V teh na
jih so letne toplotne razlike skoraj 
nepomembne, saj ne presežejo niti 
0.4 stop. c. 

Obseg svetovne trgovine v 1968. letu 
je, po cenitvi Organizacije združenih 
narodov, dosegel vrednost 238 nuhjard 
dolarjev. Delež razvitih kapitalistienih 
držav se je povečal v času od 1960 do 
1967 leta za 67 odstotkov, v 1968. tetu 
je to povečanje doseglo 70 odstotkov, 
delež dežel v razvoju pa se je v sve• 
tovm trgovini v istem razdobju zmanJ• 
šal z 21 na 18 odstotkov. Delež socia
lističnih dežel v svetovni trgovin! je 
v navedenem razdobju znašal 12 od
stotkov. 

V Salisburyju, v južni Angliji, pre
izkušajo novo zelo močno cepiv@ 
proti gripi, o katerem trdijo, da po
polnoma zanesljivo obvaruje človeka 

pred virusom gripe. Znanstveniki, ki 
delajo v zavodu za proučevanje na
hoda, so pridobili to cepivo !z oslab
ljenega sloja živega cepiva proti hong. 
konški gripi. Cepivo se vbrizga v nos. 
Upajo, da bo cepivo zanesljivo varo• 
valo človeka pred okužitvijo vsaj leto 
dni. 

Novi podmorski kabel v Atlantskem 
oceaun so že jeli uporabljati za čezo• 
ceanski telefonski promet med Italijo, 
-Portugalsko in ZDA. Polaganje kabla, 
dolgega 5,600 km, je stalo 100.000.000 
dolarjev. Pričakujejo, da bodo to te• 
Jefonsko zvezo lahko uporabljali prib
ližno 25 let. 

Neka Rembrandtova risba je bila 
na dražbi umetnin v neki londonski 
galeriji prodana za 22.050 funtov šter• 
Jingov (66.000.000 starih din). Risba 
je izdelana s svinčnikom !n tušem, 
upodablja pa like štirih bradatih m~ 
Razsežnosti slilte: 10 krat 12 cm, 
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Imeli smo ljudi 

Ivanka Medvešček 
Ivanko Medvešček rojeno Ebrl!nc smo 

pokopali na pokopal!šču v Dolu pri 
Hrastniku. 

Komaj 43 let ji . je bilo, ko ji je 
zahrbtna bolezen pretrgala nit :&ivljenja. 

V času NOB od junija 1943 do OSVO· 
boditve je bila partizanka. Po vojni 
se je poročila in postala mati . treh 
otrok. Zdaj je ostala drt.12Jina sama 
l:n se z bridko bolečino v srcu sporni• 
nja svoje matere, ki jo je preran,. 
smrt Iztrgala iz njihove srede. 

Vsem, ki smo jo poznali, bo ostala 
naša Ivanka še dolgo v spominu. 

Karel Zidanšek 
Karla Zidanška iz 

škednia ob žičnici 
za Konjiško goro 
ni več. V juniju je 
iznenada ugasnilo 
življenje tega ple• 
menitega človeka. 

Njegova življenj• 
ska pot ni bila 
lahka. Med prvo 
svetovno vojno so 
ga 'loslali na vzho
dno bojišče, kjer 

je prišel v rusko ujetništvo. 
Ob okupaciji 1941. leta je kmalu na• 

šel stik z organizatorji vstaje. Zavestno 
se je pridružil narodnoosvobodilnemu 
gibanju in bil vseskozi predan akti· 
vist in organizator na terenu. 

Kakšno prijetno presenečenje je pri
pravil štabu in borcem šercerjeve bri• 
gade poleti 1944, ko so prvič prišli na 
Kraperk nad Skednjem. Ponudil jim je 
pomoč v preskrbovanju in zbiranju po• 
datkov o sovražniku. Le-te, pa je uspeš• 
no zbiral, ker je bil po?ezan z odbo· 
rom OF v Konjicah. 

Tako šercerjevi brigadi, kakor tudi 
drugim enotam XIV. divi:aije je v drugi 
polovici 1944. leta in tja do konca voj
ne pomagal urejati probleme preskrbe 
s hrano, jih obveščal o sovražnih po• 
sadkah in njihovih namenih ter orga• 
n1ziral oskrbovanje ranjencev. 

Pokojni Karel je bil za svoje požrt
vovalno delo med NOB odlikovan z 
»Redom zasluge za narod«. Velika ude· 
ležba ljudi na njegovi zadnji poti s 
:Prapori združenj borcev NOV na čelu, 
Je pokazala, kako je bil priljubljen. 
Pospremili smo ga k zadnjemu počitku 
na domačem pokopališču v špitaliču. 
Naj mu bo lahka slovenska zemlja ki 
jo je tako ljubil. ' 

Leopold Skrt 

A 
deloval v NOB. 

Leopold 
13. julija 
ma umrl 
iet. 

Skrt je 
nenado• 
star 68 

Rojen je bil v 
zaselku Robi pri 
Kalu nad Kana• 
lom. Oženil se je 
leta 1928 in je imel 
8 otrok, od kate. 
rih ie tudi najsta
rejši komaj 15-let
ni ~in Cvetko so• 

V začetku leta 1942, ko se je v tem 
kraju začela organizirati OF se je med 
prvimi vključil v to organizacijo in pri• 
sos_tvoval že prvemu sestanku. ki ga je 
sklical takratni aktivist prvoborec Franc 
Jakopič-Bradač. 

Leta 1943, kmalu zatem, 1<0 se mu je 
rodil zadnji otrok, so ga Italijani od· 
vedli v srednjo Italijo, kjer je bil 
v formaciji »bataglione speciale« do ka
pitulacije Italije. 

Takoj po tem dogodku je stopil v 
partizanske vrste in se boril na goriški 
'fronti, nato je bil borec v Idrijsko
Tolminskem Odredu in nazadnje do os
voboditve pri zaščitni četi bolnišnice 
»PAVLA« v Mrzli rupl. 
. Po. k_onča?,i vojni je delo nadaljeval 
m ])ll izvo!Jen v prvi KLO, nato pa je 
sodeloval v raznih družbeno političnih 
organizacijah. 

Ohranili ga bomo v spominu kot do• 
brega tovariša! 

Ivan Vilhar 
Po dolgotrajni in 

mučni bolezni je v 
starosti 72 let za 
vedno zatisnil svo
je trudne oči Ivan 
Vilhar. Bil je ot• 
rok številne druži. 
ne in je že v otroš• 
kih letih občutil 
vse bridkosti živ
ljenja. 

V I. svetovni 
vojni, ko je komaj 

odraste! otroškim letom, je moral v 
vojsko. Kot vojni ujetnik je bil v raz
nih krajih Rusije. a najdlje v Odesi. 
Ko se Je od tam vrnil, se je boril tudi 
21a našo severno mejo. 

Leta 1919 se je vrrtil v svojo rojstno 
vas Studeno pri Postojni, ki je že bila 
okupirana, a miroval ni. Bil je vnet 
kulturni delavec ill pevec. igral je tudi 
violino pri domačem orkestru. Toda pod 
kruto fašistično sekiro je bilo kaj kma
lu vse slovensko kulturno življenje in 
prosvetno delo posekano. A v pokojni
ku je še nadalje tlela iskra pod pepe
lom 

V času NOB je že v začetku pomagal 
zbirati hrano in orožje. Ves čas pa je 
bil vodič borcem partizanov in to vse 
do konca vojne. 

Po osvoboditvi je bil izvoljen za pr• 
vega tajnika KLO. Nato je aktivno delal 
pri društvu »Lipa«. dalje pri pevskem 
zboru in pri dramski skupini. Nadvse 
pa Je pokojni ljubil knjige, ki so mu v 
težkih zadnjih časih življenja bile edine 
prijateljice. 

V velikem številu smo ga na domače 
pokopališče spremili vaščani in prebi• 
valet okoliških vasi, kar je bil dokaz 
njegove priljubljenosti. 

Naj mu bo lahka zemlja domača! 

Antonija Tušar 
Izmučena od dol

gotrajne. bolezni, 
ki se ji je upirala 
več kot dvajset 
let, je v Idriji 
umrla Antortija TU
šar, roz. Carl. 

Kot hči zavedne 
slovenske družine 
!e je · vključila v 
NOB, kjer je sode
lovala cela družina. 

. Tončka je bila ro• 
Jena leta 1921 v Spodnji Kanomlji. Ze 
leta 1942 jo je v delo OF vpeljal prvi 
organizator vseljudskega odpora v teh 
krajih tov. Jakob Platiša Franc. 
Opravljala je kurirsko in obveščevalno 
službo. Bila je član odbora OF za Spod
njo Kanomljo. 

Januarja 1943 so jo Italijani aretirali 
in odgnali v !ržaške za pore, kjer so jo 
~vermsk?. muc11!, _nato so jo poslali v 
mternac1Jo v Frosmone, kjer je bila do 
razpa~a Italije. 
•. Po vrnitvi se je zopet aktivno vklju
mla v delo OF Bila je sekretarka akti
va S~OJ! r~jonska sekretarka KP in 
pozn~Je cla~1ca komiteja KP za Voj
sko m črni ".rh. Njeno delo je bilo 
za :"gled d!,11g1m aktivistom. Po vojni 
se Je poroc1la.. Toda mož ji je kmalu 
umrl. Posl_ed1ca mučenj v zaporu je bila 
neozdravljiva boleren, ki Ji je podlegla 
v 49. letu starosti. 

Naj ji bo lahka slovenska zemlja! 

V Izoli smo dne 
19. julija '1970 po
kopali nenadoma 
preminulega Križ. 
mančiča Lazarja. 
Doma je bil s Cr• 
nega kala, kjer je 
leta 1920 zagledal 
luč sveta v številni 
družini. Ze s tri· 
najstim! leti je od
šel iz svojega siro. 
mašnega gnezda s 

!rebuhom za kruhom v svet. Leta 1940 
Je bil vpoklican na odsluženje vojaške• 
g·a rok~ . y ita_lijansko vojsko in poslan 
v Sardm1_10, kJer ga je zajela druga sve
~ovi:ia voJna. Po kapitulaciji fašističnega 
1tahJanskega režima leta 1943 se je kot 
zaved~n Slovenec vključil v NOV in bil 
dodelJen v tankovsko enoto s katero 
se ,ie udeležil . borbe za Knin; tu je . bil 
ranJ_';n, nato Je odšel na zdravljenje v 
It::ltJo. Po_ delnem okrevanju je v Ita• 
hJ1. ~Pra;'lJal i:azne funkcije pri mobili
zac11_1 nas1h roJakov v taboriščih. Uspeš
n? Je sodeloval tudi pri onesposablja
nJ':1 doma!lih. Jzdajalcev, ki so na osvo
boJ_enem_ 1taltJanskem ozemlju organizi• 
ral! svoJe centre. Ob povratku v domo
vino. je_ slttžil· do leta 1947. v prvi in 
drugi d1v1z1J1 KNOJ. Za svojo aktivno in 
vztraj1;0 dejavnost je bil odlikovan z 
meda!Jo za hrabrost in z ordenom za
sluge za narod. 

~ekdanJi soborci Prekomorci, pa tudi 
ys1 znanci . in J!rijatelji, katere je s svo
JO plememtostJo pridobil, ga bomo še 
dolgo ohranili v lepem . spominu. 

Franc Zabrezovnik 
. _Od njega smo se poslovili dne 26. ju• 

l!Ja 1970 na pokopališču v Nevljah pri 
Kamniku. 

Bil je mect ustanovitelji Delavskega 
prosvetnega društva »Solidarnost« 
leta 1919. V tem društvu je sodelova'i 
aktivno preko 35 let. Ko se je leta 1935 
v. Ljubljani organiziral sindikat gradbe
mh deJtvce_v (stavbmc<;vl, ga je organi• 
zator smd1kata pokoJni Tomo Brejc 
takoj povezal in Zabrezovnik Franc je pre. 
n':sel . mnogo za1'.pne pošte na relaciji 
LJ_Ub)Jana-;-Kammk. 2e v stari Jugosla• 
v1J,1 Je skrival na svojem domu ilegalce. 
_ Med ".o_i_no j_e pomagal po svojih mo• 
?eh poht1cno m materialno. Gestapo ga 
Je zasledoval in tudi zaprl. Po osvobo
<;iitvi se je kmalu upokojil. Veselil se 
Je napredka nove Jugoslavije in si želel 
miru. Ta želja mu je bila le delno iz
polnjena. Zahrbtna bolezen ga je prikle
nila na posteljo za dolge mesece in ga 
končno pobrala. 

Ob . odprtem grobu so se od njega po. 
slov1lt predstavniki političnih organiza
cij, oktet »Solidarnost« pa mu je zapel 
žalostinko v zadnje slovo. 

.Jože Kušar 
V Dravljah so 

pokopali zaslužne
ga borca Jožeta 
Kušarja, ki je več
ji del svojega po
vojnega i!ivljenja 
posvetil razvoju in 
napredku. domače
ga kraja. Star je 
bil komaj 68 let, 
ko ga Je strla pre
rana smrt .. 

Pokojnik je bil 
nad 10 let predsednik SZDL v Dravljah, 
zato se je •od njega v imenu SZDL po
slovil tovariš Kos Ob grobu pa mu je 
spregovoril v imenu združenja borcev 
tovariš Trlič, k! je orisal življenjsko pot 
pokojnika od borca za delavske pravi• 
ce, interniranca v taborišču Renicci in 
Gonars do neumornega delavca pri !!rad. 
nji doma prosvete v Dravljah. Za e svo• 
je delo. je bil pokojni Jože večkrat od· 
likovan. 

Godba. petje žalostinke pred hišo in 
na grobu, blizu 1(),)() ljudi in štirje pra
pori pri pogrebu, vse to je dokaz, kako 
zelo je bil pokojnik priljubljen in SP,P· 
štovan med svojimi sovaščani. 

Naj mu bo lahka zemlja. za katero 
se je boril, njegovim svojcem pa iskre· 
no sožalje. 

1V-15 

Milan Malešič 
nn. 24. julija w 

pokopali v Grada
cu v Beli krajini 
Milana Malešiča, 
znanega družbeno
političnega delavca, 
ki Je pred nekaj 
dneVi dopolnil ko
maj 45 let. Izhajal 
je iz znane parti
zanske družine. Ko 
je bil star 17 let, 
je šel v partizane 

- julija 1942. leta. Bil je hraber borec 
ter dober tovariš. V NOV je bil dvakrat 
ranjen. Je nosilec več odlikovanj, bil 
je rezervni kapetan, 

Po vojni je služboval. pri okrajni zvezi 
v črnomlju, vrsto let pa je delal pri 
UJV Novo mesto. Pred sedmimi leti 
mu Je 'bila poverjena dolžnost sekretar
ja občinskega komiteja ZKS črnolelj, 
katero je uspešno opravljal pet let. Po• 
leg navedene funkcije je bil dve leti 
predsednik občinskega odbora ZZB NOV 
črnomelj. 

Posledice iz NOV pa so ga še mladega 
prisilile na invalidsko upokojitev. Z de
lom v druž,beno-političnih organizacijah 
ni prenehal vse do svoje prerane smrti. 
Bil je aktiven član predsedstva občin• 
skega odbora ZZB NOV Crnomelj ter 
opravljal vrsto drugih funkcij. 

Pokojni Milan je zapustil ženo in dva 
nepreskrbljena otroka. 

Množica ljudi iz vse Bele krajine, nje . 
govih nekdanjih soborcev sodelavcev in 
prijateljev ga je spremil~ na poslednj-i 
pot; iz rojstne hiše v Gradcu na poko
pališče v Klošter. Milan Malešič je eden 
tistih, ki ga Bela krajina ne bo pozabila. 

·viktor Pirnovar 
Clani združenja borcev NOV v Slo

venskih Konjicah so se pred kratkim 
poslovili od svojega umrlega in priljub
ljenega tovariša Viktorja Pirnovarja. . 

Rojen je bil 12. aprila leta 1397 v Ca. 
težu pod Zaplazom v revni in številni 
kmečki družini. BH je še zelo mlad, 
ko je moral v boj na Soško fronto. Po 
I. svetovni vojni pa Je bil dolgo let 
zaposlen v Slovenskih Konjicah. Po pri. 
hodu okupatorja v naše kraje so ga med 
prvimi aretirali in z vso družino izselili 
v Bosno. 

Leta 1942 je njegov prvi sin odšel v 
partizane, a je že isto leto padel na Do
lenjskem. TUdi pokojnik sam je istega 
leta stopil v NOV. Za delo v NOV je bil 
odlikovan z redom zaslug in za narod 
HI. stopnje. 

Po končani vojni je opravljal mnoge 
odgovorne službe, a nazadnje ,ie bil za· 
poslen v tovarni Konus v Slovenskih 
Konjicah. Leta 1952 so ga invalidsko 
upokojili, a kot upokojenec je aktivno 
sodeloval pri mnogih družbeno-politič
nih organizacijah. 

Huda bolezen mu je pretrgala nit živ. 
ljenja. Njegova smrt je globoko pretres
la njegove soborce in člane krajevnih 
družbenih organizacij, ki ga bomo vsi 
ohranili v trajnem spominu. 

Karolina Mikolič 
Deveti julij 1970. 

Na pokopališču v 
Loškem potoku je 
za pogrebci ostala 
sveža gomila 
poslednji tihi dom 
79-letne Karoline 
Mikolič, po doma• 
če Valentinove ma• 
me iz vasi Travnik. 
Mnogo, premnogo 
gorja je rajni par• 
tizanski materi na

menila usoda. Deset otrok je povila a 
od teh jih je polovico umrlo že v ran! 
mladosti. Pet belih krst so od Valenti
novih ponesli tja na kraj nehanja. A le
ta 1931 so udarci kladiva zabili žeblje 
v pokrov krste, v kateri je bilo bledo 
obličje njenega moža Jožefa. Dolgo 
časa je ležal negiben na postelji, preden 
je dotrpel. Jesen 1941 je. Pri Valenti
novih si tedaj lahko videl narodna he
roja Ljuba šercerja in Staneta Semiča
Dakija ter še nekaj drugih partizanskih 
prvoborcev. Vsi Valentinovi so člani 
Osvobodilne fronte in vsi krepko poma
gajo tej naši vseljudski borbeni organi• 
zaciji. Nastopi tista prelestna pomlad 
194~. Materin najmlajši sinko Rudi odi
de v bojne enote sloveMke partizanske 
vojske. Pa Rudi ni več Rudi, temveč 
partizan Adam. In to ime »prvega člo• 
veka« uporablja vse do zmagovitega kon• 
ca. Sovražna ofenziva se je razbesnela 
v vsej svoji grozovitosti. Trije Valen• 
tinovi: Ivan, Jože in Anton Mikolič so 
zvezani, mrki in očeladeni vojaki jih 
ženejo na morišče tja v gozdove Mošnev
ca. Streli, kriki. Jože In Tone se smrt• 
no zadeta zgrudita, a Ivanu je uspelo 
pobegniti izpred izkopanega grobišča. 
Za njim so metali ročne bombe in ga 
ranili. Tri dni je potlej privezan z jer
menom preždel na košati smreki, med• 
tem ko je bilo blizu drevesa čuti itali
jansko govorico. Z zadnjimi močmi se 
je privlekel na edin! še nepožgani do
mači skedenj, toda tu so ga zaradi iz. 
dajstva prijeli. Niso ga več gnali na 
morišče, a do konca vojne .ie moral 
preizkusiti vse strahote italijanskih in 
nemških fašističnih taborišč. 
Večer 311 julija 1942. Vso noč rjove 

goreči vihar. V vasi Travniku je v pla
menih 105 stanovanjskih hiš in. blizu 
200 gospodarskih poslopij polnih diše· 
čega sena. G-Ori tudi Valentinova hiša. 
Karolina Mikolič in njena hčerka Mari• 
ja zreta na kadeče se pogorišče. Odgna
li so vso živino. A to še ni dovolj. Obe 
primejo, pretepa,io In sramotijo. 

Ko sta si pozneje s pomočjo dobrih 
ljudi postavili streho nad požgano do• 
mačijo. je spet prihrumel sovražnik in 
do temeljev porušil njun dom. A kljub 
strahotnim preizkušnjam. tragični smr
ti dveh sinov, negotovosti za živi ienie 
še dveh, uničenemu domu In drugim 
strahotam, Valentinova mama nikoli ni 
klonila. Vsa štiri leta le bila zvesta pri• 
padnica Osvobodilne fronte in je z de• 
Janji dokazala svojo neomajno privrže
nost bojujočemu se slovenskemu naro
du. 

Po vojni pa je pomagala kjer Je bilo 
potrebno in pestovala vnuke. a čas pa 
je tekel dalje in ni ga bilo moč zausta
viti. 

Slava spominu partizanske matere Ka• 
roline Mikolič! 

Politični ra•gledi 

»Nismo napadalna sila. želimo si le svobode naših ozemelj,« je 
dejal egiptovski predsednik Naser v govoru pred 1700 delegati arab
ske socialistične zveze, ko so 23. julija slavili osemnajstletnico revo
lucije. V tem govoru je predsednik ZAR pritrdilno odgovoril na 
predlog ameriškega zunanjega ministra Rogersa za rešitev krize na 
Bližnjem vzhodu, na. predlog, ki so ga potem trije izmed štirih naj. 
pomembnejših dejavnikov krize - ZSSR, ZDA in ZAR - »vsilili« 
tudi Izraelu. Sicer pa se že zdaj zdi tako Izraelcem kot Egi~anom, 
da so bili prisiljeni v ta korak. 1 

Naserjev govor so imeli za spodbuden v vsem svetu. Natančne
je kot doslej je egiptovski voditelj pokazal svojo voljo, da stopi po 
poti, ki bi utegnila pripeljati do končne ureditve problema, ki že 
četrt stoletja ne da miru Bližnjemu vzhodu. Naser je prebral dele
gatom besedilo sklepa Varnostnega sveta OZN z dne 22. novembra 
celovitost in politično neodvisnost« vseh dežel v tem delu sveta, 
1967 ter potrdil svojo namero, da spoštuje »suverenost, ozemeljsk@ 
se pravi tudi Izraela. 

Velikokrat omenjeni sklep Varnostnega sveta OZN je določal 
tole: umik z ozemelj, zasedenih v juniju 1967; konec vojnega stanja 
in prizanje pravice do obstoja v varnih in priznanih mejah za vse 
države na tem področju; spoštovanje zakonitih pravic palestinskega 
ljudstva. 

V predlogu ameriškega zunanjega ministra Rogersa gre v bistvu 
za iste· zahteve ali pogoje, vendar je le precej odtenkov. Predvsem 
zahteva trimesečno prekinitev ognja in implicitno priznanje Izrael-· 
ske države. Se· pravi: Izraelci naj bi se umaknili s skoraj vseh za
sedenih ozemelj. Gaza naj bi se vrnil.i, k Jordaniji, Cisjordanija prav 
tako, z izjemo dveh manjših strateško pomembnih predelov. Jeni. 
zalem naj bi postal združeno arabsko-izraelsko mesto pod izrael
skim nadzorstvom, vendar s trdnimi jamstvi. šarm el-šejk, od ko
der je mogoče nadzorovati Akabski zaliv, naj bi prišel pod medna
rodno nadzorstvo. Rogersov načrt ne govori natančneje ne o usodi 
Golanske planote (sirijske) ne o usodi palestinskih beguncev. Ven• 
dar pa tudi Izraelcem ne daje pravice do neposrednih pogajanj z 
Arabci, kar .Je že stara zahteva Tel Aviva. Zadol<Oljuje se z obnovo 
poslanstva U Tantovega predstavnika dr. Gunnarja Jarrlnga, ki naj 
bi se pogovar,jal zdaj z eno, zdaj z drugo stranjo. 

V izjavah egiptov'ikega predseclnika je bila novost: umirjenost 
ne pa, da bi izzival Izraelce. Hočemo mir, je v bistvu dejal Naser, 
in hotenje, da bi se pogovarjali o poslih, kot pravijo Američani, 
in pripravljeni smo popustiti, da ga dosežemo. 

S tem je Naser seveda »razce11il« arabski svet. Medtem ko so 
Jordanija, I,ibanon, Sudan, Tunizija, Maroko in Libija takoj stopile 
na njegovo stran, pa so Alžirija, Sirija, Irak in predvsem Palestinci 
napadli Naserjev pristanek na Rogersov načrt. 

Palestinci so se tudi tokrat uprli poskusu pogajanj. Zanje 
ni druge rešitve kot vojne, sa,j nimajo ničesar izgubiti. Poldrugi 
milijon palestinskih beguncev živi v nemogočih razmerah in števil
ne osvobodilne organizacije se zavzemajo za vojaško rešitev. NaJ
močnejša in na,jvptivne,jša med njimi El Fatah .Je v svo.Jem glasilu 
z enakim naslovom takoj po Naserjevem govoru odgovorila z uvod-

v 

Zarek upanja 
nikom na prvi strani, katerega naslov je bil kratek in odločen: »Ne!" 
čla.!)ek opozarja na nevarnost Rogersovega načrta, ki »bo potisnil 
aranske dežele v past, v kateri se bodo znašle, ker bodo prisiljene 
likvidirati palestinsko revolucijo«. »Pripravljeni smo mobilizirati 
vse naše sile, da z orožjem in akcijo množic preprečimo to zaro
to,« je zapisal člankar in pozval palestinske in arabske množice, 
naj branijo revolucijo »ne glede na ceno in žrtve«. 

Naserjev govor je bil pravzaprav le spektakularna epizoda v 
diplomatski kampanji, ki je zajela Moskvo, Washington, Kairo in 
Aman. še dan pred Naserjevim govorom je egiptovski zunanji mi
nister Riad sprejel ameriškega. sovjetskega in francoskega velepo
slanika ter šefe arabskih diplomatskih predstavništev. Egiptovski 
držav1,1i podsekretar v zunanjem ministrstvu Gohar je obiskal Aman 
in pojasnil stališče svoje vlade jordanskemu kralju Huseinu. Naser 
je sprejel sirijskega notranjega ministra Tavila, medtem ko se je v 
Washingtonu ameriški zunanji minister Rogers pogovarjal s sov
jetskim veleposlanikom Dobrininom. Baje je imel s seboj sovjetski 
predlog, ki naj bi ga arabske države in Izrael sprejeli, velesile pa 
zajamčile še pred umikom izraelskih čet z zasedenih ozemelj, ne 
pa po njem. Načrt naj bi Izdelali sovjetski voditelji z Naserjem, 
ko je bil egiptovski vodj:t na tritedenskem obisku v ZSSR. Po tem 
načrtu naj .bi na zasedenih ozemljih ustanovili demilitarizirana pod
ročja, potem pa dovolili Izraelu uporabo Sueškega prekopa in Ti
ranske ožine. 

S te strani bi bilo vse lepo, ko ne bi bilo Izraelcev in Palestin
cev. V Tei Avivu so imeli Naserjevo privolitev v Rogersov predlog 
za spretno in tvegano diplomatsko potezo. Mogoče je bila igra res 
nevarna, zakaj Izrael se je nenadoma znašel v nezavidljivem polo
žaju: dolgo je trajalo, preden ,je Tei Aviv odgovoril na Rogersov 
predlog in poznavalci pravijo, da je Izrael pristal šele po .dolgo
trajnem »prijateljskem pritisku« ZDA. Privolitev v Rogersov pred.. 
log je povzročila razkol v izraelski vladi in parlamentu, nekaj mi
nistrov je odstopilo in tako bo intela vlada Golde Meir zelo težak 
položaj, ko se bo treba pogajati z arabskimi državami. Desničarski 
politiki v Izraelu so po odločitvi vlade, da privoli v Rogersov pred
log, vzklikali, da gre za »novi Miinchen«, se pravi, da so velesile, 
prodale Izrael, kot sta Francija in Velika Britanija pred drugo sve
tovno vojno prodali češkoslovaško Hitlerju. 

Popolnoma jasno je, da imata pri najnove,jšem razvoju dohod
kov na Bližnjem vzhodu, poglavitno besedo velesili. Tako ZDA kot 
ZSSR gre za to, da zaustavita naraščanje napetosti, ki bi naposled 
utegnila potegniti v neposreden spopad ameriške in sovjetske vo
jake na Bližnjem vzhodu ter v Sredozemlju. Velesili sta prvič po 
vojni v juniju 1967 spoznali, da je bolje, če po mirni poti rešujeta 
krizo na Bližn,jem vzhodu. Dosedanje stališče je bilo namreč dru
gačno: velesili sta s podpiranjem nasprotnih strani samo podpiho
vali (in plačevali) eskalacijo vojne, tako da je bil Bližnji vzhod 
najnevarnejše žarišče na svetu. Zda,i je žarek upanja naposled le po
sijal in čeprav je vnaprej ,jasno, da je pot k miru zelo težka. ne gre 
pozabiti. da za mir ni odveč nobena žrtev. 

KOl\IENTATOR 
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TE DlVI Nagrajeni prispevel. 
DESETEGA AVGUSTA 1942 JE BILO NA PTUJSKIH 

ULICAH NENAVADNO žIVAHNO IN HRUPNO. SKU
PINA GESTAPOVCEV JE PELJALA PO ORMOšKI CESTI 
VK.LENJIDNEGA IN RANJENEGA MOžA NIZKE, čOKA
TE POSTAVE. NA PRSIH JE NOSIL VELIK KOS LESA 
Z NAPISOM: ICH BIN DER MORDER UND BANDITEN
Ft.tHRER J. LAZKO.« 

Pri Šimnovi 1nami 

BIL JE TO KOMANDIR ZNANE LACKOVE čETE! 
JOžE LACKO JE STOPIL V VRSTE KP žE LETA 

1933. POSTAL JE ČLAN CK KPS. PO OKUPACIJI JE V 
NAJHUJšIH RAZMERAH ZBRAL OKOLI SEBE NAJZVE
STEJšE SOMIŠLJENIKE IN ORGANIZIRAL PRVE 
OBOROžENE AKCIJE NA DRAVSKEM POLJU. OSME
GA AVGUSTA 1942 SE JE LACKOVA čETA SPOPADLA 
Z VELIKO MOčNEJšIMI SILAMI NEMšKE POLICIJE 
IN GESTAPA. V TEM BOJU JE BIL RANJEN TUDI 
NJEN KOMANDIR JOž:E LACKO. TOVARIŠI SO GA 
SKRILI V HišI NEKEGA KMETA, A SO GA NEMCI 
S POMOčJO IZDAJALCA DVA DNI KASNEJE UJELI. 
BILO JE TO V čASU, KO JE NJEGOVA SETEV žE 
POGANJALA KLASJE IN ZATO MU 18. AVGUSTA 1942 
NI BILO TEžKO UivIRETI . 

,,Malllica, l~do ho 
kruhka pekel?" 

Zagorelo je! 
. Tistega dne sta se že zgodaj 

zjutraj v naši hiši oglasila dva 
človeka. Prvi je bil Nemec in 
drugi domačin - izdajalec. 
»Slišali smo, da imate pri vas 
slovenske knjige. Takoj jih 
spravite v občino!« je dejal 
slednji. Otroci so bili spričo 
njegovega ostrega glasu zbe
gani in so takoj ubogali. 
Tudi iz drugih hiš so jih zno
sili. Domačin je stopil k Nem
cu, ki je stal na pragu občin
skega urada, in mu - verjet
no - poročal o izvršenem u
kazu. Nemec je nekaj zamom
ljal, hitro odšel v pisarno in 
se. vrnil s posodo, polno benci
na. Stopil je h kupu knjig, ga 
polil s tekočino in nanj vrgel 
gorečo vžigalico. Ogenj je v 
hipu zajel vse knjige. Platnice 
so se pričele zvijati v smrtnih 
krčih in le še tu ter tam so se 
zasvetila imena: Prešeren, Jur
čič, Magajna, Levstik ... 

JELKA DUJCA ----- -
Partizansko 
skrivališče 

1 
1 

S sošolci in tovarišico sem 

1 obiskala zagorski muzej NOB. 
Mnogo imen in obrazov na 
razstavljenih fotografijah mi 

1 je bilo znanih. Posebno dol-
go sem se zadržala pred sli-
ko partizanskega skrivališča 

1 na Dolgem brdu. Zdelo se mi 
je, da predstavlja bunker, o 
katerem so se večkrat menili 
pri nas doma. z radovednost- 1 
jo in nekoliko vznemirjena 
sem pričakovala očka, da se 

1 vrne iz službe. Povprašala 
sem ga in povedal mi je tole: 

»Bilo je 27. januarja 1943. 
v boju z Nemci, ki se je vnel 1 
v bližini naše vasi, sta bila 
ranjena dva partizana. Prines-

1 li so ju k nam na Dolgo br
do. Skrili smo ju v svinjak. 
Da bi se še skrbneje zavaro
vali pred nepovabljenimi go- 1 
sti, smo porušili del SV'inja-
ka in zdelo se je, kot da ga 
zidamo na novo. čez nekaj 1 
dni nas je zbudilo močno tr
kanje na vrata. Bili so Nem-
ci. Med vaščani se je bil na- 1 
šel izdajalec! Preiskava je bi-
la neuspešna. Ker niso ho
teli oditi praznih rok, so od- 1 
gnali v dolino domače. Ko so 
se Nemci vrnili, da bi še en
krat preiskali hišo, je bilo 1 
skrivališče v svinjaku prazno. 
Ranjena partizana sta že od
šla v gozd. Med domačimi, ki 1 
so se vrnili iz zapora, pa ni 
bilo dveh mojih bratov. Nem-
ci so ju_ odpeljali v Litijo ih .1 
nato v skofjo Loko, kjer so 
ju na nekem mostu ustrelili. 

1 Pokopana sta v Begunjah ... « 
Zato res ni čudno, da vsako 

leto tako rada obiščem Begu
nje in· prižgem svečke na gro- 1 
bu - saj sta tam pokopana 
moja strica, ki sta žrtvovala 

1 življenji za svobodo. 
MARJETA KOKOLE 

Po dedkovem 
pripovedovan ju 

Spomin 
na Franjo 

Na Primorskem je bHo v času 
narodnoosvobodtlnega boja več 
bolnišnic, največji pa sta bili 
»Pavla« v Trnovskem gozdu in 
»Franja« na Cerkljanskem. 

Bolnišnico »Franjo« so pnstavi:li 
v ooki soteski, v kateri si je ko
maj hudournik lahko izdolbel svo
jo strugo. Mostove, ki so vodili do 
bara,k, so postavili čez brzice in 
slapove. če je grozila nevarnost, 
so jih odstranili, in že so se po
čutili bolj varne. (Kdo bi si lahko 
mi,slil, da se v tej ozki soteski 
skriva partizanska bolnišnica!) 
Okoli bolnišnice so ležala nase
lja i!Il le nekaj sto metrov niže je 
bila cesrta, ki so jo· Nemci uporab
ljali ob vsaki ofenziivi. V bolniš
nici je bilo prostora za več kot 
sto ljudi. Za hrano so skrbeli lju
dje iz okoliških krajev. Obiskoval
ce in tudi ranjene so vodiU v bol
nišnico z za,vezanimi očmi, za 
obrambo pa so na bližjih hribih 
postavili &:ar šest bunkerjev. 

Nemška pritisk na Primorsko je 
biJ vedno hujši, osvobojenv ozem
lje pa ilZ dneva v dan manjše. 
>1Zato so sklenili ranjence pos,la. 
ti na Dolenjsko,« se spominja de
dek. Iz bolnišnice so od[>eljali več
je število ranjenih in med njimi 
kar 112 huje. Domačini so jih vo
zili čez grape, ceste in železniške 
proge. Tako so prišli tudi do ce
ste, ki pelje čez Ravberkomando. 
V bližnjem gozdu so jih že čakali 
vomi!ki iz Palčja in jih odpeljaU 
dalje. čeprav je bila pot nevarna 
in tudi sovražnikov se ni manjka
lo, so vse ranjene srečno pripelja
'1,i v Babno polje. Huje ranjene so 
spravili v bolnišnico Bar,i, druge 
pa na Dolenjsko. 

DARKA TOMšič 

MIHOVIL CRNič 

l(olona 
v• 

V llQCl 
DEž IN MRAZ, 

»Kaj bi ti pripovedovala, ko 
pa je bilo tako hudo ... «, mi 
je dejala Marija Marinčič, po 
domače šimnova mama z Ga
tin. No, vseeno me je prijazno 
povabila naprej. Sedli sva v 
kuhinjo, kjer se je njen devet
letni nečak Matjaž igral z mu
cko, in pričeli kramljati. Zve
dela sem, da so jo med vojno 
odpeljali. v Ravensbrilck, kjeP 
je bila šest tednov, in da je 
potem do konca tega žalostne
ga časa delala v hamburški to
varni gumija. 

»Joj, koliko smo morale pre
stati!« je skoraj zaječala in 
oči so se ji orosile. (Kamor
koli pridem s tem zvezkom in 
svinčnikom, povsod sama ža
lost ... ) 1>Ne zameri, kadar se 
spomnim še ne osemnajstletne 
Rusinje Marije, vedno jokam,« 
je nadaljevala. »še danes jo 
vidim pred seboj. Bila je lepo 
dekle, visoke in vitke postave. 
Delali sva v isti tovarni. Pa ji 
je padel kalup na tla, se poško
doval, in zapisali so jo smrti. 
Nekaj dni je ni bilo na delo 
in potem je prišel tisti žalost
ni popoldan. Pred barako so 
nas pozdravili - prvikrat -
polni kotli makaronov z me
som. Zakaj, smo se vpraševa
le. ,Marija!' sem kriknila, ko 
sem na drugi strani barake 
ugledala pripravljene vislice in 
tako dobila odgovor na vpra
šanje. Poklicali so nas za apel. 
Potem je pripeljal črn avto in 
v njem je bila Marija. Po tabo
rišču je bilo slišati pritajeno 
jokanje. Onesvestila sem se! 
Ona pa je šla tiho in mirno, 
kamor so jo gnali. Tisti večer 
so ostali krožniki polni ... « 

šimnova mama je za nekaj 
minut utihnila. 

»Alenka, veš, esesovske paz
nice so bile hujše od zveri,« se 
je zopet obrnila k meni. 11V ta
borišču je bila zaprta neka že 
sedemdesetletna Poljakinja. Bi
la je jehovske vere. Kaj vse so 
počele z njo! Posebno ena iz
med esesovk jo je imela na 
piki. Spominjam se, kako jo 
je postavila pod tuš in nanjo 
spustila vrelo vodo. Potem jo 
je zaprla v bunker in jo tam 
pustila teden dni, golo in lač
no. Tisto noč, ko jo je na pol 
mrtvo vrgla iz barake, je bila 
mesečina. Esesovka se je star
ki približala s pištolo v roki. 
Kot da bi slutila nevarnost, se 

SNEG DO KOLEN, POžGANE V ASI. 
Z NAMI POTUJE GLAD, 
V MISLIH KRUH DišI. 
ZNENADA V KOLONI , 
NEKDO SE OD ONEMOGLOSTI ZRUšI. /; ::a--._ -
TAKO POTUJEJO MILIJONI - · ... ~ ;- • :t;t,-i .. 
Z VERO V SVOBODO V DUšI . •~ -
IN SPET EDEN PO EDEN V KOLONI, 
ZVIJAJOc SE V KRčIH, 
KORAK ZA KORAKOM IN PESEM 
O ZMAGI, O cUDEžNI LUCI ... 

je Poljakinja s poslednjimi 
močmi dvignila. Slišati je bilo 
tri strele in izteklo se je še 
eno nedolžno življenje . . . Od 
tega dne paznica ni poznala 
več miru. Sredi noči nas je bu
dila, preštevala in zaklepala. 
Marija jo preganja, smo deja
le. Neke noči smo jo slišale 
glasno jokati, drugo jutro pa 
je izginila. Nikdar več je nis
mo videle, ostal pa je spomin 
na njene žrtve.« 

Veliko mi je še povedala ši
mnova mama in tako je pogo
vor počasi nanesel tudi na 'čas, 
ko so jo odgnali od doma. 

»Osemindvajset so nas po
brali z Gatine. Takrat še nisem 
vedela, da sem vdova. Mož je 
padel v partizanih, kamor je 
bil odšel takoj po vrnitvi iz 
rabskega taborišča. Ko sem za
puščala dom, se mi je srce kr
čilo od bolečine. In kaj se ne 
bi! Očetu je bilo čez osemdeset 
let, mati je že štirinajsto leto 
ležala zadeta od kapi, sinček 
Ivan je bil star štiri leta, hčer
ka Rozika pa komaj dve leti 
in pol. Otroka nista jolrnla, saj 
se še nista zavedala krute res
nice; samo Rozika je tekla za 
menoj in vpraševala: ,Mamica, 
kdo bo kruhka pekel?' Na 
vprašanje, kdo je skrbel za
nju, mi je odgovorila: »Oče, 
kolikor je pač mogel, in pa 
možev brat Jože, ki je bil v 
partizanih. Povedali so mi, da 
sta na gnoju pobirala olupke 
in jih jedla ... « 

Mrak je že legel na zemljo, 
ko sem se poslovila od Marije 
Marinčič-šimnove mame. 

ALENKA TRONTELJ 

·Srce -
kamen 

DALJNA AMERIKA, 
SE NE SRAMUJEE, SVOJIH 

DEJANJ 
V VIETNAMU? 
DALJNA AMERIKA 
SMRT SEJEš MED 

NEDOLžNE LJUDI 
V INDOKINI. 
DALJNA AMERIKA, 
IMAš RES SRCE IZ KAMNA, 
IZ TRDEGA KAMNA ZLA, 
KI SE NE OMEHčA. 

IRENA ROZMAN 

Narisal: EVGEN SAJOVIC 

STRAN 15 

Draga tovarišica Milena! 

Joj, koliko časa se že pri
pravljam, da vam napišem pi
semce in vrnem poslano knji• 
go! Le kaj si boste mislili o 
meni! »Moledovati, da ji poš
ljem knjigo v zameno, zna ..• 
da pa bi mi jo vrnila, tega pa 
ne!« se boste verjetno hudo
vali. Danes vam jo končno le 
vračam in se tudi lepo zahva
ljujem za »Napad na Drvar«. 
Saj razumete, počitnice so in 
ni, da bi človek pre"'.eč mislil 
in delal. Ko sem z;ap1sala zad
nji stavek, mi je nekaj šinilo 
v glavo. »če bi se vsi držali 
tega nenapisanega počitniške
ga pravila, bi morala mladin
ska stran poleti propasti,« 
sem kar naglas dejala. In ta
ko sem sklenila, da vam poš
ljem tudi prispevek. Ne ver
jamem, da ga boste objavili. 
Dozdeva se mi namreč, da pi· 
šem iz dneva v dan slabše, in 
še vedno se čudim, zakaj sko
raj vsi moji prispevki ugleda
jo luč sveta. Tokrat vam po
šiljam spis »Mamica, kdo bo 
kruhka pekel?« Kako je na
stal? Gospa šuligojeva mi je 
pripovedovala spomine iz ta: 
borišča, in zaka i mi jih ne b1 
tudi šimnova mama, sem de
jala. Nato sem sedla na kolo 
in se s prijateljico odpeljala 
v bližnjo vasico Gatino, kjer 
živi Marija Marinčič-šimnova 
mama. In zopet sta se srečali: 
nadebudno dekletce in parti
zanska mati, ki ne želi, da bi 
o njej pisali. Komaj sem jo 
preprosila, da mi je povedala 
nekaj utrinkov iz svojega živ
ljenja. če pa je dovolila ob~ 
javo, še danes ne vem, s'.:9 
sem bila vsa zbegana. Odloc1-
tev prepuščam vam, tovariši
ca Milena. 

Prejmite lepe pozdrave! 
ALENKA TRONTELJ 

Stranska pot III 
p. Grosuplje 

Draga Alenka! 
Kocka je padla in upam, 

da najina preurznost - ce jo 
sploh lahko tako imenuJem 
- tudi tokrat ne bo imela 
usodnih posledic. Sicer pa, 
kaj bi nama zamerila! Zen" 
kakršna je šimnova mati z 
Gatin, je lahko na prehojeno 
življenjsko pot le ponosna. 
Kar se pa tiče počitniškega 
pravila, se ga vsi krepko drži
te. Tako je bojazen, da bi se 
ne odpočili, povsem odveč. 
Samo: tu je še mladinska 
stran »TV 15« in koš obljub. 
Kaj pa to? 

Lepo pozdravljena! 
MILENA 

Spoštovana tovarišica 
urednica! 

Spis, kli vam ga pošiljam, 
je ležal v predalu moje pi
salne mize od lanskih pa do 
letošnjih počitnic. Da, toliko 
časa sem iskala pogum. Se 
vam kaj smilim? 

Prejmite lepe pozdrave! 
~ MARJETA KOKOLE 

Kisovec 138 
p. Zagorje ob Savi 

Draga Marjetka! 
Kaj smiliš, za ušesa bi te, 

za ušesa! No, pogum je konč• 
no u,jet in prepričana sem, da 
bodo spisi (tvoji namreč) v 
prihodnje kar deževali. 

1 

Lepo pozdravljena! 
MILENA 

NE POZABITE, DA JE 
RUBRIKA 

•KRAMLJ.lNJe• 
VAšA TRIBUNA. ZATO 

PišlTE! 



16. STRAN 

01.rogle 
in oglate 

e NIC NI NOVEGA NA TEM PRE· 
LEPEi\'I SVETU . • • Dunajski dnevmk 
»Die Presse« je objavil tudi neki čla· 
nek o vremenu, v katerem ,it" mOC 
prebrati tele vrstice: » Vreme je prav 
hudičevo. Bog nas je zapustil. Sonca 
sploh ni mogoče videti. To je kratko 
in malo stra.~no. Pošastno!« Podpis: 
Franz Schubert, datum: 30. maj 182ti. 
leta. 

e PRIMITE TATU! Podpredsednik 
ZDA Spiro Agnew je dejal v govoru 
gojencem vojaške akademije v Wa• 
shingtonu: »Od vas se zahteva da 
umirate -v Aziji, številni kriminahli ti· 
pi Pa svobodno besnijo po ulicah. 

· Takšni so pač časi, v katerih živimo!« 
S. Agnew je »pozabil« povedati, zakaj 
•kriminalni tipi« besnijo po ulicah 
ZDA. 

e ZAKAJ SO SE čEšKOSLOV ASKI 
N(X;()METAšI TAKO SLABO ODRE· 
ZALI NA SP? To uganko je rešil če• 
ški dnevnik »Rude pravo«: »Na tem 
mestu je treba kot vzrok navesti tudi 
zapostavljanje politične vzgo,je češko· 

slovanškega nogometnega moštva v 
zadnjih dveh letih.« 

e SENATOR WAYNE MORSE SE 
BUDU.JE . • • Ta ameriški senator je 

namreč kritiziral zahodnoevropske po
litike. ki zahtevajo, naj se ZDA ne 
Vmt"ša,·ajo v evropske zadeve., hkrati 
pa zahtevajo, naj a1neriška vojska os
tanp v Evropi. Dejal je: »Po mnenju 
:Evropejcev morajo ameriške čete os
tati v Evropi, da bi lahko ti isti Ev
ropejci zahtevali, naj se ameriške Cele 
umakn<'jo iz Evrope.« ZDA bi brzkone 
svojt• čete umaknile. če ne bi bHe 
prepričan<", da je zahodna Evropa sa
mo - prag ZDA. 

e O LON NOLOYIII OBL.ll'B.\H. 
J{am boški samozvanski prr-1nier Lon 
Nol .it• hi! obljubil. da bo izfl;nal tuje 
vojake iz K!'mbodže. Jznal pa je le 
nt•kaj tu.jih časnikar,jev. med njimi 
tudi dopisnika našega Tan,juga •.• 
Hkrati pa je povabil v deželo prave 
»kamboškt„ rojake« iz ZDA~ Sa,hrona 
in Laosa ... 

e žlVA REKLAMA.-.. V nekem 
anwriškem dnPvniku ,1e bil pred krat• 
kim objayljen tak;en mali og·las: »lš• 
('.en10 l·loveka srednje starosti. h:rc-tl· 
kt"~a.. zdravega videza, pri11ravl,jene~a 
za JJrisrčno pogoyarjanjt-', ki bi se 
v nPki zdravniški čakalnici izdajal za 
ozdra,·ljenega bolnika.« 

e OCENA FESTIVALA »SLAVONI
.TA 70«. Pevec Stjepan Džimi Slanic 
jp takole pohvalil ta festival: •Bilo 
je dobre jagnjetine in prasetine na 
ražn,ju in nekaj sonca . • • Vse dru~o 
p8, - preveč oblačno.<< 

e <:LOVEK NE ZIVI SAMO OD 
KRUHA . . . Pevec Mišo Kovač je 
pred kratkim »letel« v New York. Bil 
je neznansko lačen. Poklical je ste
vardeso, ki je nosila na 'pladnju ne
kakšne zavojčke. Plačal je tri dolar• 
je, vzel en zavojček. ga odvil in za
gledal, namesto lepo oblol'.enega kruh
ka, slušalko za poslušanje - zabavne 
glasbe ... 

e NAšA SKUPšCINA BO SPODOB· 
NA. Zvezna skupščina je v zadnjem 
čao,u bistveno spremenila svoj delovni 
slog ... Pred tedni je bila namreč iz· 
dana uredba, ki določa, da morajo 
biti vsi moški v skupščini oh riti, da 
morajo imeti b~le srajce s kravata• 
mi in da morajo biti popoloma oble• 
čeni . . . ženske pa mora,io hiti, po 
tej uredbi, našminkane. poč,esane in 
1w smejo nositi mini kril . . . Uredba 
je prišla ravno v pravem času. Moški 
dobro oblečeni, ženske v dol~ih kri· 
lih. da se ne bi prehladili! 

e BLAGOR AMERWANKAM! :\lllka 
Sto_janovic, ki pogosto gostuje v ve· 
likih svetovnih operah, je dejala o 
s,·ojih ,·tisih: »Zame pomeni ,·sako 
tako potovanje dejansko letni dopust. 
Kakšni orkestri, kakšno občinstvo, 

kakšni pevci!« Naposled je še pri• 
pomnila: »Najrajši pojetn v ZDA. Tam 
pravijo vsaki umetnici, ne glede na 
njena leta in ne glede na to, ali je po
ročena ali ne: .Gospodična!·.« 

e »PESIMIST JE DOBRO OBVE· 
SCEN - OPTIMIST,« je aforizem, ki 
krozi zadnje čase po Beogradu. je te• 
lefonsko sporočil uredništvu » Večer~ 

njih novosti« znani srbski komik Do
bričanin. 

• OBLJUBE . • • Simeon Zatezalo, 
predsednik mestne konft>renct.1 ZK Beo
grada je dejal o sestavi direktorje\' 
beograjskih podjeti,i: »V Beogradu sta 
sa1no dva direktor.ja, ki nimata Se 
40 let. Poznam zelo mnogo starih ,Ii· 
rektorjev, ki pra\'ijo, da bodo čez 

pol leta opustili srnje funkcije, da bo
do ostali samo še dotlej v podjetju. 
dokler ne bodo dozoreli za upokoji· 
te\', potem pa da bodo prppustili srn
.la 1ne-sta n11ajšhn. To bi bila zares le
pa novost, a oni ponavljajo te Ob· 
)juhe že - deset Id.« 

V pakistansko-indijski vojni le
ta 1965 je naneslo, da so se v ne
katerih bitkah spopadli ameriški 
tanki shermann, ki jih je imela 
indijska armada, z ameriškimi 
tanki patton, ki jih je imela paki
stanska vojska: navzlic ameriški 
klavzuli, po kateri sta Lidija in 
Pakistan dobila te tanke s pogo
jem, da jih bosta uporabljala v 
»obrambne namene« proti komu
nistični agresiji ... 

V junijski vojni leta 1967 na 
Bližnjem vzhodu so se ameriški 
tanki pat.ton iz izraelske vojske 
spopadli z enakimi tanki iz jor
danske vojske. 

»Defenzivno« ameriško orožje 
je bilo uporabljeno tudi v pol
kovniškem državnem udaru v Gr
čiji leta 1967. 

Pol ducata državnih udarov v 
Latinski Ameriki je potrdilo dej
stvo, da je ameriško »defe=ivno« 
orožje naposled služilo ofenzivnim 
namenom. Napad ameriških tan
kov na vladne in predsedniške pa
lače ni nenavaden prizor, dasirav• 
no so bili tanki prodani z dru
gačnimi pogoji. 

Diskretni Francozi 
če primerjamo »prispevek« dru

gih _dobaviteljev orožja (Velike 
Britanije, Francije, ZR Nemčije, 

švedske, švice, Kanade, Italije in 
Izraela) z Združenimi državami A
merike, počenjajo nekaj takšnega, 
kot če bi primerjali zanikrno po
deželsko trgovino z velemestnim 
supermarketom. Povedati je nam
reč treba. da dandanes Združene 
države Amerike prodajo več kot 
dvakrat toliko orožja kakor pa 
vse druge države skupaj. · 

TV-15 

Trgovci 
gleži priskrbeli temu delu sveta 
več kot 95 odstotkov vseh reaktiv
nih letal. Po letu 1955 se je njihov 
delež (v tem delu sveta) zmanj• 
šal na manj kot 10 odstotkov. 

Francija je postala pomembna 
prodajalka orožja šele pozno po 
drugi svetovni vojni: predvsem s 
prihodom generala de Gaulla v 
predsedniško palačo. Po de Gaul
lovem odhodu je bistvo francos
kih transakcij ni spremenilo: po
večati vpliv Francije ter zmanjša-

s topovi 
ti vpliv ZDA in Velike Britanije. 
Pri prodaji orožja so Francozi 
zelo diskretni. številk ne dajejo 
v javnost, pogodb ne napovedujejo 
uradno, ne razkrivajo političnih 
ciljev, ki jih imajo z dobavami 
orožja tej ali oni državi. 

Pred kratkim pa je francoska 
vlada vendarle začela objavljati 
kataloge s seznami in opis! za 
uvoz razpoložljivega vojaškega ma• 
teriala, vendar so namenjeni le 
maloštevilnemu in izbranemu kro• 

»Prispevek« Velike Britanije se 
je zadnje čase komajda zmanjšal. 
Prodaja britanskih letal v dežele 
Bližnjega vzhoda in severnoafri
ške države je značilna za to za
stajanje. Pred letom 1955 so An· 

Bojno letalo mirage III z oborožitvijo: eden naj1iomembnt>jših fi,an
eoskih izvo:lnih »artiklov«. 

PARTIZAN~KE UKANE 

,,l(metje" so z-až gali ladjo 
Poleti 1942 je med. Maka-rsko 

in Trpanjem vsak dan plula ita
lijanska ladja »Ica« (bivši »Vis«). 
Partijska organizacija v Makar
ski in poveljstvo 3. čete bataljo
na »Josip Jurčevic1< sta razmiš
ljala, kako naj bi to onemogočila. 

Da bi pri tem čim manj tvega
li in da bi bilo sodelovanje s pre
bivalstvom čim us,pešnejše, so se 
dogovorili, naj partijska organi
zacija pošlje na ladjo dva skojev
ca, ki naj bi že do živogošca 
ugotovila, kdo vse potuje s to 
ladjo, v živogoš6u pa bi se jj:ma 
pridružili še trije borci iz 3. če

te, ki bi bili preoblečeni v kmete 
in oboroženi s pištolami in bom
bami. 

Tistega dne so prispeli v živo
gošce trije partizani: Petar Pe
ko, Božo Mikulic in koma-ndir če-

te Niko Glavina. Vse je poteka
lo tako, kot so se bili dogovorili. 
Borci so si nadeli kmečko oble
ko, odšli v pristanišče in se po
mešali med ljudi. Teh je bilo več 
kot običajno. To je bilo nameno
ma storjeno, da bi se tako parti
zani laže prikrili pred sov,ražni
kom. Okrog pristanišča pa se je 
razporedil še cel vod iz 3. čete z 
nalogo, da pomaga pri izvedbi 
akcije. 

Brž ko je ladja počasi priplu
la v pristanišče in se ustavila ob 
_pbali, so partizanski borci vzpo
stavili stik s skojevcema, ki sta 
prispela iz Makarske. To sta bila 
Gavro Mrlmšič in Miloš Miketka. 
Iz pristanH:.1ča je bilo videti na 
krovu enega samega domobrana, 
toda skojevca sta povedala, da sta 
razen tega na ladji še dva žandar-

Ni tt>žko uganiti,. kakšno je orožje, ki ga vidimo na sliki. To je frača, 
ki je v spopadih v Belfastu v severni Irski postala »moderno« orožje. 
Idejo zanj so dali UJJOrniki, ki so »streljali« na britanske vojake tudi 
s fračami, upor,abljajo,č kot »strelivo« navadno kamenje. Britanska 
komanda .ie potem »orož,je« izpopolnila in ga uvedla v svojo vojsko. 
S fračami ne mečejo kamenja, temveč plinske bombe ..• 

ja. Medtem ko so ljudje stopali 
na ladjo, so Glavina, Peko in Mi
kulic pohiteli proti žandarjema 
in domobranu, da bi v gneči laiže 
in hitreje opravili z njimi. 
Presenečenje je odigralo odlo

čilno vlogo. Peko se je naglo pri
bližal žandarju, ki je stal pred 
ladijsko kuhinjo. Stopil je pre
denj, pot,egnil pištolo, nameril 
mu jo v prsa in mu rekel, naj 
se vda. čeprav je bil ta v brez
upnem položaju, je cev svojega 
orožja ·uperil proti Petru. Bil pa 
je prepozen. Peter je bil hitrejši 
Ln je žandarja podrl s streli iz 
svoje pištole. Po<iobno kot ta, 
sta končala tudi domobran in dru
gi žandar. 

Kapitama so partizar:,ski borci 
našli na povelj'niškem mostu. Tu· 
di on je bil presenečen. Bil je 
ves zmeden, vendar se ni upkal 
in je bil takoj pripravljen napra
viti vse,• kar bi mu ukazali. Pove
dal je, kol~ članov šteje njego
va posadka in koliko potnikov in 
tovora ima na ladji. Partizanom 
je v vsem pomagal in jim tako 
omogočil, da z ukano in nasko
kom začeto akcijo uspešno izpe
ljejo do konča. 

Najprej so partizani, ki so se 
bili razporedili okrog pristanišča, 
s pomočjo drugih ljudi znesli z 
ladje na kopr..o ve:. tovo.r, ki bi 
utegnil koristiti partizanskim eno
tam in bolnišnicam. Nato pa so 
s pomocJo kapita,na, nekaterih 
mornarjev in drugih ljudi, ki so 
se na to spoznali, odvlekli ladjo 
nekaj stotin metrov od obale na 
morje in spustili v vodo obe glav
ni sidri. Ko je bilo to storjeno, 
so lesene dele krova polili z naf
to in bencinom ter vžgali. še po
prej so odprli tudi vse podvodne 
ventile v strojnici. Medtem ko je 
ladja gorela in se počasi potaplja
la, so se izvajalci akcije z ladij
skim čolnom odpeljali v prista
nišče. Uro kasneje ladje ni bilo 
več Da morski gladini. 
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gu tujih vojaških predstavnikov, 
tako da jih kdo drug skoraj ne 
more dobiti v roke. 

Mali rovarji 
Prodaja belgijskega, kanadskega, 

italijanskega, švedskega, švicarske
ga, zahodnonemškega in izraelske• 
ga orožja je razmeroma majhna, 
vendar ne brez vpliva. Proizvodnja 
teh dežel - belgijske puške FN, 
italijanska reaktivna letala, izra
elske brzostrelke, švedski topovi 
in rakete - je namenjena deže
lam, ki se ne marajo podrejati 
vplivu velesil. 

Združene države Amerike, Fran. 
cija in Velika Britanija so poglavit• 
ni krivci za vpliv drugih dežel T 
trgovini z orožjem. 

Od srede petdesetih let so zahod
ne države proizvajalke orožja skle• 
nile nekaj sto sporazumov o ra
ziskavi, izdelavi in licenčni proiz, 
vodnji orožja in videti je, da so 
male dežele dosti bolje izrabile 
takšne skupne dejavnosti kot pa 
trije veliki dobavitelji. 

Razloge je lahko razumeti: rune, 
riška licenca za proizvodnjo v Bel„ 
giji ali Italiji razmeroma ugod
neje vpliva na belgijsko ali itali, 
jansko gospodarstvo kot pa na a
meriško gospodarstvo v primeru, 
da bi material izdelovali v ZDA, 
Tako male dežele žanjejo tehno
loške dosežke, ki so v nesoraz
merju s tistim, kar bi mogli pri, 
čakovati od njih glede na njihovo 
velikost. 

Izvoz ljudi 
V polpreteklih časih je II alija 

prodajala rušilce Venezueli in In
doneziji. Bila je ena največjih do
baviteljev Južne Afrike po tistem, 
ko je OZN sprejela odlok o em, 
bargu v letu 1963. Italijansko ood• 
jetje Macchi je pomagalo Jt1žni 
Afriki razviti lastno aeronnvtično 

industrijo. Izrael je izvažal brzo• 
strelko uzi (tako imenovano po 
izumitelju majorju Uzielu Galu), 
ki velja za najboljši izdelek te vr
ste na svetu. Brzostrelka Uzi sodi 
v standardno oborožitev zahodno• 
nemške in nizozemske armade. 
Nekaj primerkov se je pojavilo 
tudi na Kubi po prihodu Castra 
na oblast. 

Castro je kupoval tudi belgijske 
puške FN, s katerimi so bili pred 
leti oboroženi najemniški vojaki 
v Kongu. 

Kanada je bila med najpomemb· 
nejšimi izvoznicami reaktivnih le• 
tal sabre in starfighter. 

Po drugi svetovni vojni ZR Nem
čija ni imela oboroževalne indu• 
strije, zato so nemški izumitelji 
orožja prodajali svoj talent v tu, 
jini. Raketni strokovnjaki, kakr• 
šen je Vernher von Braun, so od• 
potovali v ZDA, drugi pa so od- . 
šli v Sovjetsko zvezo. 

Po vojni je Willi Messerschmitt 
preselil svojo aeronavtično de
javnost I v španijo. Ferdinand 
Brandner, avstrijski inženir, ki je 
bil izdelal nekaj letal za naciste, 
se je (kot veliko drugih nemških 
strokovnjakov) naselil v Egiptu. 
Drugi nemški inženirji so odšli v 
Izrael, nekateri pa so. sledili nek
danjemu glavnemu inženirju pri 
firmi Focke-Wulf Kurtu Tanko -
v Indijo, kjer so prispevali k iz
delavi nadzvočnega· lovskega leta
la HF-24. 

Tudi Japonska se uveljavlja na 
mednarodnem trgu orožja, saj ne 
smemo pozabiti, da je danes tret
ja najmočnejša industrijska vele
sila na svetu. 
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